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ಬ ಕ, : ಸಾವಿನ ಚೌಕಟ್ಟಿನ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲ ೧ 
ವಿದಾಯ ಹೇಳಿನ ಬ. ಕ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಬಸವ : ಒಂದು ಸ್ಮರಣೆ (ಕವನ) ಬಸವರಾಜ ಕುಂಬಾರ 
*ಸಿಗೆ ಮತ್ತು ಜನ (ಕವನ) ಬೋರೇಗೌಡ ಚಿಕ್ಕಮರಳಿ ೧೦ 
ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತ ಹಾಗೂ ಸೃಜನಾತ್ಮಕತೆ ಸದಾಶಿವ ಒಡೆಯರ ೧೧ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಕೆ. ಪ್ರಭು ೧೭ 
ನೀರು ಮತ್ತು ಪರಿಸರ ಮಾಲಿನ್ಯ ಶ್ರೀ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾವಿಜಿ ೪೩ 
ಕವಿ (ಕವನ) ಬಿ. ಚಿನ್ನಸ್ವಾಮಿ ೫೨ 
ಪ್ರವಾಸ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 
ಬೆಳೆದು ಬಂದ ದಾರಿ ಎಂ. ಆರ್ಮುಗಂ ೫೩ 
ನಾಲ್ಕ ವಿನೋದ ಕವನಗಳು ಕುಮಾರ ಚಲ್ಲ ೬೮ 
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ವಿರಾಗಿಯ ಸ್ಮಾರಕಗಳು (ಕವನ) ಸಿ. ಶಿವಲಿಂಗಶ್ಪ್‌ ೮೮ 
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ವಿಷಯ ಖಾ ಎತ್ತು ಅವರದು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರದ 
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What is the essence of a picture ? 


ಅವರೇ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ಲೈವ್‌ ಬೆಲ್‌ನ ಕೊಟೇಶನ್‌ ಅದು : 


The essence of a picture is its framework. 


ನಾನು ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕಳೆದ 
ಕಾಲು ಶತಮಾನದಿಂದ ಲೂ ನಾನು ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹೆಳುತ್ತರೇ ಬಂಡಿ 
ದ್ವೇನೆ. ನಾನು ಬೆಳೆಬೆಳದಂತೆ ಈ ಮಾತಂ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಪದರುಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದೆ-ಬರಿ ಮಾತಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಮಂತ್ರವಾಗಿ. 


ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ -ಅಂದರೆ ಅಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ೨೩, ೧೯೮೯-ನವ ಮ್ಮ ಬ. ಕ. ಅವರು 
ತೀರಿಕೊಂಡ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿದಾಗ, ನೆನಪಿನ ಜಂಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಸುತ್ತತೊಡ 


ಗಿದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆದದ್ದು ಮೆನೆಜಿಸರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಾತು. 
ಹೌದು. ಒಂದು ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಅದರ ಚೌಕಟ್ಟೇ ಜೀವಾಳವಾದಂತೆ, ಬದುಕಿಗೆ ಸಾವೇ 
ಜೀವಾಳ. ಹರಿಯುವ ಹೊಳೆಗೆ, ಹಿಂದಿನದು ಹಿಂದೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹರಿಯುವುದೇ 
ಅದರ ಕೆಲಸ, ಹೊಳಿಗೆ ನೆನಪು ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಬದುಕು. ಆದರೆ 


ಅದಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣಕ್ಕೆ 'ಕೊನೆ' ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ, ಎಂಜಿನ್‌ 


ಂಕ್ರಮಣ | ೧ 


ಗಕ್ಕನೇ ನಿಂತಾಗ ಹಿಂದಿನ ಡಬ್ಬಿ ಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದರ ಡಬ್ಬ ಮತ್ತೊಂದು ಏರಿ 
ಸಂತ್‌: ಕೆಲವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು “ಪಿಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಕೋಲಾಹಲ ₹ ಮಾಡುವಂತೆ.” 
ಸಾವಿನ ಕ್ಷಣ ಕೂಡ. ಈ ಕ್ಷಣ ಒದಗಿಸುವ ಚೌಕಟ್ಟಿನ ನಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಬದುಕಿನ ಕ್ಷಣ 
ಗಳಲ್ಲ ಮುಪ್ಪು ರಿಗೊರಿಡು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ ಸರಿಯೆ-ನಮ್ಮು 
ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮವನ್ನೂ ವ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಅಡಗಿಕೊಂಡ ನೆನಪಿನ 
ತುಣಕುಗಳಿಲ್ಲ ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ಬೀಳುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೆ ದುರು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ; 


ಸಾವಿನ ಚೌಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಬದುಕಿಗೊಂದು "ರೂಪ' ಬ್‌ ಈ “ರೂಪ'ದಿಂದಾಗಿ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ಅರ್ಥ ಹುಡುಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತೇವೆಯೋ, ಅಥವಾ ಈ ರೂಪವೇ 
ಅರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ.. ಇದೊಂದು ನಿರಂತರ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ 


ಕಟ್ಟೇಮನಿ ಅವರ ಪರಿಚಯ ನನಗೆ ಸುಮಾರು ೨೫ ವರುಷದ್ದು. ಪರಿಚಯ ಅಂದರೆ 
ಕಟ್ಟಿ ಮನಿ ಎಂಬ "ವ್ಯಕ್ತಿ 'ಯ ಪರಿಚಯ ಅಷ್ಟೆ. ಸಾಹಿತಿಗೆ ಇಡೊಂದು ಆಯಾಮ 


ಮಾತ್ರ. ಅವರ ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೂಲಕ ಆಗುವ "ಪರಿಚಯ ಬೇರೆ ರೀತಿಯದು. ಅಲ್ಲ 


ಸಾಲು ಸಾಲುಗಳ ನಡುವೆಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಸಾಹಿತಿಯ ಅಮೂರ್ತವಾದ ಚಿತ್ರ 
ವೊಂದು "ಅವರವರ ದರುಶನಕೆ ಅವರವರ ಭಾವಕ್ಕೆ' `ತಕ್ಕಂತೆ--ಓದುಗರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಮೂಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣುವ ಬಿಂಬ ಅಮ. 


ಒಮ್ಮೊ. ಮ್ಮ ಈ ಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಪೂರಕ ಅಥವಾ ಮಾರಕವಾಗಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತಿಯ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದರ್ಶನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಕಟ್ಟೀಮನಿ ಅವರ ಪ್ರಥಮ 
ಫರಿಚಯವಾದಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಅವಲೋಕನ ಮಾಡಿದಾಗ ಅನಿಸುತ್ತದೆ: 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ವಿರೋಧಾಭಾಸ, ಗೊಂದಲಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಅವರು ನನಗೆ ಅವರು 
ಒಬ್ಬ “ಆತ್ಮ ೀಯ'ರಾಗಿಯೇ ಉಳಿದರು. 


ಇತ್ತಿ ad ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನೂರಾ ಎಂಟು ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಅನೇಕ ವಷ 
ಗಳ ಬಿ. ಪಿ. ಟ್ರಬಲ್ಲು. ಮನೆತನದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. ಜೊತೆಗೆ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಏನೇನೋ as ಎಂಬ : ಹೆಂಬಲಗಳು. ಸಮವಯಸ 

ಗೀಲಿಗಳು. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಮನಶ್ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲದಾಗ GEE 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಚಡಪಡಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾ ದಾಗ ಥಾನವಾಡಕ್ಕೆ ಮರು ಓಟ, ಈ ಓಡಾಟದ 
ಸುಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಂತೂ ಆಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ೨೩ ರ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಚಿ. 
ಸಂಕ್ರಮಃ 


ತಳಸ ಕಪು ಇ... ಹ್‌ § 


'ವಾಡದ ' ನವೋದಯ ನಗರದ “ಸಾಹಿತ್ಯ ಶ್ರೀ” ಹೆಸರಿನ ಪುಟ್ಟ ಮನೆಯ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಟ್ಟೇಮನಿ ತೀರಿ ಹೋದರು. 
| | © 

ಸು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಂತ ಕಾಣುತ್ತದೆ. : ಸಾಧನಕೇರಿಯ ನಮ್ಮ "ಮನೆಗೆ 
ನರು ಬಕ. "ಅವರು ಮನೆ ಯಾಗಿಲಿಗೆ 'ಬಂದಾರೆಂದರೆ ಏನೋ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲು 
ದಿದ್ದಾರೆ > ಅಂತಲೇ ಅರ್ಥ. ಅದು ಹಳೆಯ ನೆನಪಿರಬಹುದು, ಸದ್ಯದ 
£ವಿರಬಹುದು, ನಾಳೆಯ ಕನಸಿರಬಹುದು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮೀಯರಲ್ಲಿ 
ಚಿಕೊಂಡೇ ಬಯಲಿನಂತೆ,. ಆಕಾಶದಂತೆ. ಬದುಕಿದವರು ಅವರು. 


ದು ಕಂಂತರು. ಮುಖದ ಬೆವರು ಒರೆಸಿಕೊಂಡರು. ಆ್ಯಶ್‌ಟ್ರೇಗಾಗಿ ಹುಡು 
ಡಿದರು. 
ರಾಮ ಅನೀರ್ಯಾ' ೪ — ಮಡದಿ ನೀಲಾ ಕೇಳಿದಳು, 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವರಿತ್ತ ಉತ್ತರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
8 ಪ್ರಶ್ನೆ ನೀವು ನನಗೆ ಕೇಳಬಾರದು”? 
ಸು ಹೇಳಿ. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕರು, ಅವರ ನಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ. - ಮಾತು ಮಾತಿನ 
ಸುವೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೌನ ಮೌನದ ನಡುವೆ" ಕೂಡ ಈ ನಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ದೃದಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕೆ, ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾರೆ ಅನ್ನುವುದೇ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಂತೆ ಅವರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
4 ನಗೆಗೆ ಅನೇಕ ಸಲ ಅವರು ತಾವೇ ಲಕ್ಷ್ಮವಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದು ಖರೇ 
ಟ್ವೀಮನಿ. 
9 

ದು ಪ್ರಸಂಗ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ: 
ವರು ಶಾಸಕರಾಗಿ (ಎಂ. ಎಲ್‌. ಸ.) ನಾಮಕರಣಗೊಂಡು, ರಾಜಕೀಯರಿ 
ವನದ "ರುಚಿ' ಕಂಡ ಮೇಲೆ, ಆ ವಾಸನೆ ಅವರನ್ನೆಂದೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾ 
ಸರೂ: ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಶಾಸಕರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹಳವಂಡ ಅವರದಾಗಿತ್ತು. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಬಾರಕೋಲು ಬಾರಿಸುತ್ತ "ಕುಟ್ಟೋ 
ನಿ'ಎಂದೇ ಖ್ಯಾತನಾಮರಾಗಿದ್ದ ಕಟ್ಟೀಮನಿ, ಅಧಿಕಾರ ಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಬ್ಬ 
ನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡುವ ದುರಂತಕ್ಕಿಳಿದಿದ್ದ ವಾಸ್ತವಷನ್ನೂ 
ಇವು ನೋಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ವ ಮೌಲ್ಯಾಧಾರಿತ ಮಾಜೀ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಬ.ಕ. ಅವರಿಗೆ 


ಸಂಕ್ರಮಣ ಶಿ 


ಅವರಿಗೆ ವಿಪರೀತ ಮೋಹ. "ಅವರೂ ನಾನೂ ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರು' ಎನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದರು. (ನಂತರ ಬೊಮ್ಮಾಯಿ ಬಸೆ ಕೂಡ ಇದೆ? ಮಾತು ಹೆ *ಳತೊಡಗಿ ರು. 
ದೇವೇ ಗೌಡರ ಬಗ್ಗೂ ಇದೇ ನಿಲುವು.) ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದ 
ಅವರು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಈ ಮುಖ್ಯಮುಂತ್ರಿಯನ್ನು-ಕಾರಣ ವಿರಲಿ. 
ಇಲ್ಲದಿರಲಿ“ ಬ. ಕ.” ಅವರು ಹೊಗಳಿ ಬರೆಯ ತ್ತಿ ದ್ಹುದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನೊಂದು 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬರೆದಿದ್ದೆ ಅದೇ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ನನ್ನ- -ಅವರ ನಡುವೆ' ಈ ಬಗೆಯ 
ಘರ್ಷಣೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದೇ ಇದ್ದ ವು.) ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಮತ್ತೆ ಅದು ಇದು ಅಂತ ಆತ್ಮಿ €ಯ ಚರ್ಚೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅವರು: ಯಾವಾಗಲೂ ಕಿಮ ಒತ್ತು ಕೊಡು ತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಾನು ಹೇಳಿದೆ: “ಅಲ್ರೀ, ಆ ಮನುಷ್ಯನ ತಳ ಬುಡ ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು ನಿಮಗೆ. 
ಆದರೂ ಅವನ್ನ ಇಷ್ಟು ಅಟ್ಟಕ್ಕೇರಿಸಿ 'ಬರೀತೀ "ರಲ್ಲ ಯಾಕೆ 9» 


ಅವರು, ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ, 

“ಅಲ್ಲೇ ಇರೋದು ಪಾಲಿಟಿಕ್ಸು !” 

ಅಂತ ಹೇಳಿ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟರು. 
ತ 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಡುಗಣಿ ನಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಬ. ಕ., ತಮ್ಮ ನ್ನೂ ಆದೇ ಬಿಡು 
ಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ. ನೋ ಡುತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಲೇ ಅವರು” ಎಲರಿಗೂ "ನಮ್ಮವ' ರಾಗಿದ್ದರು, 
ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಗೊಂದಲಗಳಿದ್ದ ವು ಅಂತ ಹೇಳಿದೆ. ಬರೋಬರಿ. ಆದರೆ "ಅವ 
`ಗೊಂದಲಗಳು' ಎಂಬ ಅರಿವು ಅವರಿಗಿತ್ತು. ಏನಾದರೂ ತಾವು ಬರೆದದು 
ತಪ್ಪು ಅಂತ ಅನ್ನಿಸಿದಾಗ, “ಹೌದು. ಅವಾಗ ಏನೋ ಅನಿಸ್ತು. ಬರೆದು 
ಬಿಟ್ಟೆ. ನನಗ ತಲೀ ಸಂ ಇಲ್ಲ.” ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು, 

ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ತಮ್ಮ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಸ್ವರೂಪ ಹೇಗೋ ಏನೋ, ಆದರೆ ಹೊರಜಗತ್ತಿನ ನರಳೊಂದು ಹೊಚಿ ಲ 
ಬಳಿ: ಕಂಡರೆ ಸಾಕು, ಗಡಬಡಿಸಿ, ಮುಖದ ಮೇಲೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಹಾಗೂ ಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಂದ ge ರಿಗೆ ಸಲಹೆ 
ಯನ್ನೋ ಸ ಚಗೆಯನ್ನೋ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನೊ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನೊ ಸಂದೇಶ 

ವನ್ನೊ ಟೂ ಏನನೊ ಸೀ -ದಯಪಾಲಿಸುವ ಪೋಜಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರು 28 ಸಾಹಿತಿ 


ಗಳ ಇಂದಿನ ಪ್ರದರ್ಶ ನಾಲಯುದಲ್ಲಿ ಕಟ ಮನಿ ಒಬ್ಬ ಖರೆ ಸುಷ್ಯಹಗಿದ 


ಸಾವಿನ ಬೌಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಬದುಕು ರೂಪುಗೊಳು ವ ಗಿಬ್ರಿದು ಹೀಗೆ. ಈ ರೂಪು ಕೂಡ 
ಅಖೆ ರಾದದ್ದ ಲ್ಲ ಅದೂ ಸದಾ ಬದಲಾಗುವುದೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಬದುಕು ಸಾವಿನ 
ಆದಿ" ಮತ್ತು ಸಾವು ಬದುಕಿನ ಅಂತ, ಈ ಆದಿ-ಅಂತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ. ಕ. 
ಅವರಂಥವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮ ನೆನಪಿನ ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಸದಾ ಜೀವಂತ 
ವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ--ನಾವು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಇರುವ. ತನಕ, ಜಿ 


೪ 
ಸಂಕ್ರಮಣ 


ನೆನಪು 


ಬಿ, 

ಇಂದು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ಬಸವರಾಜ ಕಟ್ಟೇಮನಿ ನಮಗೆ ವಿದಾಯ ಹೇಳಿದರು, ಅವರ 
ತೆಂತಿಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಇಂದು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಜನರಲ್ಲಿ ನೀನಿರಲಿಲ್ಲ ಊರ 
`ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡ, ಕೇಳಿದ, ಅನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸುತ್ತಿದೆ... ತಡೆಯಲಾಗದ `ಕೆಲವು ಹಳೆಯ ರೆನಪುಗಳು ಕೂಡ... 


೯೬೪ರ ಮೇ೯ರ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗ. ಸಮಾಜ ಪುನ್ತಕಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 
ನ್ನ್ನ ಮೊದಲ ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ " ನೀನಾ'ದ ಸ ಫಾರ್ಮಿನ ಪ್ರೂಫ್ಸ್‌ ನೋಡಲು 
ನೀಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ "ನೀನಾ'ದ ಎಲ್ಲ ಮುದ್ರಿತ ಫಾರ್ಮುಗಳೊತನೆ ಕೊನೆಯ ಪ್ರೂಫ್‌ . 
ಡಿದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬ. ಕ. ರನ್ನು ಕಂಡೆ, ಈ ಮೊದಲೂ ಅವರನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆ. 
ನಾತಾಡಿಸುವ ಧೈ ರ್ಯ ವಾಗಿರಲಿ ಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮ ನೇ ಕುಳಿತೆ. ಎಲ್ಲ:ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಿನ ನಗುತ. & 
ನ್ನ್ನ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟೆ. ಒಂದು ಚಿಕ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಹಡೆಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಜಂದ- 
ರತ್ತು ಚಡೆಯುವುದು ಹ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲನೆಯ ಮಗುವೇ ಮುತ್ತಿನಂತಹದಿದ 
೨ಭಿನಂದನೆ' ಎಂದು ಬರೆದು ನನ್ನ ಕ್ರೈ ಯಲಿ ಕೆ ಇಟ್ಟ ರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ 
ವರು ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮೀ ಸಯ: ಬ:ಧುವಿನಂ ತ, ಮಿತ್ರನಂತೆ, ಪುತ್ರನಂತೆ, 
ಇಮ್ರೇಡನಂತೆ ಪ್ರೀತಿಃ ದ್ದಾರೆ. 


ಖಂದೆ ಅವರು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ" ಬಂದು ಸಾಧನಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿವಾಗ. 
ಮ್ಮದೇ ಒಂದು ಮುದ್ರಣಾಲಯ, ಪತ್ರಿಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತಿಲದ್ದಿಯೆ: 
ನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತಿರುಗಾಡಲು ಕರೆಯುತ್ತಿ 
ರು. ನಾನು ಆಗಷ್ಟೆ ಸಿರಿಯಿಂದ "ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮ 
ೂೊರಾರು ನೋವು ದುಃಖಗಳ ನಡುವೆಯೂ ನನ್ನ ಒಳಿತಿಗಾಗಿಯೇ ಚಿ 


೧ ಕ್ರ 
ಬೆಂತಿಸತಿ 


ಅ 


6ಕ್ರಮಣ ೫ 


ುಪಾ ಇದಪ್ಪ ಆನಾರೋಗ್ಯ ದಿಂದ ಬಳಲಿ 
ರವಾಡ ಸಲ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರಂತೆ ಪ್ರವಾಸ 

ಧಾರವಾಡ ಉಲ ಸ 

ಮಾಡಿ ನೆರವು ನೀಡಿದರು.. ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಅನೇಕರಿಗೆ ಕಠಿಣ, ಕಠೋಶ, 


ಅಹಂಕಾರಿ. ಹಟಮಾರಿ, ಸ್ವಾ ಡೀ. ಸ್ಪಷ್ಟ ಎದಿ ಇತ್ಕಾದಿ ಮುಖಗಳನ್ನೇ ತೋರಿ 


ಸಿದ ಬ. ಕ. ರ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪ್ರೇಮ: ಪೂರ್ಣ ಹೈ ದಯ-ಮಂಖಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯ 
ನನ್ನದಾಗಿತ್ತು. ತಾವು ಎಂ. ಎಲ್‌. ಆಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಹಳ್ಳಿಕೇರಿ ಗುದ್ದೆಪ್ಪ 
ನವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ “ಹೊತ್ತ ನಾನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದದ್ದು, 
ಎಂ. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಆದ ನಂತರನ ಅವರ ವರ್ತನೆಯ ಬದಲಾವಣೆ, ಕಾರು. ಮನೆಯ 


ನಂತರ ಮನೆ ಅವರು ತುರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜಯಪ್ರಕುಶ ನಾರಾಯಣರನ್ನು 
ಹೀಗಳೆದ ಪ್ರಸಂಗ, ಆಗಿನ ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭಟನೆ, ಸಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾನು 'ಕಸವರಾಜ ಬುಟ್ಟೀ 


ದ್ದೆ ರು. ನನ್ನ ಸೋದರಮಾವ ಗುರ 
ಪುಟಪ್ರಭಗಳ ನಡುವೆ ಎಷ್ಟೋ 


ಮನಿ' ಎಂದು ಬರೆದದ್ದನ್ನೂ ನಗುತ್ತ ಕೇ ಿದ್ದು. ಪಕ್ಷೂಂತರ ಮಾಡಿದ್ದು...ಎಂಥೆಂಥ 
ವಿರೋಧಗಳ. ಮತಭೇ 'ದಗಳ ವ: 'ಧೈಯೂ ನ ಮಾನವೀಯ ಸ ಬಂಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಿಯ 
ವಾಗಿ, ಆಪ್ತವಾಗಿ ಅವರು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ ಅವರ ವೈರಿಗಳೂ ಮೆಚ್ಚು 
ವಂತಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಸಂಶ 
ಯ, ಪ್ರಶ್ನೆ, ಚಿಕಿತ್ಸಕ ದೃಷ್ಠಿ "ಗಳಿಂದಲೇ ನೋಡುವುದು ಅವರಿಗೆ ರೂಢಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ನೇರ ಹೋ ಟ್‌ ದಿಟ್ಟ ಸ್ಪಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಯುನ ಬ. ಕ. ಒಳಗೊಳಗೇ 
ಬಹಳ ಮೃದುವಾಗಿದ್ದರು. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಹಣ್ಣಾ ಗಿದ್ದ ರು. ಪತ್ನಿಯ ನಿಧನದ ನಂತೆ 
ರವಂತೂ ನಿತ ತ್ಲಹಾಯರಾಗಿದ್ದರು. ಎಪ್ಪತ್ತರ ವಯಸಿ. ನಲ್ಲಿ ಯೂ ಅವರು ತುಂಬ ನಿ 
ಆರೋಗ್ಯವಂತರಂತೆಯೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೂ ಇಂಥ ಗೌರವಶಾಲಿ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ, ಈ ವಯಸ್ಸಿನ ತಂದೆಯನ್ನು ಅಮಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳು ಹೊಡೆಯು 
ವುದು ಒಂದೆರಡು ಸಲ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟರು, ನೇಜಿ ...ಬಹಳ ನೊಂದ. 
ನಿಮೆ ಮಹತ್ವ ಮನೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಭಾಗ್ಯ ದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಳ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೇ ಅವರ ಸುತ್ತ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳ ದ್ದರು. ಎ 
ದರೂ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಒಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆ ಹಿಡಿದು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಇರಬೇಕು, 
ಬರೆಯಜೇಕು ಎಂದು ಬಹಳ ಚಟಪಡಿಸಿದರು. ಆಗಲಿಲ. 
ಅ ಷ್ಠ 4 
CS ತ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಕೇಳಿದರೂ ನಿರಾ 
ಕಕ ತ ಎಂದರ ೨ ನಮ್ಮಂಥವರನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ವಣ 
ಳು ಪ ೨: ನಾನು ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದೆ. ೧೯೮೮ ಸಪ್ಪ ಬರ್‌ 
೫ ರಂದು ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡಿದೆ. ನಂತರ ನ ಇ 
ಸ ನ್ನನ್ನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು "ನಿಮ್ಮ ಧ್ವನಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇರಬೇಕು' 
ಕು” ಎಂದು ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನು 
ಓದಿಸಿ. ಮಾತಾಡಿಸಿ ರೆಕಾರ್ಡ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮಧ್ಯಾನ್ನ 
ಊಟ ಮಾಡಿದರು. ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ನನ ಬಂಡ 
ಹರಟಿ ಹೊಡೆದರು. “ನನ್ನ ಧ್ಯ 
೬ W 
ಸಂಕ್ರಮಣ 
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ಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿ” ಎಂದು. ನನ್ನ, ಹೇಮಾಳ ಕವನಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಓದಿ 
ಾರ್ಡ್‌ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಹೋದರು. 


ದು ಮುಂಜಾನೆ ೯ರ ಸ.ಮಾರು ಶಿವಾನಂದ ಗಾಳಿ ಫೋನಿಸಿ' ಬ. ಕ. 
ಸರಾದರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ ನಂಬಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಕ್ಷಣ ನಾನು,  `ಹೇಮಾ 
ೋದೆವು- ಕಣವಿ, ಕಲಬುರ್ಗಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೇ ಬಂದು ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ಹೋಗಿದ್ದ 
ತೆ. ನಾವು ಹೋದಾಗ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ವಾವಮಿಯೊಬ್ಬರು ನಮ್ಮನ್ನು 
್ರಾಗತಿಸಿದರು'. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತ ಸ್ವಾಗತಿಸು 
ದ್ದ ಬ. ಕ, ಹೆಣವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ನೋಡಲಾಗದ ದೃಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಎಂದೂ 
ಸಇರನ್ನೂ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅವಲಂಬಿಸದ ಬ. ಕ. ಈಗ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಇತರರನ್ನು 
ವಲಂಬಿಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹೂ ಅರ್ಪಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತೆವು. ಅವರ 
ದ. ದಿನಗಳು. ಮಾಡಿದ ಪ್ರವಾಸಗಳು, ಆಡಿದ. ಮಾತು-ಜಗಳ-ಪ್ರೀತಿ 
ಥು ಸುಳಿಸುಳಿಯಾಗಿ ರೀಲು ಬಿಚ್ಚೆ ತೊಡಗಿದವು. ಕಣ್ತುಂಬಿ ಕೂತು ಬಿಟ್ಟೆ. 
ಕ್ಕ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು : ತಕ್ಷಣ ತಮ್ಮ ಅಂಗಿಯ ಕಿಸೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ರ್‌ ತೆಗೆದು, “ಇದು 'ಬ. ಕ. ಅವರ ಮೃತ್ಯುಪತ್ರ, ೧೫-೫-೮೯ ' ರಂದಂ 
ತಃ ಬಂದು ನನ್ನ *ಕ್ರೌಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದರು” ಎಂದು ತೋರಿಸಿದರು. 
ಟ್ಟಿ ನೋಡಿ ಮಂರಳಿಸಿದೆ. "ಇದನ್ನು ಈಗ ಹೀಗೇಕೆ ತಂದಿದ್ದೀರಿ ? ಮನೆ 
ಲ್ಲಿಡಿರಿ. ಆಮೇಲೆ. ಎಲ್ಲ ಯೋಚಿಸಬಹುದು ?' ಎಂದೆ. "ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು 
"ನೆ' ಎಂದರು. "ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಣ್ಯರು ಬಂದರು. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರು 


ಬ ಶ್ರಿ 
ಇರಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದು ಅವರಿಗೂ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 


'ಗೆ ಬಂದಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಬೇಸರವೆನಿ 
2. ಆಗಲೇ ಹೇಮಾನ್ನ ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕರೆದರು, 'ನೋಡಮ್ಮ , ಈಗಾಗಲೇ 
ನಂ ಇದು ಅಂತ ಎರಡು ನೂರು ರೂಪುಯಿಯಷ್ಟು ಖರ್ಚು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಕಶೀಲದಾರ ಬಂದಿದ್ದವರು ಈಗ ಬಂದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಕಳಿಸ್ತೇನಂತ 
ೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಬ. ಕ. ಮಗನ ಕೂಡ ಒಬ್ಬರನ್ನು ನಾನೂ ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
$ ಮುರಕೊಂಡು. ಅದನ್ನ ಕೊಡೋಣಾಂತ' ಎಂದರು. ನಂತರ ೧೨ರ 
ಮಾರು ಆ ಹಣ ಬಂದಾಗ, ಸ್ವಲ್ಪ ಚಾಣಾಕ್ಷ ಬ. ಕ. 

ಗನೆ ಕೊಡದಿದ್ದಾಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಪಟ್ಟ ಪಡಿಪಾಟಲನ್ನು ನೀನು ನೋಡ 
ಕಿತ್ತು... ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಾಸು ಗುದ್ದಾಡಿ ಕೊನೆಗೂ ಅದನ್ನು ಸ 
ದಾಗಲೇ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧುನವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಅಂತ್ಯಸಂಸ್ಕರಕ್ಕೆಂದು ಎರಡು 
ವಿರ ರೂಪಾಯಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಬ. ಕ ಅವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆಗಬಾರದಿತ 
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ಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮುಂತಾದವರು ಬಂದರು. ನಾವು ಕೆಲವರು 


ಕ. ಅವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸರಕಾರ ತನ್ನನ್ನು ಗೌರ 


ಕ್ರಮಣ ೭ 


ವಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವು. ಹೌದು ಎಂದರು. ಹೋದರು. ಮರಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಿ ಶವ ಸಾಗಿಸಲು ಟ್ರಕ್ಕಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
೧-೩೦ ಕ್ಕೆ ಶವ ಸಾಗಿಸುವುದು. ಬೆಳಗುವಿ ಮೂಲಕ ಮಲಾವ:ರಡಿ ತಲುಪಲು 
ತಡವಗಬಾರದು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಸ: 
ಒಂದಿಬ್ಬರು ಸಂಗಾತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾಜಿ ಶಾಸಕರೊಬ್ಬರು ಆಗಮಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ವಿರಮಿಸಿದರು. ಟ್ರಕ್ಕನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ೧-೫೫ ಕ್ಕೆ ಶವ 


ಪ್ರ 
ಇ 
¢ 
(ಶಿ 


ವನ್ನು ಹೊರಗಿನ "ಕಟೆ ಯ ಮೇಲೆ. ತಂದು ಕೂಡಿಸಿದರು. ಹೆಣ್ಣ ಮಕ್ಕಳು 
ಬ 

ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಕೂತರು. ಮನೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿದರು. ಶಾಸಕರಿಗೆ ಸಂಗಡಿ 

ಗರು ಬಹುಶಃ ಸಮಯೋಚಿತ ಸಲಹೆ ನೀಡಿರಬೇಕು; “ಕಟ್ಟೀಮನಿ ಅವರಿಗೆ 


ಸಮಯೊ ಶೆ 
ರಾಜಕೀಯ ಸನ್ಮಾನ ಆಗಲೇಬೇಕು, ಪೋಲೀಸು ವ್ಯಾನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶವ ಸಾಗಿಸ, 
ಬೇಕು.' : ಸರಿ, ಮೂರ್ನಾಲ್ಕು ಜನರೊಡನೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ ಘೋನಿಸಿ 
ಬಂದರು. ಗೆಲುವಿನ ವಿಜಯೋಲಾ ಸ ಮುಖದ ಮೇಲೆ. ಮುಂದೆ. ಒಂದು ತಾಸು 
ಎಲ್ಲರೂ ರಣಗುಟ್ಟುವ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆಯ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ, ಬ. ಕ. ಶವ 
ಹೊರಗಿನ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಯಾರ ಹಂಗೂ ಇಲ್ಲದೇ ಬದುಕಿದ್ದ 
ಬಕ. ಈಗ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಶವ ತಾವೇ ಹೊತ್ತು ನಡೆದು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರೇನೋ ! "ಹೀಗೆ ಆಗಬಾರದಿತ್ತು' ಅಂದೆ, `ಅದೇನ್ರಿ. ಮೈಸೂರು 
ಕಡೆ ಹೆಣ ಬಾಗಲದಾಗ$ ಇಡತಾರ' ಎಂದರು ಮಾ. ಶಾಸಕರು. "ಹೌದ್ರಿ, 
ಅವರು ಮೊದಲಿಂದನೂs ಹಾಂಗ ಹೊರಗ ಇಡತಿರಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಹಾಂಗ 
ಒಯ್ಯತೊಡಗಿದ ನಂತರ ಹಿಂಗ ಇಟ್ಟಿರಲಾರರು' . "ಈಗೇನಾತು ಬಿಡ್ರಿ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾಗ ವ್ಯಾನ್‌ ಬರತೈತಿ' ಅಂದರು. ೨-೨೦ ರ ಸುಮಾರು ಬಂದ 
ಸಾರಿಗೆ ಎಸ್ಸೈ "ವ್ಯಾನ್‌ ಗೀನ್‌ ಏನೂ ಬರುದಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನ$ ಸಾಗಿಸೂದು 
ಚೋಲೋ' ಎಂದು ಹೋದರು. ಅಂತೂ ಮೂರು ಗಂಟೆಗೆ ಯಾರದೋ ಒಂದು 
ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರದ ಖಾಸಗಿ ವ್ಯಾನ್‌ ಕಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸುವ 
ಧೈರ್ಯ ಯಾರಿಗೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು ? ಶಾಸ್ವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಸಲಹೆ: ಈ ಪ್ರಸಂಗ ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಕೂಡಲ 
ಪ್ರಸಂಗದ ಹಂಗ ಇದೂ ಕೀರ್ತಿ ತರುವ ಪ್ರಸಂಗ, ಹೌದು ಎಂದರು. ಆದರೆ 
ಜನ ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಹೆಣ ಕೂಡಿಸಿ ಒಂದು ತಾಸಾಗಿತ್ತು. “ಇರವಲು 
ಬಿಡ್ರಿ ಅಂಗಾರ' ಎಂದು ಸ ಒನಾದರು. ನಾವು ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಕೂಡಿ ಕಟ್ಟೆ 
ಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಬ. ಕ. ರನ್ನು ಟ್ರಕ್ಕಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿದೆವು. ಸ್ವಾಮಿ,-ಶಾಸಕ, ಸಂಗಡಿಗರು 
ಕಾರಸ್ಥರಾದರು. ನಾನು ಟ್ರಕ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದೆ. ಅಳು ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ, 


ಇಂದು ನೀನಿರಬೇಕಿತ್ತು, ಸೀಬಿ. ಬ. ಕ, ಮತ್ತು ನನ ನಡುವ 
ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಜರಿದ್ದ ವನು ನೀನು. ಇಂದು Ros ಮ er: 
| ದರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದವರ 


ಎ 


ಜೆ 
ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋರೈ ಸಿದ “ವಿವಿಧ . ಶವಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಖಿಟೆಸಿತ್ತಕ ದೃಷಿ ಸಹಜ 
ಹ ಗಮನಿಸುತ್ತಿ ಸ 


೩ಡೌಜಾಹಾ 


ತನ್ನ "ಸಿಟ್ಟು, ಹಟ, ಅಜ್ಞಾನ, ಅಹಂ ಕಾರ, ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತತೆ, ಚಾಣಾಕ್ಷತನ, 
ಸಂದೇಹ, ಗೆಲುವು ಎಲ್ಲವುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಯೂ ಪ್ರಿಯವಾಸಬಲ್ಲ. ಸಹೃದಯಿಯಾದ 
ಒಬ್ಬ ಆಪ್ತೆ ನಮ್ಮ ಕಾಲದ ಒಂದು ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಂಪರೆಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ತರಭವಾಗಿದ್ದ. ನಾವು ಇಂದು ಹೋರಾಟ, ಬಂಡಾಯ, ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಕರೆಯುವ ಧ್ವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 'ವರ್ಷಗಳೆ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾಂದಿ ಹಾಕಿದ್ದ. 
ನಮ್ಮ ನಡ: ವೆಯೇ” ನಿಂತಿದ್ದ ಇಷ್ಟು ಎತ್ತ ರದ ಶುದ್ಧ ಜನ ಂಷ್ಯ ನೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
pe ಅವನಂತೆಯೇ ಸಸ್ಯ ದಯರಾಗಿ 'ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ "ವೆ 9--ಎಂದು 
ಸಂಶಯ ನನಗೆ. 


eT 


ಇಲ್ಲ, ಅವರಿನ್ಸದ್ದ. ಕುಲದ ಈ ಗ್ಯಾ ಪ್‌ ಹೇಗೆ ತುಂಬುವುದು ಹೇಳು ? 


ಸೋಮವಾರ ೨೩-೧೦-೮೯ 


೮ರ ಎ ಬಸವಂಂಜ: ಶುಂಂಜಾರೆ: 


ಬಸವ : ಒಂದು ಸ್ಮರಣೆ 


ಯಾಕರ$ ನೀ ನಮ್ಮ ಕೊಳ್ಳಿಗೆ 

`'ಲಿಂಗ ಜಿಗಿದ್ಯೊ ಬಸವಾ ! 

ನೀ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಲೆ ' ೨ 

ನಾವು ಇವತ್ತು 

ಇತ್ಲಾಗ$ ಲಿಂಗಾಯತ್ರಾಗೂ ಜಮಾ ' ಆಗಲಿಲ್ಲ, 
ಇ » ಅತ್ಲಾಗೂ ಶೂದ್ರಂತನೂ ಅನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ I! 


ನೀ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪೆ 
ಇತ್ಪುಗ”-" 
ನಮ್ಮ ಮಂಜಲು : ಪಾಟಿನ- ಮೈಯಂಗಿ ಕೂಡ 
ಗಟ್ಟ್ಟ್ಯಾಗಿ ಉಳೀಲಿಲ್ಲ; 
ಎ ಅತ್ಸಾಗಂ ನಮ್ಮನಿ ಒಲಿಯಾಗ 
ಕ ಬೆಕ್ಕು ಮನ್ಗೋದು ಬಡಲಿಲ್ಲ.!! ೬ 


-ಸಂಕೃಮಣ | ( § 


ಇ 


ಬೋಕೇಗೌಡ ಚಿಕ್ಕಮರಳಿ 


ಹೇಸಿಗೆ ಮತ್ತು ಜನ 


ನಾಲ್ಕೂ ರಸ್ತೆ ಕೂಡುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ. 

ನೂರಾರು ಮಂದಿ ತಿರುಗುವ ತಾಣದಲ್ಲಿ 

ದೀಪದ ಕಂಬದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 

ಮನುವಿನಂಥವರಿಟ್ಟ ಹೇಸಿಗೆ; 

ಇಂದೋ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾದರೂ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಒಣಗಲಿಲ್ಲ, 
ನಶಿಸಿ ನಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ, ದುರ್ನಾತ ಅಡಗಲಿಲ್ಲ. 


ಕಂಡೊ ಕಾಣದೆಯೊ 

ಚಪ್ಪಲಿ ಹಾಕಿಯೊ ಹಾಕದೆಯೊ ತುಳಿದ ಜನ: 

ಕ ಅದರವ್ವನೇ ನಮ್ಮವ್ವನೂ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆತು, 
'ಥತ್‌ ಇದರವ್ವನ' ಎಂದು ಗೊಣಗಿಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಎದ್ದುನಿಂತ ಕಲ್ಲಿಗೆ 

ಬೆಳೆದುನಿಂತ ಹಸಿರು ಪಚ್ಚೆಗೆ ಹರಡಿದ ಕಸಕಡ್ಡಿಗೆ 
ಉಜ್ಜಿ ತಿಕ್ಕಿ ಒರಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಜುಯ್‌ ಎನ್ನುವ ನೊಣ, 

ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಬಿಡಲಾಗದ ಉಸಿರನ್ನೂ ಎಳೆಯಲಾಗದ 
ಅಸಹ್ಯ ದುರ್ನಾತ. 

ಸುರಿವ ಜಡಿಮಳೆಗೆ ಬೀಸಂವ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಹಳವಂಡವಾದ ಹೇಸಿಗೆ. 


ತೊಳೆದು ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಯಾರೂ ಅಂದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, 
ಅಂದುಕೊಂಡವರನ್ನು ಕಡೆತನಕ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


ರಸ್ತೆ ಬದಲಿಸಲಾರದೆ 
ತಿರುಗಾಡಲು ಬೇರಡೆಯ ಕಾಣದೆ 
ಅಲ್ಲೇ, ಅದೇ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲೆ ೇ ತಿರುಗುತ್ತಾರೆ, 


ತುಳಿಯುತ್ತಾರೆ; ಗೊಣಗುತ್ತಾರೆ, ಒರಸುತ್ತಾರೆ, ೪ 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಪ್ರಬಂಧ 


ಪ್ರಸನ್ನಚೆತ್ತ ಹಾಗೂ ಸೃಜನಾತ್ಮಕತೆ 


ಸದಾಶಿವ ಒಡೆಯರ 


ಪ್ರಪಂಚನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪರಮೋಚ್ಚ ಸ್ಥಾನವೆನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು. ಅದು ಅವನ ವಿಚಾರ ಶಕ್ತಿಯ ಉಗಮಸ್ಥಾನ. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು, ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಅವನಿಗೆ 'ಓದಗಿಸಿದ್ದುಂಟು, ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರ ವಿಚಾರಶೀಲ ಪ್ರಾಣಿಂ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಕ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದ ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನದೇ ಸ್ಪೂರ್ತಿ, ಪ್ರಚೋದನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ವುನುಷ್ಯನ ಸುಖ-ಸಮೃದ್ಧಿಗೂ ದುಃಖ-ದುವಕ್ಮಾನಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸೇ 
ಕಾರಣ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸುವವು ಇಲ್ಲವೆ ಕಲುಷಿತಗೊಳಿಸುವವು 
ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರಗಳೇ. ಅನೇಕ ಸಲ ನಾವು ಏನಾಗಿದ್ದೇವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಫಲಶ್ರುತಿಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದರು 
ಒಂದೆಡೆ ಹೇಳಿದಂತೆ “ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏನು ಮಾಡಿದೆಯೋ, ಅದೇ ನಾವಾಗಿದ್ದೇವೆ೨” 
ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತಿ ಶೇಕ್ಸಪಿಯರ ಒಂದೆಡೆ “ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಗತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; 
ನಾವು ಹೀಗಿರುವದಾಗಲಿ, ಹಾಗಿರುವುದಾಗಲಿ, ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ಆಗಿದ್ದು ೫. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದುಂಟು. ೩ ಮನಸ್ಸು ಶುಚಿಯಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳಂ ಸುಗವಂ 
ವಾಗಲಿ, ಉಜ್ವಲವಾಗಲಿ ಆಗಬಲ್ಲದು. ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಚ್ಛವಿಲ್ಲದಾಗ ಮನುಷ್ಯನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಮಂದವೂ ವಿಕೃತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜಾರ್ಜ ಬರ್ನಾರ್ಡ ಶಾ ಮನು 
ಷ್ಕರಿಗೆ, “ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ, ಯಾಕೆಂದರೆ 


1 Homo-Sapien. 

2 <We are what our thoughts have made us.” 

3 “It is not in our stars. Dear Brutus, it’s in ourselves 
that we are thus or thus” 


ಸಂಕ್ರವೂಣ ೧೧ 


ಸಷ ; ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಿಡಿಕಿಯ ಮುಖಾಂತರವೇ ನೀವು ಪ್ರಪಂಚೆವನ್ನು ನೋಡ 
ರಾರಾ ಎಂದಂ ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ್ದು ಂಟುಳ ಕಲುಷಿತ ಮನಸ್ಸು ಎನದಿಗೂ 
ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರಲಾರದು. 'ಮನುಷ್ಯನ ಸುಖಿ: ಬ ಮಸಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಗ್ಗೆ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ತೆಯೇ 
ಕಾರಣ. ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಆಳ 
ಪಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿದಾಗ ನಿಷ್ಠಾ ಪೂರ್ಣವಾದ ಬದುಕು ಇದನ್ನು ಒದಗಿಸಬಲ್ಲದ. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ವೆ, ಓದು. ಫಲಕಾರಿಯಾಗಬೇ ತಾಣ ಅವರಿಂದ 
ಬ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ, ಕೇವಲ ಕ್ಷಣಿಕ ಉದ್ರೇಕ i 
ರಂಜನೆಗಾಗಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನಿಃ ಷ್ಮೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೆ ಬೇಕು. ಆಗ: 


ಸೃಜನಾತ್ಮಕವಾಗಬಲ್ಲದು. 


ಓದು ಶಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಿನಿ, ಸುಖಸಂತೋಷ ಮನಃಶಾಂತಿಗಳನ್ನೀಯಬಲ್ಲ ಸಂಜೀ 
ವಿನಿಯೆಂಬುದು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವ. ಈ ಅನುಭವದ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಿರೂ 
'ಪಿಸುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಇ.ಸ. ನನ್ನ. ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಮ ಂತ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿದ ಕವಿಗಳ, ತತ್ಹಜೆ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳ. ಸಂತರ, ಸಾಹಿತಿಗಳ ನುಡಿಗಳು, ಸ್ಮತೆ ೫ ತಿಪಟೆಜಿ 
ಮೇಲೆ ಮಿಂಚುತ್ತವೆ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಬಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಅಸಾಧ್ಯ. ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತಿನ ಪುರಸ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಥವಾ ಉದಾಹರಣೆಗೆ. ಕರನ್ನು ನೆನೆ 
ಯಲು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಆಸ್‌ ಸಹಸ್ರಾರು ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಬೇಕೆ ಸಾ 
ಹರಣೆಗಳಿರಬಹುದು. ಇವು ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಷಣ ಹೊಳೆದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೇದು 
ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. ಭವ್ಯ ಹೂದೋಟದಲ್ಲಿ ಕೈಗೆ. ಸಿಕ್ಕ ಹೊವೊಂದನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ, ಹಣ್ಣಿನ ಠಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣೊ ಂದನ್ನು ಪತ್ತಿ ಮ 
ನಾನು ತೋರಿಸಲು ಯತ್ತಿ: ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಓದು ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾಯಿನಿ. ಇದಂವರೆಗೆ ಮಾನವ ಸಂಚಯಿಸಿದ ಜ್ಞಾನದ ನಿಧಿ 
ಯೆಲ್ಲ ಅಡಗಿರುವದು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ. ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮುಖಾಂತರ ತಾವು ಸತ್ತ 
ಮೇಧಾವಿಗಳ ಮಹಾಮಹಿಮರೆಲ್ಲರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು. ತಿಳಿದ:ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ. 


ಸಾಕ್ರೆಟಿಸ್‌ನಿಗೆ ಅವರ ಮರಣದಂಡನೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯ ಪ್ರಕಾರ, ವಿಷಪಾನ 
ಮಾಡಿವ ನಂತರ; ಮರಣ ಸಮೀಪಿಸಿದಾಗ, ಆತನ ಹತಿ ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚೆಂತಾಕ್ರಾಂತ : 


"ಅನುಯಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಾಂತ್ಚನಗೊಳಿಸುತ್ತ ಆತ ಹೇಳಿದ: “ಸ್ನೇಹಿತರೇ ನನಗಾಗಿ 
'ನೀವು ಕಣ್ಣಿ €ರಂಃ ಸುರಿಸದಿರಿ. ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನದ ಬಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದಾಗ ನನಗೆ 
ಕ : 


ಎರಡೇ ಎರಡು ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಸಾಧ್ಯತೆಯೆಂದರೆ : 


ಪ್ರಪಂಚದ ಸಾ ಈ ಜೀವನವೊಂದೇ ಸತ್ಯ. ಇದೇ ಮೊದಲು, ಇದೇ 


4' “Better keep yourself clean and bright, your mind is 
the window through which you must 566 the world.” 


(ಗ್ರ 9 


“ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಕೊನೆ." ಸಾವಿನ ನಂತರ ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ' ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ. 
ನಾನು ಸತ್ತನಂತರ ನನಗೆ ಶ ಶಾಶ್ವತ. ಶಾಂತಿ ಲಭಿಸುವದು. ಒಂದು ವೇ ಛೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಈ ಜೀವನದ ನಂತರ ಮತ್ತೊಂದು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ -ನಾವು ಹೊ" 2 
ಜಾಜಿ; ಆಗಲೂ ಕೂಡ ನೀವು ದುಃಖಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ 
ಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತೀರಿಸೋದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ : ಮೇಧಾವಿಗಳ, ತತ್ವಜಾ ್ಲನಿಗಳ, 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ, "'ಕವಿಗಳ ಸಹವಾಸ ನನಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾ ಪ" ಮಾಡುವ, .' ಒಡನಾಟದ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ನನಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದು 
ತನಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಬದುಕಿ ತೀರಿಹೋದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಅಮರ ಆತ್ಮಗಳ ಒಡನಾಟದ 
ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಕ್ರೆಟಿಸ್‌ ಸಾವನ್ನು ಕೂಡ ನಗುನಗುತ್ತ ಅಪ್ಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ಇಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಮೇಧಾವಿಗಳ : ಸಾವಿನ, ನಂತರವೂ ಅವರ ಆತ್ಮದ 
ಸಂಗವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲವು. ಪುಸ್ತಕಗಳ ಶಕ್ತಿ ಅಷ್ಟು ಆಗಾಧವಾದದ್ದು. 


ಅಜ್ಞಾನ, ಮನುಷ್ಯ ತಾನೇ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಜೇಲುವಾಸ. ಓದು ಅವನನ್ನು ಈ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಸೃಜನಾತ್ಮಕವಾದ ಓದು, ಸುತ್ತುವರಿದ 

ಜ್ಞಾನದ ಗೋಡೆಗಳನ್ನೊಡೆದು. ಜ್ಞಾನವ ಬೆಳಕನ್ನು ಹರಡುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಮಾನವನ ಮೆದುಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯ ಹಾಗೂ ಶಕ್ತಿ ನೀಡುವ ವ್ಯಾಯಾಮ ಸಾಧನೆ 
'ಯಿದ್ದಂತೆ. ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಓದು ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಾ 
ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಚುರುಕು ಹುಗೂ ಆರೋಗ್ಯರರವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ 
'ಮಾಡುವದಲ್ಲದೆೇ 'ಅದು ಅವನನ್ನು ಪ ್ರಭಾವಶಾಲಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಓದು 
ಮೆಃಧುವಿಗಳ ಮನಸ್ಸುಗಳ ನಿಧಿಗೆ NE ದ್ವಾರವಿದ್ಧಂತೆ, ಅದು ಆವರಿಸಿದ 
'ಸಂಕುಚಿತವುದ ಪರಿಸರದಿಂದ ಆತನನ್ನು ವಿಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಅಪಾರವಾದ ವಿಶಾಲ 


ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲು» ಆತನ ಆತ್ಮ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಾರಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 


ಜಾ ್ಲಿನಪ್ರದಾಯಿನಿಗಳಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನಿತ್ತ ಸ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ಸ್‌, ಅರಿಸ್ಪಾ 

ಟಲ್‌, ಪ್ಲೇಟೋ, ಬೇಕನ್‌, pis ಕಾರ್ಲಾಯಿಲ, ಇಮರ್ಸನ್‌. ರಸ್ಕಿ ನ್‌್‌ 

ಮೆಥ್ಕೂ ಅರ್ನಾಲ, ಎಚ್‌. ಜಿ. ವೆಲ್ಲ, ಸಿ. ಇ ಎಮ್‌ ಜೋಡ, ಟಾಯರ್ನೆಬಿ 
ಆ a 

'ಅರವಿ೨ದ, ಟಾಗೋರ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನೆನೆಯಬಹುದು. 


ಓದು ಹರ್ಷದುಯಕವಾದುದು. ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನಮಾಧುರ್ಯದ ಪರಮ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಅದು ಒನಗಿಸಬಲ್ಲವು. ಇಂಥ ಅನಂದ ಕಾಳಿವಾಸನ `ಮೇಘದೂತ,' 
“ಶಾಕುಂತಲು' ದಂಥ ರಮ್ಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಕುವೆಂಪು, ಬೇಂದ್ರೆಯ.ಂಥವರ ಸುಂದರ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವದುಂಟು, ಕುವೆಂಪುರವರ ಕವನ ಮಯೂರ, ಮಾನಸ 
ಭಚಿಯಹರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಗರಿಗೆದರಿ ಲಾಸ್ಯ ವಾಡಿದರೆ, ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಕಲ್ಪನಾ 
ಎಲಾಸ “ಭೃಂಗದ ಬೆನ್ನೇರಿ' ಬಂದು ಅದರ ಇಂಚೆರನ ಕರ್ಣ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ 


"ಸಂಕ್ರಮಣ ೧೩ 


ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸರೋಜಿನಿ ನಾಯಡು ಅಪರ ಕುವ್ಯದ 
ಶಬ್ದ ಮಾಧುರ್ಯ ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಗ್ಧ ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೃದಯ. ವನ್ನು . ಉಲ್ಲಸಿತ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸುಂದರ ಕೃ ಶಿಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತ ಹೋದಂತೆಲ್ಲ ನಾವು ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಗಂಧರ್ನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆ ಕೆದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮೀರಿಸುವ 
ಆನಂದ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. ವರ್ಡವರ್ಥ, ಶೆಲ್ಲಿ, ಕೀಟ್ಸ ರಂಥ ಕವಿಗಳ ಹಾಡುಗಳು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಪರ ಸೃಷ್ಟಿ ತೌಂದರ್ಯ ದ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ, ಆ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವನ್ನು ಆಸರ ಪರಿವೆಯನ್ನುಂಟು ಸಾತು ತ್ತವೆ, ಯಾವ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿಪಟಲ ಸೌಂದರ್ಯದ ಅನುಭೂತಿಯಿಂದ, ಮನಸ್ಸು ಆನಂದದಿಂದ 
ತುಂಬಿ, ಬ್ಯ ವನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸಿರುವವೊ' ಅವು ಮಾತ್ರ ನುವು ಜೀವಿಸಿರುವ ಗಳಿಗೆಗಳು. 
ಮಿಕ್ಕವುಗಳನ್ನು ನಾವು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿರ್ಜೀವ ಗಳಿಗೆಗಳು ಮಾತ್ರ 


ಓದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಉದಾತ್ತ ಜೀವನಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು bE ದೆ. ಮಹಾನು 
ಭಾವಿ ಬಸೆವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು, “ದಯವೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲ” “ಸಕಲ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಲೇಸನೆ "ಬಯಸು' ಎಂಬ ಉದಾತ್ತ ತತ್ವ ಗಳನ್ನು “ಕಳಬೇಡ ಕೊಲಬೇಡ” 
ಮುಂತಾದ ನೀತಿಯ ಸಪ್ತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರೆ. ದಾಸರ ಪದಗಳು 
“ಈಸಬೇಕು ಇದ್ದು ಜಯಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಧೀರ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಬೀರುತ್ತವೆ, 
ರಾಘವಾಂಕನ ಹರಿಶ ಸಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದಂಥ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯದ ಮೇಲ್ಮೈ ಯ ಅಮರ 
ಸಂದೇಶವಿದೆ. ಅಲ್ಪ ರ್ಟ ಶ್ವಾಯ್ಡಿ ಟರ ಅವರ ಬರಹಗಳು “ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ 
ಉದಾತ್ತ ಭಾವನೆ'ಂ ಫತಿಸಾದಿತುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ನಡವಳಿಕೆ ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸತ ಸುಭಾಷಿತಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡುವದುಂಟೂ. ಇಂಥ 
ಕೃ ತಿಗಳ ಓದಿನಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಘನವಾದ, ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅವು ನಮ್ಮ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ರೂಪಿ ಸುತ್ತವೆ. 
ಸಾತ್ವಿಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತವೆ. ಆತ್ಮಜಾ ನದ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತವೆ. 
ಈ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಘಂಟೆಯ ಶ್ಲೀಂಕಾರವೆ ಮನುಷ ನನ್ನು ಸದಾ ಎಚೆ ರಿಸುತ್ತ 
ಸತ್ತಥದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ps 


ಹಲವೊಂದು ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವನುಷ್ಯನ ಮನೋಬಲ ಹಾಗೂ ಧೈರ್ಯಶಕ್ತಿಗಳನು 
[) pe 

ಪ್ರಸ್ವ ಲಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 'ಹೊರಹೊಮ್ಮು eT, ಹೆನೆ.ಯ ಸ್‌ ಈ ಮ 

| ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಕ ಫ್‌ 

“ವಿಧಿಯ ಕ್ರೂರ ಏಟುಗಳಿಂದ 

ನನ್ನ ತಲೆಯ ಘಾಯಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ 

ಆದರೂ ಅದು ಬಾಗದೆ ಇದೆ. 5 


ಯಾನೆ 


] Reverence for life 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಇಂಥ ಅದಮೃವಾದ ಆತ್ಮವನ್ನು ಕೊಟಿ 

ಯಾವ ದೇವರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಆತನಿಗೆ ಇದೋ ನನ್ನ 

ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯ ನಮನರಿ” 
ಎಂಬ ಧೀರೋದಾತ್ತ ಸಂದೇಶವಿನ್ನರೆ ಸರೋಜಿನಿ ಅವರ ಕಾವ್ಕವೊಂದರಲ್ಲಿ “ಓ 
ಕ್ರೂರ ವಿಧಿಯೇ, ನೀನು ನಶ್ವರಮದರೂ. ಸ್ಥಿರವೂ, ಅದಮ್ಯವೂ ಆದ ಆತ್ಮ. 
ವನ್ನು ಇಂಥ ಧಿ:ರೊ:ದುತ್ತ ಆತ್ಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ದೆ*ವರು, ಅವನು ಯಾರೇ 
ಆಗಿರಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇಗೋ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ನಮನಗಳು”!೨ ಎಂಬ ದಿಟ್ಟಿ 
ಆಹ್ವಾ ನವಿದೆ. ದೈವದ ಕ್ರೂರ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು, ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆದ 
ದ್ರೋಹ ನೀಚ ಕೃತ್ಯಗಳ ಆಘಾತಗಳನ್ನು, ಎದುರಿಸಲು ಅವು ಶಕ್ತಿಯನ್ನೀಯಂವವು. 


ಓದು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಗರೀಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಕಾರ್ಡಿನಲ್‌ 
ನ್ಯೂಮನ್‌ ಸದ್ದ ಹಸನ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿವೆ. ಸಿ. ಇ. ಎಮ್‌. 
ಜೋಡರ ನಾಗರೀಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಗಳು ಮನನೀಯವೂಗಿವೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಸಂಚಯವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾ ನ ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಮೌಲ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಲಕ್ಷಣ. ಓದು ಮನುಷ್ಯನ ಬೌದ್ಧಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಕಾಸ 
ಗೊಳಿಸಿ ಮನಸ್ಸು ಅಭಿರುಚಿಗಳನ್ನು ಹದಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಓದು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಬಲ್ಲದು, ಮಹಾಭಾರತ, 
ರಾಮಾಯಣದಂಥ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯಗಳು, ಟಾಗೋರ, ಅರವಿಂದರಂಥ ಸಾಹಿತಿಗಳ 
ಕೃತಿಗಳು, ಮನಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದರೆ, ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ “ಬೆಟ್ಟದ ಮೆ ಲೊಂದು 
ಮನೆಯ ಮಾಡಿ ಮೃಗಗಳಿಗಂಜಿದೊಡೆಂತಯ್ಯ * ದಂಥ ವಚನಗಳು ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಾಠ ಒದಗಿಸಬಲ್ಲವು. ನಿ 


ಬೇರೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದಾಗ ಮನುಷ್ಯ ಅನೇಕ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ದುರ್ನೀತಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗ, 
ದುರ್ಮಾರ್ಗ, ದುಶ್ಚಟಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗುವದುಂಟು. ಅಂಥವುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಮನರಂಜನೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ವಿಚಾರ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಓದು ಒದಗಿಸಬಲ್ಲದು. 
ಸ್ಟ €ವನ್ಸ್ನನ ಪ್ರಬಂಧವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ತಾನು ಸುಖವಾಗಿರುವದು ಮಾನವ 
ಕುಲಕ್ಕಿ ಸಶ್ಫಿಕವೆ:ಕಾದ ಯಣವೆಂದು ಮನಗಾಣುವಂತೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. 


1 Undierthe blujigenings of chance 
My head is bloody but uabowei 
Thanks to whatever God there be 
For the unconquerable soul. Hen'ey 
2 Oh Fate, In vain you hanker to control 
My frail, serene, indomitable soul, 
Sarojini Naidu 


ಸಂಕ್ರವಂಣ ' | ೧೫ 


ಗ” ಹಾ 3೧6 "9 3 ತ್‌್‌ 
ಇಂಥ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಪಠಣದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷ: ಭರಿತವಾಗುವದು. ಪ್ರಸನ್ನ 
ಪ್ರಘುಲ್ಲ ಚಿತ್ತ ಇಂಥ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬ ಓದಿನ ಫಲಶ್ರುತಿ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬರಹೆದಿಂದಲೂ, ಮನುಷ್ಯ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದ 
ಪಡೆಯಬಲ್ಲ ತೆ ಬರೆಯುನನು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲನೆಂಬುದೇ ಸೋ ಸೆ ಕಾವ್ಯ ಗಳ 
ರೆಚನೆಯಂತೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾನ್ಯವಿಲ್ಲ..ಆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಗದ್ಮರನೆಯ ಕೌಶಲ, ವನ್ಸು 
ಯೂರಾವರೂ ಫಕೈಮದಿಂದ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬ ಆ [1 ಸಂಹಿತ ರಚ ಕೆನೆಯಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯ ಅನಿತ ಅನಂದ ಪಸೆಸುಬಲ್ಲ. ಘನಮದ ವಿಚಾರಗಳು ಅಮರವಾಗು 
ವದು ಸಾಹಿತ್ಯ ದಿಂದಲೇ. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಸಾಹಿತಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಗೌರವ್ವ 
ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯ ಗಳು ಮುಳುಗಬಹ: ಬಳ ಆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಕವಿ, ಸಾಹಿತಿ, ಬದುಕು 
ತ್ತಾನೆ. ಶೇಕ್ಸ್‌ ಪೀಯರನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತಿ ವಿಮರ್ಶಕ 
ಕಾರ್ಲಾಯಿಲ್‌ ಹೇಳುವ 'ಮೂತನ್ನು ಕೇಳಿ. ಪು ವೇಳೆ. “ಯಾರಾದರೂ 
ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಬಂದು “ಭಾರತದ ೫ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯ ಅಥವಾ ಶೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಒಂದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭ . ಒದಗಿ ಬಂದರೆ, ಆಂಗ್ಲೇಯ ರುನಾದ ನೀನ 
ಯಾವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬಹುದು ೨". ಎಂದು ಕೇ ಫಿದನೊದು ತಿಳಿಯಿರಿ, ಇದು 
ಯಾವ ಆಂಗ್ಲೆ «ಯನನ್ನಾ ದರೂ ದಿಗ್ಭು ೦ತಗೊಳಿಸುವ ಭಕ ಆದರೆ ನನ್ನ 
ಮೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವದಾದರೆ ನನ್ನ ಉತ್ಪನ್ನ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಇ “ಭಾರತ 
ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯ ಇರಲಿ, ಇರದಿರಲಿ, ಂದಿಲ್ಲೊ ಂದಾ ದಿನ ಯ 
ನಮ್ಮ ಕೈ ಬಿಟ್ಟೇಬಿಡುತ್ತದೆ. ಶೇಕ್ಸಪಿಯರ್‌, . ಇಂಗ್ಲೀಷ ಜನಾಂಗ ಪ್ರಪಂಚಕೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯವಾದ: ಮಹೋನ್ನತವಾದ ಕಾಣಿಕೆ. ನಾವು ಭಾರತ 
ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟೆ ೇವು, ಆದರೆ. ಶೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಲಾರೆವು” ಎಂದು ಳದ ಡಿಸಿದ್ದು ೦ಟು. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗೆ ಸ್ಪೂರ್ತಿ ಸದಾ ಉದಾತ ವಾದವು. ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಹರಿಹರ ಜನ ಬದುಕಲೆಂದು ತಾನು ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಕವಿ “ದೇವರು ಅನುಸರಿಸಿದ ನೀತಿ ಮಾರ್ಗದ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನು. ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು' ತನ್ನ ಉದ್ದೆ "ಶವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, 
ಕನಿ ಕೀಟ್ಸ "ಕುವ್ಯದ ಪರಮೋಚ್ಛ ಉದ್ದೇ “ ೪ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಾಂತ ನಗೊಳಿಸಿ, "ಅವನ 2 Re; lp ಬ 
ಸಿ ಉದಾತ್ತಗೊಳಿ 
ಸುವದೆಂದು” ” ಘೋಷಿ ಸಿದ್ದು ೦ಟು. ಇಂಥ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ RACE 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾರ್ದವತೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುವದು. ಕ 


ಹೀಗೆ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಓದು ಬರಹ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪುಸನ್ನತೆ, ಪ್ರಫುಲ್ಲತೆಯನ್ನು 


ಒದಗಿಸಬಲ್ಲವು. ಅವು ಬಹುಕಾಲವ ಸಾಹಿತೊ ಪಾಸನೆಯ 
೯% ಸಾಹಿತ್ಯ ರಃ 
ಸತ್ತ ಲಗಳು. ಅವು ಸುಖಜಿ ಜೀವನಕ್ಕೆ ೦ಜೀವಿನಿಯಿದ್ದ ೦ತೆ. ಕ 


೧೬ 
' ಸಂಕ್ರಮಣ 


ನಿನೇಚಕೆ 
ಲಪ ಘೃಪಘಪಕಪಷಕ್ಗಘಪೂ್ಷ್ರ್ಮಪ್ರ್ರ್ರ್ರಭ್ಭಪ್ಮ್ರ್ಮ್ಮಪ್ರವೂಪ್ರಪ್ರ್ಷ್ವ್ರ ವ್ರ ಷಾ ಎಚ ಸ ..ಈೆ್ಠಪ ಔಡ, 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ 


ಬದುಕಿನ ಯಾಂತ್ರಿಕತೆ, ಜಡತ್ವ, ಅಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ಮತ್ತು ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಪಡೆಯಲು ಘ್ಯುಂಟಸಿ ಒಂದು ಸಾಧನ. ಬಿಡುಗಡೆ ಬಯಸುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇತಿಹಾಸ 
ದಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಥವಾ ವೈಜಾ ನಿಕ ಜಾಡ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದು, ಭೂತಕಾಲದ "ಹೊರೆ, ವರ್ತಮಾನದ ಗೊಂದಲ 
ಭವಿಷ್ಯದ ಅನಿಶ್ಚಿತತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ದಿಗ್ಬ ಮೆಗೊಳಿಸಿದಾಗ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳೆಲು: ಬದುಕನ್ನು ಹೊಸ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪೂರ್ವ ನಿರ್ಧಾರಿತ ಮೌಲ್ಯಗಳು, ಸಿದ್ಧವಾದ ಭಾಷೆ, ಸುಡಿಗಟ್ಟು, 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಸತ್ವಹೀನವಾದಾಗ ಮನುಷ್ಯನ ಭಾವನೆಗಳ, ಅನುಭವಗಳ, 
ವ್ಯವಹಾರಗಳ ಮೂಲ ಅರ್ಥದ ಶೋಧನೆಗೆ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. . ಬದುಕಿನ 
ಕುಡಿಸುವ ನಿಗೂಢಗಳಾದ ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು, ಉದ್ದೇಶಗಳ ಶೋಧನೆ, ಮನುಷ್ಯ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಬಂಧ, . ವರಾನಿವನ ಸ್ವಯಂಕೃತಾಪರಾಧಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ 
ಪೇಚಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳು-ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ವಸ್ತುಗಳಾಗಬಹುದು. 
ಆಯಾ ಕಾಲದ ಆಯಾ ಜನಾಂಗದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಅವತರಿಸಿ 
ದರೂ. ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳು ವಸ್ತುವಿಶೆ:ಷದಿಂದ, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, 
ತಂತ್ರನಾವೀನ್ಯತೆಯಿಂದ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಬಹುದು. 


ವರ್ತಮಾನದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಮಗೆ ಏಕೆ ಗೊಂದಲವುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ? ಸುವ್ಯವ 
ಸ್ಥಿತವೆಂದು ನಂಬಿದ್ದ ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳು, ಸಂಬಂಧಗಳು, ಕಟ್ಟಳೆಗಳು ಮತ್ತು 
ನಂಬಿಕೆಗಳು ಏಕೆ ದಿಗೃ ಎಮೆ ಹಿಡಿಸುತ್ತವೆ ? ಭದ್ರವಾದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು 
ಎಕೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಲೆಕೆಳ ಗಾಗಿ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ ? ಮನುಷ್ಯ 
ಏಕೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಕಪಿಮುಷ್ಠಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆದು ಸ್ವಚ್ಛಂದ 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೧೭ 


ದವಾ 
ವಾಗಿರಲು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ? ಹಾಗೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ 
ಅವನಿಗಿರುವ ಅವಕಾಶಗಳಾದರೂ ಏನು ? ಬಹುಶಃ ಫ್ಯಾ 
ಒಂದು ಉತ್ತರವಾಗಬಹುದು. 


ಎಸ ಕಹಿ ಗ್‌ ಚ್‌ ಪ ಶ್ರೀ 
ಮನುಷ್ಯನನು ಅವನ ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ರಿಶೀಲಿ 
೫ hy ು ಮನುಷ್ಯ 
ಸಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯವಾಗಿ ಅವನ ಆಲೋಚಕುಕ್ರಮ. ಎರಡನೆಯದು, ಮನುಷ್ಯ 
ತಾನು ನಿಂತ ನೆಲೆಯಿಂದ,-ಅವನ ಕಣ್ಣೆಲೆ (Perspective) ಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಬಿ ಫೆ ಷಸ ಕ ಮೂರ 
ಅರ್ಥವೇ, ಅನುಭವವೆ: ಸಂಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪೂ: ುಸುವು ರು ನ 
| ಬೆಳೆಸಿದ ಜಾ ನಗ 
ನೆಯದು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಸಿದ ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರ ಸ ಗ 
` ದಬಾ ಳಿಕೆಯ ವಿಪರ್ಯಾಸ, ನಾಲ್ಕನೆಯದು ವ್ಯಾವಹುರಿಕ ಜಗತ್ತಿನ ಕಠೋ 
ಭ ಪಾಕ — ಳಾ ಸ್‌ ಲ 
ಸತ್ಯಗಳು. ನಂತರ, ಹೊಸ ಸತ್ಯ. ಹೂಸ ಅರ್ಥ. ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಅದಮ್ಯ ಬಯಕೆ. ಹೀಗೆ ವಾಸ್ತವತೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಅತೃಪ್ತಿಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ ಕೆಲವು ಮೂಲಭೂತವಾದ ಹಾಗೂ 
ಆದರ್ಶಯುತವಾದ ಆಶೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಪ ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನ ಇಂದಿನ ಶೋಚನೀಯ ಅವಸೆ ಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನು ಎಂಬುದನ್ನೂ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದು- 
೧. ಪ್ರಪಂಚ 
೨. ಮನಸ್ಸಿನ ಆಳೆದ ಸಂಶೋಧನೆ. 
೩. ಹೊಸ ಕಣ್ಣೆಲೆಯ (Perspective) ಸೃಷ್ಟಿ. 
ಛ, ಅನುಭವ ಸಾಮಥನ್ಯದ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ. 


ಜಾ ನದ ವಿಸ್ತರಣೆ. 


ನ 
EPR 


೫. ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವುದು. 

೬, ಸಮಾನ ಸಂವೇದನೆಗಳ, ಅನುಭವಗಳ ಮತ್ತು ಕನಸುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಮನುಕುಲದ ಏಕತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು. 

೭. ಜಡಗಟ್ಟಿಸುವ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮತ್ತು ವಾಸ್ತವಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯುವುದಂ. ಇದನ್ನು ಒಂದು ಬಗೆಯ `ಪಲಾಯನ' ಎಂದೂ 
ಕರೆಯಬಹುದು. 


ಲೇಖಕನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಕಥಾನಕ ಪ್ರಪಂಚದ ನಿಯಮಗಳು, ಸೂತ್ರಗಳು, ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಬಂಧಗಳು ಚಮತ್ಕಾರಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಓದುಗನು ಇವುಗಳೆ 
ಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ವಾಸ್ತವಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಸಂಶಯ 


ಟಿ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಗಳನ್ನು ಅಮಾನಿ ನಲ್ಲಿಟ ತಿ ಕಥಾನಕದ ಆಗುಹೋಗುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ 


ರಿಂದ ಘ್ಯೂಂಟಸಿ ಸುರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


'ಸುಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಅದರ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಅಂಶಗಳೆಂದರೆ: ೧): ಅದು ಒಂದು ಸನ್ನಿ ನೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ; ೨) 
ಕಥೆಯ ವಖಖ್ಯ ಭಾಗ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂಘರ್ಷದ ಚಿತ್ರಣವಾಗಿ 
*ಕೌಶ್ವದೆ; ೩) ಕಥಿ ನು ಪಾತ ಗಳಿಂದ ಸಂಘರ್ಷ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ; ೪) ಸಃ 

ಕ್ರಿಯೆ: ಮತ್ತು ಪಾತ್ರಗಳು ಹೇಳ ಕಾಲಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ; ಮತ್ತು 
' ಕಥೆಯ ವಸ್ತು ಮನುಷ್ಯನ ಅನುಭವ ದರ್ಶನ ಮಾಜಿ ಬದುಕಿನ ಆಳ-ವಿಸ್ತಾರ 
ಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 


| ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಕಥೆಗಳಲೂ ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
ಇದರ ಜೊತೆ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ, ಫ್ಯಾಂಟಸಿ 
ಕಥೆಗಳ ತಂತ್ರ ವಾಸ್ತ 'ವತಾವಾದೀ ಕಥೆಗಳ ತಂತ್ರಕ್ಕಿ ಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ' ಕಥೆಯ' ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಾಗ ಅದು ವಾಸ್ತವತಾವಾದೀ 
ಕಥೆಗಿಂತ ಹೇಗೆ. ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ನೀವು 
ಈಗ ತಾನೆ ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಒಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ 
' ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಕಥೆ ವಾಕ್ತವತಾವಾದೀ ಕಥೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದು. 
ಈ ಭಿನ್ನತೆ ಕಥೆಯ ಎಲ್ಲ ಆಯಾಮಗಳಲೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಜಗತ್ತಿನ ನಿಯಮಗಳು, ಕಟ್ಟಳೆಗಳು. ನಂಬಿಕೆಗಳು. ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧಗಳು, ಲೋಕಾ 
ಚಾರಗಳು ವಾಸ್ತವತಾವಾದೀ ಕಥೆಗಳ ನೆಲೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಎಲ್ಲ. ಗುಣಗಳೂ ತದ್ಧಿ ರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


ನಾವು ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು, ಬದುಕನ್ನು, 'ವಸ್ತುಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು. ಗುರುತಿಸಲು ಮತ್ತು ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅನುಮಾನದಿಂದ, ತರ್ಕ 
-ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತೆ "ವೆ. ಬ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಜಾ ಸನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ “ವಾಸ್ತವ” 
ಪ್ರಪಂಚದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತೇವೆ. Me ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭ 
:ವಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದ, ತರ್ಕದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಾಗದ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ನಾವು ಅನುಸರಿಸುವ ತರ್ಕ 
ವಿಧಾನ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ 'ಕಾರ್ಯವಿಧಾನಗಳು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
; ಔಥ್ದಿಮತವ್ವಾ, 'ದೋಷಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಜ್ಗಾ ನದ 


"ಸಂಕ್ರಮಣ ೧೯ 


ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತ “ವಾಸ್ತವ” ಜಗತ್ತಿನ ಚಿತ್ರ ಕೂಡ ಆಅಪೂರ್ಣವೊ. 
ದೋಷಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿರುತ್ತ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ . ಇ ಇಂತಹ ಕೊರತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೀಗಲು ಫ್ಯಾ ೦ಟಸಿ. ಸುಹಿತ್ಯ ಬಯಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ಯಾವಾ-ಲೂ 
ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ಯೋಚಿಕುತ್ತೇವೆಯೆ ? ಯಾವಾಗಲೂ ತರ್ಕಬದ್ಧ ವುಗಿಯೇ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತೆ ವೆಯೇ? ಈ ಪಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ `ಇಲ್ಲ” ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು... 
ವಿಚಾರ, ತರ್ಕ, ವಿವೇಚನೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನೋ ಇಲ. ಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೋ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಂತರ ಬರುತ್ತವೆ ಇಂಟ ಅಸಲಿ ೦ಗತಿ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಲು ಕಷ್ಟವೇನಿಲ್ಲ. ಭಾವಾವೇಶಗಳನ್ನು, ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಮಾತನಾಡುವುದಾಗಲೀ. ಕಾಪಾ ಅ ಮಾಡುವು 
ದಾಗಲಿ ತುಂಬಾ ದುಸ್ಸುಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಾದರೂ ನಾ ವ ವಿಚಾರ 
ಶೀಲ ಪ್ರಾಣಿ' ಎಂದು ರೂಢಿಗತವಾಗಿ ನಂಬುತ್ತೇವೆ. ಇವನ ವಿಚಾರಶಿ:ಲತೆ' 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕಠೋರ ಬಿರುಕುಗಳ ನಿಜವಾದ ಪರಿಣಾಮಗಳೇನು ? 
ಅಂಥ ಬಿರುಕುಗಳೂ ಇವೆ ಎಂದು ಪ್ರುಂಜಲವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಅವನ ನಡತೆ, 
ಚಿಂತನೆ, ಕಲ್ಪನೆ. ಕನಸು ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳು ಹೇಗಿದ್ದಾವು ಎಂ ಬುದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದರೆ 
ಹೇಗೆ? ಅವನು ನಂಬಿದ 'ಸತ್ಮ'ಗಳನ್ನು. ಅವನ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳೆನ್ನು ಮತ್ತು ಅವನ 
ಸೋಗುಗಳನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ? ಅವನ ಸ್ವಭಾವಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಅವನ ನಿಜವಾದ, ಬಹುಶಃ ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಅರಿಯದ, ನಂಬಿಕೆ, 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಕೆದಕಿದರೆ ಹೇಗೆ? ಹೀಗೇ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋದರೆ 
ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ಕೆಲವು ಲಕ್ಷಣಗಳಿವೆ. ಫಾ 
ಕಥೆ ಅನುಭವವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಭವ ಗ್ರಹಣದ ನಲೆಯನ: 
ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಸಲೆ (Perspective) ವ ಸ್ವ 
ಎ೫ ಇಲಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧ Rp 


ನಾಗಿರಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಆವಿಷ್ಕಾರಗಳ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಪಡೆದ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಭಾವನೆ ಮತ್ತು ವಿಚಾರಗಳ ನಡುವೆ ದೊಡ 
ಕಂದಕವನ್ನೇ ಅ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಇರುವುದಾಗಿ KE 
ಇರುವುದನ್ನು ಕಾಣಲಾರದಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಕಣ್ಣೆ ಲೆಯನ್ನು ಸಂಕುಚಿತಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಮೂಲಭೂತ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಅವನ ನಂಬಿಕೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಪರಿಣಾಮ ಮೊದಲು ಭರುತ್ತ ದೆ; 
ನಂತರ ವಿಚಾರ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವತಾ ದೃಷ್ಟಿಯ ಉಪಾಧಿಗೆ 
ಒಳಪಟ್ಟು ರೂಪಿತವಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹುಟ್ಟು 


೨೦ ಸ ಂಕ್ರಮಣ 


; ತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶಗಳಿರ ರುತ್ತವೆ. ಹಂಬಲಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಸುವ ವಸ್ತೆಯ 

ಆಶೋತ್ತರಗಳ ಅಂಶಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ವಪ್ನೆಗಳಿರುತ್ತವೆ, ಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ, ವೆ ೈಚಿತ್ರ್ಯ ಗಳಿರುತ್ತವೆ, ಅಗಾಧವಾದ ಸಾಧ 
ವತೆಯ ಮುಂದಿನ ಮಜಲುಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


ಯಕ್ಷಿಣಿ ಕಥೆಗಳು (fairy. tales). ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆಗಳು. ವೆ ಜ್ಞಾನಿಕ ಥೆಗಳು 
(Science fiction), ಧಾರ್ಮಿಕ-ಪೌರಾಣಿಕ ರೂಪಕ £ಥೆಗಳು, ಎಂಗೋವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕ ಕಥೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲಾ ₹೩ಗt೩sy ಸ: ಹಿತ್ಯವೇ. "ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ...” . 
ಎಂದು ಪಾ ್ರರಂಭವಾಗುವ ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ಅಡಗೂಲಜ್ಜಿ ಯ ಸಾಪ್ರದಃಯಕ ಕಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅತಿಮಾನುಷ ಶಕ್ತಿಯ ವಿಲಾಸ, ಅಸಾಧಾರಣ ಘಟನೆಗಳು. ಮೆ % 
ನವಿರೇಳಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು, ಅದ್ಭುತ ಚಮತ್ಕಾರಗಳು. ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕ ಪರಿಣಾಮ 
ಗಳು-ಇತ್ಕಾದಿಗಳಲ್ಲು ವಾಸ್ತವತೆಗೆ ತದ್ದಿರದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿರ.ವ "ಗೋವಿನ ಹ.ಡು' ಕಥೆಯನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಕಾಳಿಂಗನೆಂಬ ಗೊಲ್ಲನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಣ್ಯಕೋಟಿ ಎಂಬ ಆಕಳಿನ ಕಥೆ 
ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಸುಪರಿಚಿತ. ಈ ನೀತಿ ಕತೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಇದು ಕರ್ನಾಟಕ ದೇ :ಶದಲ್ಲಿ ನಡೆದಘಟನೆ. ಆದರೆ 
ಇಂದಿನ ಕಥೆಯಲ್ಲ, ಯಾವುದೋ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರಬೇಕು. ಆಗಿನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯ-ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಪುಹೆತ್ತವಿದ್ದಿರಬೇಕು., ಆಡಿದ. ಮಾತಿಗೆ. ತಪ್ಪದೆ ನಡೆ 
ಯವ ಕಟ್ಟಳೆ ತುಂಬ ಗೌರವಯುತವಾದುದು ಎಂಬ ನಂಬಕೆಗೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆ ಇದ್ದಿರ 
ಬೆ:ಕು. ಇವೆಲ್ಲಾ ಆದರ್ಶದ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವತೆಯ ತದ್ದಿರುವ್ದವೆಂದು ತೋ ರುವ 
ಕಾಲದ ವ್ಯವಹುರಧ ು ನಾ ಕಾಲನಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಪ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
ರಬೇಕು. ಉದ್ದೇಶ ಸ್ವಯಂ-ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಇಂಥ ಅಲೌಕಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಪುನಃ ಪ್ರತಿ 
ಗು ನ್ನ ತೃಕ್ಕ್ಯೀರಬೇಕೆಂಬ ಆಶಯ ಕಥನಕಾರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಿ 
ರಬೇಕು. ಇದು ಬೌದ್ಧಿ ಕ-ಮಾನಸಿಕ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದರೆ, ಪ್ರಾಪಂಚಕ- 
ಅನುಭವ ಮಟ್ಟದಲ್ಲೂ ವಾಸ್ತವಿಕ ಮಟ್ಟದ ಕಣ್ಣೆಲೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಲಾಕಿಕ 
ಕಣ್ನೆ ಲೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿ ಸಬಹುದು. ನನದಲನಿಯದ: ಗಿ, 
ಆಕಳುಗಳು ಮಾತಾಡುತ್ತವೆ. ಅವು ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲ 
ಮನುಷ್ಕರೊಂದಿಗೂ ಮಾತಾಡುತ್ತವೆ. "ಗಂಗೆ ಬಾರೆ, ಗೌರಿ ಬಾರೆ...' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಗೊಲ್ಲ ಕರೆದಾಗ ಅವೆಲ್ಲಾ ಬರುತ್ತವೆ. ಅವನ ಮಾತನ್ನು. ಇಂಗಿತವನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವು ಬೇರೆ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಂದಿಗೂ 


ಸಂವಹನ ಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಹಸಿದ ಹುಲಿಯ ಜೊತೆ ಪುಣ್ಯಕೋಟಿ ಮಾತಾಡಿ ಒಂದು 
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ಷ್ಟ ಬರಬಲ್ಲದು. ಹುಲಿ ಹಸುಎನ ಮಾತಿ 
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ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂಮೇವನಗಳಾ. ಉನ್ನತಮಟ್ಟದ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳು. ಏಚಾಶ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಯು ' 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮತ್ತು ನುಬಿತೆ ವಾಸ್ತವ್‌. ಮುಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಡು 
ನದ ಸವಾರಿ ಮನುಷ್ಯನ ಚೆ ತನ ವ. ಮು:ಬರಿದ ವಿಕಾಸದಿಂದ 

ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮನುಷ್ನರೆಖದಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ. ಮಾತನಾಡಿ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಮ- ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾದಾಗ, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾತನಾಡುವುದು 

he ~ NX ~ Re ಕಾರ ೬ | 
ವಾಸ್ತವ ಸತ್ಯವಾದಾಗ ? ಗೋವಿನ ಹಾಡಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ಯಾಂಟಸಿ ಎಂದು ಇನೇಯ 
ಬಹುಳ 3 ಹೌದು. `ಪ್ರಾಜೆಗಳಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ ತತ್ತಿಯಿಲವೇಂದು ಮನುಷ್ಯ 
ನಂಬಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಕಥೆ ಇಮ್‌ ಎಂಬ ಹಿನ್ನಲೆಯನ್ನು ಆ ಕಾಲದ 

ಎ 


| | x ಹಿ 
ಓದುಗ ಮನಸ್ಸಿನಕ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹಿವಿಬರೊ ಇದು ಆ ಕಾಲ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ 
ಎಂದೇ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮಾ ಸ್ತವತೆಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಫ್ಯ್ಮಾಂಟಸಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುವು 
ಮುರುವಾಗಿದ್ದರೂ ಸ 


ಓದುಗ ತಬಿ ಬಾ ಗುವದಿಲು ಈ ಫೆೇಯ ಸಂರ್ಭದಲ್ನು 


೩ ಜಾ 

ಇಂದಿನ ೪ ಮವನ ಹ ಯಾವುದೋ ಕಾಲದ ಧೆ ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಮ್ರಾನಿಂಯ 
ದಕ್ಷೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಕಥೆ ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇ ಹಾಡು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಧರಣಿ ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯದೊಳಗೆ ಮತೆ 
ಯುತಿಹ ಕರ್ನಾಟಕ ಡೀತದೊಳಿರುವ.... ಕರ್ನಾಟಕ ದೇಶ ಧರಣಿ ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯ 
ದೊಳಗೆ ಇದೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಭೂಗೋಳ ಜ ವಿರುದ್ದಮದ ಸಂಪತಿ. ಜಾಜಿ 
ಅರ್ಟೆಗ ಇಗ್ಮಾಸಟ್‌ ಎಂಬ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿ ವಕ ಈ ಮಾತು ನನಮಾಗುತ್ತುದೆ 
ಘಾ ವಿಶ್ವದ ಕೇಂದ್ರ ಎಲ್ಲೂ ಇದು ಪರಿಧಿ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿ ಇ ಅ. 


ಚಾಲ್‌ ನ ನ ಅಟ್‌ವಿಜ್‌ ಡಾಡ್‌ ಸನ್‌ ಎಂಬ ಗಣಿತ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ "ವಿಸ್‌ ಕರೋಲ್‌" 
ಎಂಬ ತುವ ನಾಮವನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು ೧೮೬೩ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ “Alice's Ad: 


ನ ಸಂಕ್ರಮಣ 


entures in wonderland’ ಎಂಬ ಅಸು ತ-ರಷ್ಕುಗ್ರಂಥೆ ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತ 
' ವಾಗಿದೆ. * ಮೊದಲ ಬಿಲ ಹೊಕ್ಕ ಆಲಿಸ್‌ ಎಲ್ಲ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಪಂಚೆ 
' ವಿರುನ್ಮವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪ್ರವೆ:ಶಿಸುಶ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 


|" ಹೊಕ್ಕ ಫ್ಯಾಂಟಿಸಿ ಲೋಕದ ವ್ಯವಸ:ರ'ಳಲ್ಲಿ ಸರಾಗವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸುತ್ತ, ತಾನು 


p 6 
ಸ ನಿಜವಾಗಲೂ ಈ 4s ಪ್ರಜೆ ಖ.ಇ, ತನ್ನ ಜವ (< ಡೀಕ ಬೇರೆಯೇ ಇದೆ, 
ಕ ಅಲ್ಲಿ ತೆನ್ನ ಅಕ ತ್ರ ತಂದೆ ತ:ಯಿ; ಗಳೂ, ಪ ಮುದ್ದು ಬೆಕ್ಕು ಡೀಶಾ- ಲ್ಲಿ "ಇದಾ ಎಂಬ 


- 
ಜುಗ 5 ಅವಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತ ದೆ. ಅದ್ಭುತ ಥ್ರ ಹ ಒಂ ಪ್ರಜೆಯಾದ po ಒಂದು ಇಲ್ಲಿ 
೪ 


ತನ್ನ "ಕಥೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ದ್ಯೂಗ ಅದಳಿಗೆ ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಬೆಕು 
, ನೆನಪಾಗಿ, "ಈಗ ನಮ್ಮ ಡಿ:ನಾ ಇಲ್ಲ ರಿ ರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು! ಎ 

| ಉದ್ದಾ ಗನೆತ್ತತ್ತಾಳೆ. ' ಈ ಡೀನಾ ಎಂದರೆ ಯಾರು ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದೇ ?' 
ಎಂದು ಆ ಲೊಃಕಡ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಜೆ ಗಿಣಿ ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ 


— 


ಹದ್ದು ಚಿಕ್ಕಿನ ವಿಷಯ ಮಾತಾಡಲು ತವಕದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಅಲಿಸ್‌, “ರೀನಾ 


.. ನಮ್ಮ ಚಿ5 ಒಹ್‌! ಇಲಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಕಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತು. ಬಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಹಕ್ಕೆಗಳನ ನ್ನ್ನ ಹಿಡಿಯುವುದನ್ನೂ ನೀವು ನೋಡಬೇಕು! 
3 ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಹಕ್ಕೀನ ನೋಡ್ತು, ಅಂದ್ಕೊಳ್ಳಿ, ತಕ್ಷಣ ಅ 
ಅಂತಾನೇ ತಿಳ್ಕೊಳಿ! 
ಆರಿಸಳ ಈ ಸಾ ನೆರೆದಿದ್ದ ಪ್ರತ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ: ಕೊ:ಲ:ಹಲವೇ 
ಉಂಟಾಗಿ, ಎ ೪ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಕುಂಟುನೆಪ ಮುಂದೊಡ್ಡಿ, ಆತುರಾ 
ತ:ರವಾಗಿ ಸತ ಕಾಲ: ಕೇಳುತ್ತವೆ. ಆಲಿ ವಿಷಾದದಿಂದ. "ನಾನು ಡೀವಾ 
ವಿಷಯ ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಬಾರದಿತ್ತೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಯಾರೂ ಅವಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಷ್ಟೆ: ನೂ ಪ್ರೀತಿ ಇಟ್ಟಿಕೊ`ಡಿರೊ: ಹಾಗೆ ಕಾಣೊ:ದಿಲ್ಲ. ಓಹ್‌! ಡೀನಾ, ನೀನ: 
ಶ್ರ ಎಂಥಾ ಮುದ್ದು ಪ್ರಾಣಿ! ನಾನು ಮತ್ತೆ ಕಿ ತ್‌? ಇಲೆ೧!' ಎಂದು 
ಪರಿತಿಪಿಸುತ ಥೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾವೆ ಗಮನಿಸಬೆಕಾದ ಅಂಶ ರೆ.೧ 
_ ಫುನುಷ್ಕರು ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಂಭಾ ಒಸಬಲ್ಬರು, ೨) ಪ್ರಾಣಿ 
ಕ ಗಳು. ಮನುಷ್ಯ ಸಹಜವಾದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ೩) ತಾನೊಂದು 
ವಿಚಿತ್ರ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅಲಿಸಳಿಗೆ ಇದೆ. yd ಮಸ್ತೆಪ 
ಪ್ರಪಂಚೆದ ವಿದ್ಯ ಗಳೂ ಫ್ಯಾಂಟಿಸಿ ಲೋಕದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿ ಇರುವ 
ಟಿ ಸಾಮ್ಯ -ವೃತ್ಕಾಸ ಢಾಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ೫) ವಾಸ್ತವ ಪ್ರಪಂಚದ ವಾಸನೆ 


(3 


ತ್ಯಾ ಸ್ಹ, 
ಗರ್‌ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮೊಲವಾಗಿಟ್ಟುಕೆ೨೦ಡ ಥಾ. ಕಸ್ತೂರಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಜಾತಾಳೆ 


ದ್‌ ಲ್ಲಿ ಪಾಹೆಚ್ಚಿ' ಎಂಬ ರಡಿಪಾತರಗೆ ಎಂಡ ಕಥೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಇ 
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ವಾಗಿ ಕಾಡುತ್ತದೆ. 


ವಾಸ್ತವತೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಾಗ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ದಿಗ್ಭ. ಮೆಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ; 
ಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ವುಸ್ತವ ಪ್ರಪ:ತದಲ್ಲಿ ನಾವು ವಂಚಿತರಾಗಿರುವ ಸ್ಯ: ಗನ್ಸ್‌ 
ಮ್ಮ ಗಮನವ ವನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸೆಳೆಯುತ್ತವೆ. 
ಘಂಟಿ ಸಿಯ ದೃಷ್ಟಿಕೊ'ನ ಯಧಾನೃಷಿ ಯ ವಾಸ್ತವತಾವಂದಿ: ಕಣ್ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಹೀಗೆ ವಿರುದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬು ಇಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 
ನೋಡೋಣ. ಕೃಷ್ಣನ ಕಥೆಯಾದ ಭಾಗವತದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾದವರು 
ಧರ್ಮ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ವಿನಾಶವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತ್ತದೆ. ಯಾದವರ ಕೊಬ್ಬು, 
ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಅನುಸರಣೆಗಳಿಂದ ಅವರು 
ನಾಶವಾಗುವ *ಥೆಖ.ನ್ನು ಸುಂಬನ ಕಥೆ ನಿರೂಪಿಶುತ್ತದೆ. ಸಾಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಯಾದವ ಪ್ರಜೆ, ಕೃಷ್ಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾದವ ವಿನಃಶದ ಕಲ್ಪನೆ ಸ ಉಳಿಯುವ 
ವೇಳೆಗೆ ಕೌಶಿಕ, ಕಣ್ವ. ನಾರದ, ಕಾಶ್ಯಪ, ದೂರ್ವಾಸ. ಅಂಗಿರಸ, ಭೃಗು, 
ವಸಿಷ್ಮ. ವಾಮದೇವ. ಅತ್ರಿ ಮೊನಲಾದ' ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡಲು ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬರುತ್ತಾ ದೆ. ಈ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಭೆ ಸೇರಿದ್ದಾ "ಕೆಲವು 
ಗರ್ವಿಷ್ಠ ಯಾವದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಂಟ ಬು್ನಾ ತಟ್ಟು ನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಲಂಕಾರ ತೊಡಿಸಿ 


ಯಷಿಗಳ ಮು2ದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸ್ಬಮಿ ತಾವು ಮಹಾ ನುಭಾವರು- 
ತಮಗೆ ಜ್ಞಾ ನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿದೆ. ಇಕೋ, ಇವಳು. ಗರ್ಭಿಣಿ. ಇವಳಿಗೆ ಹಟ್ಟು ವ ಕೂಸು 
ಗಂಡೇ, ಹೆಣ್ಣೇ ತ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇತು.' ಎಂದು ಬೂಟಾಟಿಕೆಯ " ಪ್ರದರ್ಶನ. 


ವಾಡಿ ಒಳಗೊಳನೆ2 ಮುನಿಗಳ ಅಪಹಾ ಮಾಡು ತ್ತಿದ್ದೇವೆಂದು ಸಂಭ್ರಮ ' 
ಪಟ್ಟರು. ಈ ಧರ್ಮಾಂಧರ ಕುತ್ತಿ ತಕ್ಕಿ ಜು ಹಗಳು `ನಿಮ್ಮ ಕುಲನಾಶಕ್ಕೆ : 

ಉಪಯೋ ಗಮಗುನಂಥ ಒಂದು ಉಕ್ಕಿನ ಒನಕೆಯನ್ನು ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇಚ್‌ 
ತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣೂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡೂ ಜೆ )ವುದಿಲ್ಲ', ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ರ 
ಕಂಗೆಟ್ಟ ಯಾದವರ ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಲೂ ಗರ್ಭ ಧರಿ: 
ಸಿದವನಾಗಿ, ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಉಕ್ಕಿನ ಒನಕೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವುದು! 
ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ೭ ಒನಕೆಯನ್ನು ಸು 1 ಹೋಗಿ ಸ್‌ ಶ್ರದ ದಂಡೆಯ: 
ಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಗಿ ತೇದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕದಡಿ, ಮತ್ತೆ ತೇಯಲಾಗದ ಒನಕೆಯ ತುಂಡನ್ನು 

ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಎಸೆದು ಬರುತ್ತಾರೆ, ಆ ತುಂಡನ್ನು ಒಂದು ಮೀನು ನುಂಗುತ್ತ ಡೆ. 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕರಗಿದ. ತೇದ ಒನಕೆಯ ಕಣಗಳು ತೇಲಿ ಬಂದು ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
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ಬಗೆಯ ವಿಶೇಷವಾದ ಹುಲ್ಲು ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒನಕೆ ತುಂಡನ್ನು 
ನುಂಗಿದ ಮೀನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಬೆಸ್ತ ಹಿಡಿದು ಆ ಲೋಹದ ಚೂರನ್ನು ಹರಿತಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಬಾಣವ ಮೊನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, 
ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉತ್ಪಾತಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪರಿವೇಷ 'ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ. ಆಕುಶದಿಂದ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಾಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು 
ಸ್ಲೇರುಗರೆಯತ್ತವೆ. ಊರೊಳಗೆ ನರಿಯ ಕೂಗಿನ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣ 
ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರ, ಪರಿಜನರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ de ಸ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೆ'ಶಿಸಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾ ಗ ಅವನ ಅಂಗಾಲು ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ 
ಒಬ್ಬ ಜೆ:ಡನಿಗೆ ಕಂಡು, ಅವನ ಬಣಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ತ ಸುರಾಪಾನ 
ಮತ್ತರಾದ ಧರ್ಮಾಂಧ ಚಾವಿವಹಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೇ ಬಡಿದಾಡುತ್ತಾ, 
ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಹೊರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲನ್ನೇ ಆಯುಧವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊಣೆದುಡಿ ಸತ್ತು ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ. ೧) ಸಾಂಬ ಎಂಬ 
ಗಂಡಸು ಬಸುರಾಗುತ್ತಾನೆ. ೨) ಬಶುರಾದವರು ಮಗುವನ್ನು ಹಡೆಯಬೇಕು. 
ಆನರೆ ಸಾಂಬ ಒನಕೆಯನ್ನು ಹಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ೩) ಅವನು ಹಡೆದುದು ಗಂಡೂ 
ಅಲ್ಲ, ಹೆಣ್ಣೂ ಅಲ್ಲ. ೪) ಕಾರಣ-ಕಾರ್ಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಒನಕೆ ಯಾದವರ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾತಗಳು ಸಂಭ 
ವಿಸುವ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಇವೂ ಕೂಡ ಯಥಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿವಾದದ ಮಾನದಂಡ 
'ದಿಂದ ಕುರಣ-ಕಾರ್ಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಘಟನೆಗಳು. ೫) ಕೃಷ್ಣನ ಅಂಗಾಲು 
ಬೇಡನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಕ್ಕಿಯಾ ಗುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ಮೂಲಗಳ ಸ 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ಹತ ಾರ್ಜನಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಒಂದು ವಸ್ತುವು ತೀರ ದೂರವೋ, ತಿ 

ಹತಿರವೋ ಇರುವುದರಿಂದ ಅದರ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪ ತಿಳಿಯದೆ ಹ 
ಬಹುದು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ನಾವು ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಕೆ ಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 
ದೃಶ್ಯಗಳು, ಶಬ್ದ ಗಳು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ, ಕಿವಿಗೆ ಎದುರಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ 
ಬೇಕೆನಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳುತ್ತೇವೆ, ಉಳಿದುದರ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ನಮ್ಮ ಪುಲಿಗೆ ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೆಂದರೆ, ನಾವು ನಮಗೆ ಬೇಕೆನಿಸಿದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡುತ್ತೇವೆ, ಕಾಣುತ್ತೇವೆ, 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಬಲ್ಲ' ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಮನಿಸು 
ತ್ತೇವೆ ಎಂದಂತಾಯಿತು. ನಾವು ಸ್ಕೀಕರಿಸಬಹುದಾದ, ವಿರೋಧಿಸಬಹುದಾದ, 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಬಹುದಾದ ಅಥವಾ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಯಾವುದೇ ಕಣ್ಣೆಲೆ 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲದಂಥ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು 


ne) 
ಗಾ Jt 
ಸ. ಕ್ರ ವಂಗಾ 


ಏನನ್ನೂ ನೋಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಕೇಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ. 


ಇಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ವೃಕ್ತಪಡಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕೆನಡಾದ ಸಮೂಹ ಸಂವ 

ಹನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತ ಮಾರ್ಷಲ್‌ ಮೆಕ್‌ಲುಹಾನ್‌ನ ಒಂದು ಉಕ್ತಿ ಇ V 
"ನಾನು ಅದನ್ನು ನಂಬದಿಸ್ಸ ರೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಚನಾ '* ಹೀಗೆ ವಾಸ್ತವ 
ಸ್ತರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆ ಲೆಯ ಇೃತ್ರಿ- ಮಿತಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲಿನ ತಿ-ಮಿತಿಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತೆ ದೆ. ಇಂಗ್ಲ ೦ಡಿನ ಪ್ಕಾ ರಾಸೆ ,ಕಾಲಜಿಸ್ಟ್‌ ಸಲ ಹದ ನ್‌, “ಮಾನವ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಅತ್ಯ ೦ತ ಗಮನಾರ್ಹ ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ ಇತಿ-ಮಿತಿಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೇ ಆಗಿದೆ 
ಎಂದು ಜ್‌ ಗಮನಾರ್ಹ. ಇಂಥ ಇತಿ-ಮಿತಿಗಳ ತೊಡಕನ್ನು ಮೀರಿ 
ಹೊಸ ಕಣ್ಣೆಲೆಯನ್ನು ಸ ಷ್ಟಿಸಿ, ಹೊಸ ಪ್ರಪಂಚದ ಹೊಸ ಅನುಭವ pes 
ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಂತ್ತ ದೆ. ಅಂದರೆ, ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳನ್ನು ಸ್ರಿಣ್ಯು 


` ಲಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಾಸ್ತವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಕಣ್ನೆಲೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ತಂತ್ರ ಕೆಲವು 
ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿ 
ಆಘಾತಗಳೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೇರೂರಿನಿಂತ ನಂಬಿಕೆ, ಭು 
ವಿಚಾರ, ತರ್ಕ ಪದ್ಧ ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಉಂಟು ಮಾಡುವ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾ. 
ಗುತ್ತವೆ. ಫ್ಯಾಂಟಸಿ "ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಓದುಗ ಎದುರಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ಕೇವಲ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ವಾದುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ,ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ KE ವಿರುದ್ಧವ ಾೂದುದೂ ಇರುತ್ತ ದೆ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಜಗತ್ತಿನ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳನ್ನೂ ಉಲ್ಲಂಘಿ ಫಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದುದನ್ನೋ, ಅಸಂಗತವಾದುದನ್ನೋ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಫ್ಯಾಂಟಿಸಿಯನ್ನು ಯಥಾ 
ರ್ಥ ಎರುದ್ಧ ಚೇದು ಕರೆದರೂ ಸಹ, ಆದು ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಯ ರ್ಥ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ ಪ್ರಪಂಚ 
ವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ,ಅದರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾಧ್ಯ. ಇದು ಸಾ ೦ಸ್ಕೃತಿಕ ಆಘಾತಗಳನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿ ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಸಕ್ನಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ನೋಡೋಣ, ನಾವು 
ನಮ್ಮ ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪೊರಕವಾಗೋ, ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದಲೋ, 
ಅನುಕರಣೆಯಿಂದಲೋ ಒಂದು ತರ್ಕ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತ "ವೆ. ಉದಾಹ 
ರಣೆಗೆ ಪ್ರಾಣಿ ಜಗತ್ತಿನ ವಿಭಾಗೀಕರಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳು, ಜಲ ಚರಗಳು, ಹಕಿ ಗಳು ಬೆನ್ನೆಲುಬಿರುವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು, ಬೆನ್ನೆಲುಬಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಚತುಷ್ಟಾದಿಗಳು, ಪಾದಿಗಳು-ಇತಾ ದಿ 


1೬ 


* ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಳಸುವ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾದ "ನಾನು ಅದನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೆ ನಂಬುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ' ಎಂಬ 
ಉಕ್ತಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ. ಶೆ 


೨೭. 1 
ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಬೇರೆ ಬೆ ರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದೆಂದು ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆ. ಇಂಥ ಎಲ್ಲಾ ವಿಭಾಗೀ 
ಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತಪ್ಪದೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ಸೇರಿಸಿ, ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ. ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿರುವಂತೆಯೂ ಶಿಲ್ಕು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿರು . 
ವಂತೆಯೂ ಎಚ್ಚರವಹಿಸುತ್ತೇವೆ, ಇಂಥ ಪದ್ಧತಿಯು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ವ್ಯಾವರ್ತಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ 'ಸಮಗ್ರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಜಾರ್ಜ್‌ಲೂಯಿ 
ಬೋರ್ಹೆಸ್‌ನ "ಅದರ್‌ ಇನ್‌ಕ್ವೈಸಿಷನ್ಸ್‌' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
' «ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು ೧) ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, 
೨) (ಸತ್ತಮೇಲೆ) ಕೊಳೆಯದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು, ೩) ಪಳಗಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, 
೪) ಮೊಲೆಹಾಲು ಕುಡಿಯುವ ಹಂದಿಮರಿಗಳು, ೫) ಮತ್ತ ;ಕನ್ಯೈಯರು, 
೬) ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ೭) ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿಗಳು, ೮) ಈ ವಿಭಾಗೀಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು, ೯) ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದವಂತೆ ಅದರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, 
೧೦) ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ೧೧) ಬಹಳ ಮೃದುವಾದ ಒಂಟೆ 
ಕೂದಲಿನ ಬ್ರಶ್‌ನಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು, ೧೨) ಇತರ, ೧೩) ಇದೇ ಈಗ 
ಹೂವಿನ ಕುಂಡವೊಂದನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ೧೪) ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ನೊಣದಂತೆ ಕಾಣುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು. 


ಈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಓದಿದಾಗ -ನಮಗೆ ದಿಗ್ಗ ಮೆ ಹಿಡಿದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪಿತ 
ನಂಬಿಕೆಗಳು ಆಳ್ಮಾಡುವುದು ಖಂಡಿತ. ಮತ್ಸಕನ್ಯೆಯಠಾದ ಮೇಲೆ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬರುವುದರಿಂದ, ಮತ್ಸಕನ್ಯೆಯರು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲ; ಒಂಟೆ 
ಕೂದಲಿನಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಅಂದರೆ, ಚಿತ್ರಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೇ; ಇತರ ಎಂಬ ವಿಂಗಡಣೆ ಬಂದ ನಂತರವೂ ನಾವು ವಿಭಾಗೀಕರಣದ 
ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಲ್ಲ ! ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಏನೆದರೆ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಪ್ರುಣಿಗಳು ಎಂಬ ವಿಭಾಗದ ನಂತರ ಚಕ್ರವರ್ತಿನಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಎಂದೋ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಸೇರದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಎಂದೋ ಇರಬೇ 
ಕೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಬೋರ್ಹೆಸ್‌ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಚೀನೀ 
ವಿಶ್ವಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ, ನಾವು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಅಪ್ಪಳಿಸುವ, ಒಂದರೊಳ 
ಗೊಂದು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿದಾಗ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಸೇರಿವೆ ಎಂಬುದರ ಬಗೆ ಖಾತ್ರಿಯಾಗದ, "ಇತರ' ಎಂದಂ ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಾರಾಸಗಟು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದ ಮೇಲೂ ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೂ ಉಳಿಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಇದೊಂದು 
ಬಲವಾದ ಆಘಾತವೇ ಸರಿ, 


| ನಮ್ಮ ತರ್ಕ ವಿಧಾನ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆಘಾತಕ್ಕೊಳಗಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬು 


-ರಿಕೃವುಣ ಬ 


ಇನೆ 


ಎಡಿ ಎ 4 
ದನ್ನು Alice’ s Adventures In Wonderland7¢ ಸಚ ನೋತ] 
ಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ತರ್ಕವನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕಲು ತರ್ಕವೇ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿ] 


ಆಲಿಸ್‌, ಚೆಷೆರ್‌ ಬೆಕ್ಕನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ. ಅದೊಂದು ಹುಚ್ಚು ಬೆಕ್ಕು.' 
ತಾನು ಯಾವ ವ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಹೋಗ ಗಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ದಿಗ್‌- ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿದ್ದಾಗೆ 


ಚೆಪೈರ್‌ ಬೆಕ್ಕು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. | 
“ದಯವಿಟ್ಟು ನಾನು ಯಾವ ಕಡೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೀ ಯಾ 13 
ಎಂದಂ ಅದನ್ನು ಕ್ಷೇಳುತ್ತಾಳೆ. 
"ಅದು ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ. ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಅವಲ:ಬಿಸಿರುತ್ತ ದ 
ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಬೆಕ್ಕು, 
“ಎಲ್ಲಿಗಾದ್ರೂ ಸರಿ... ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ...' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ ಆಲಿಸ್‌ 
“ನೀನು ನಡೆಯುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಜಾಗ ತಲುಪೇ ತಲು 
ಪುತ್ತಿ, ಖಂಡಿತ,” ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಜೆಪೈರ್‌ ಬೆಕ್ಕು. 
ಬೆಕ್ಕಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಥ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದುಕೊಂಡ ಆಲಿಸ್‌" 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾಳ. 
"ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಜನ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾರೆ ?' 
"ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ ಹ್ಯಾಟರ್‌ ಇದಾನೆ.” ತನ್ನ ಪಂಜವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಬೆಕ್ಕು ಹೇಳುತ್ತದೆ, "ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಚಹೇರ್‌ ಇದಾನೆ, 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಬಳಿ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಬಹುದು; ಇಬ್ಬರೂ ಹುಚ್ಚರು', 
“ಆದರೆ ಹುಚ್ಚರ ಸಹವಾಸ ನನಗೆ ಬೇಡ' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ ಆಲಿಸ್‌. 
"ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನೀನೇನೂ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಹುಚ್ಚೆರೇ, ನಾನು ಹುಚ್ಚ. 
ನೀನು ಹುಚ್ಚಿ' 

ಜ 
“ನಾನು ಹುಚ್ಚಿ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ?' 
“ನೀನು ಹುಚ್ಚಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ' 
ಆಲಿಸಳಿಗೆ ಜಿಕ್ಕನ ನ ತರ್ಕ ಮಂದಟ್ಟಾಗದೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
“ನೀನು ಹುಚ್ಚ ಎಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ?' 


“ಒಂದು ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯದೆ ಇರುವ ನಾಯಿ ಇದೆ ಎಂದು ಇಟ್ಟು 41ರ 
ಸರಿ: ಎಸಿ 


ಧು ಸಂಕ್ರಮಣ 


“ಕೋಪ ಬಂದಾಗ ಅದು ಗುರುಗುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದಾಗ ಬಾಲ ಅಳ್ಳಾ 
ಎ 
ಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ನಾನು ಸಂತೊ:ಷವ ುಗಿದ್ದಾಗ ಗುರುಗುಟ್ಟುತ್ತೇನೆ, ಕೋಪ 
ಬಂದಾಗ ಬಾಲ ಅಳಾ ಡಿಸುತ್ತೇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚೆ 

ಬಿ ಜ 


ಛ 
ಇಂತಹ ವಾದಾಶಿ ವ ಪ್ತ ತರ್ಕವನ್ನು ಹ್ಯೂ 
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ಕೊಳ್ಳುವ ಬದಲು ಸ ತರ್ಕದ Bee fase ಹನ ತುರು . 
ಕುವ ರೂಢಿಖಿಂನ ಉಪ್ಪನಿಸುವ ಅಸಯದ್ದತೆಗೆ ಇದೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ, 
ಜಾರ್ಜ್‌ ಮೆಕ್‌ಡೊನುಲ್ಸ್‌ನ 'ಅಿಚ್‌ ದಿ ಬ್ಯಾಕ್‌ ಆಫ್‌ ದಿ ನಾರ್ತ್‌ವಿಂಡ್‌'ನ 
ನಾಯಕ ಡೈಮಂಡ” ಒಬ್ಬ ಭೋ ಸೃಭೂವನ ಸರಳ, ಪರೋಪಕಾರಿ ಜೀವಿ, 
ಬೆಪ್ಪ. ಈ ಕಥೆಯ ಜ್‌ ಸನ್ನಿವೇಶ ಹೀಗಿದೆ: 

““ಆ ಹುಡುಗ, ಹುಡುಗಿ ಏನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಲ್ರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ರು, ಡೈ ಮಂಡ್‌" 
ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. “ಯಾವುದೋ. ಪ್ರುಣಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಹೆ ದರಿದ್ದರು ಜತ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾವಿಯಿಂದ ನೀರು ತೆಗೆದ ದುಕೊಳ್ಳೆಲ) ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನನ್ನು ಅವರ ಜೊತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿದ್ದರು. 
"ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಿನಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲವೇ | 

“ಹೌದು; ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಬೆದರಿದ್ದರು' 

“ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ?' 

"ಇಲ್ಲ' 

“ಯಾಕೆ ?' 

“ಯಾಕೇಂದ್ರೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಬೆಪ್ಪ. ನನಗೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವುದೇ 
ಹ 

ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯ ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿಸುವ ಬಂಧನದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತವಾಗುವ ಅಲೌಕಿಕ ಪ ಜ್ಞ 
ಯ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿ: ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು ಇಂಥ ಮನೋ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಧಾರ್ವಿಕ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸರಾ 
ಬಹುಶಃ ಇವೆಲ್ಲ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ನಿಲುಕದ ವಸ್ತುಗಳು. 

ಇಂಥದೇ ಸಂದರ್ಭವೊಂದನ್ನು ಗೇಬ್ರಿಯಲ್‌ ಗಾರ್ಸಿಯಾ ಮಾಕೆನ್ವಜಿ"ನ "ಒನ್‌ 
ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ ಇಯರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಸಾಲಿಟ್ಕೂಡ್‌' ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಸಬಹುದು 
ಪವಾಡಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ದೇವರಿದ್ದಾನೆಂದು ಒಬ್ಬ ಪಾದ್ರಿ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದ 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಶಯ ಜೋಸಿ 'ಆರ್ಕೀಡಿಯೊ. ಬ್ಮುಂಡಿಯ ಎಂಬ ವೃದ್ದ 


ಸಂಕ್ರವುಣ ೆ 


ನಿಗೆ ಸಾಬೀತು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಹೆಣಗಿ ಸೋತ ನಂತರವೂ ಅವನ ಜೊತೆ ಮಾತು 
ಕತೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಬ್ಮುಂಡಿಯಾಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಡದಿರುವದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಸಳ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ. ಪಾದ್ರಿ 
ನಿಕಾನೋರ್‌ ಒಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು «ಕೆ:ಳುತ್ತಾನೆ: ಹ ಮರಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಕಟ್ಟೆ 

ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ ?' ಬ್ಯುಂಡಿಯ “ರ ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಯಾಕೆಂದರೆ, 
ನಾನು ಹುಚ್ಚೆ.” ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಎಚ್ಚರವ ಸ್ತಿವಿತತೆ ಬೆರಗುಗೊಳಿ ಕುವಂಥದಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಚೆಷ್ಕೆರ್‌ ಬೆಕ್ಕಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತರ್ಕಸರಣಿಯ ಅಸಂಬದ್ಧತೆಗೆ ಕನ್ನಡಿ 
ಹಿಡಿದ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ, ಡೈಮಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಬ್ಯುಂಡಿಯಾನ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವನು 
ನಿಷ್ಕ ಕಣ್ಣೆ ತಿಗೆ ನಿಲುಕದ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರದ ವಿಸ್ಮಯಗಳನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡಿ 
ಅರಿವಿನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತದೆ. 


೨ 


ನೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥೆಗಳು (Science Fiction) ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು 
ಸ್ರಮುಖ ಪ್ರಭೇದ. ಔದ್ಯೋಗಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯ ನಂತರ ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವನ 
a: ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕೆ ಬದಲಾವಣೆಯ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥಾ ಪ್ರಕಾರ 
3 ಕೊಂಡಿತೆಂದು ಬ್ರಿಯಾನ್‌ ಆಲ್ದಿಸ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ “ಪಡೊತ್ತಾರೆ. ೧೮೧೮ 
ರಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟನ್‌ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೇರಿವೊಲ್‌ಸ್ಟೋನ್‌ ಕ್ರಾಫ್ಟ್‌ ಶೆಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
`ಫ್ರಾಂಕೆನ್‌ಸ್ಟೀನ್‌' ಎಂಬ ಭಯಾನಕ ಕಥೆ ಆಧುನಿಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಕಥಾಯುಗದ 
ಪ್ರಾರಂಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂದು ಇವರ ಅಭಿಮತ. ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತಂತ್ರ 
ಜ್ಞಾ ನಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಭಯಾನಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನವತೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡ ಮನುಷ್ಯ ಹೇಗೆ ವಿನಾಶದತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡುತ್ತಾನೆಂದು ನೆನಪು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಎಚ್ಚೆರಿಸುವ ಕಥೆ ಇದು... ಜೂಲ್ಸ್‌ ವೆರ್ನ್‌ನ *20 0005೩06 
leagues under the sea,’ ಎಚ್‌. ಜಿ. ವೆಲ್ಸ್‌ನ "Time Machine,’ 
‘War of the worlds,’ ‘The shape of things to come 
‘Men like Gods,’ “A Modern Utopia’ ಮೊದಲಾದ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಸಹಾಯಕವಾದವು. ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ 


Het 


ಟಿ 


ವಾಜ್ಯ! ಯದಲ್ಲಿ. ಇಂದು ಹುಲುಸಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಕಥಾ ಫಷ 
ಖು ಬರಹಗಾರರೆಂದರೆ ಐಸಾಕ್‌ ಅಸಿಮೋ ಮ ಅರ್ಥ ರ್‌ ಸಿ. ಕಾರ್ಕ್‌ 
3 Se ಹಾನ್‌ ಲೀನ್‌ ೧.೧ 6 ನೌ ಇ ಪ್ರಿ ಜೆ ಸ 
ರಾಬರ್ಟ್‌ ಎ. ಹಾನ್‌ಲೀನ್‌, ಬ್ರಿಯಾನ ಆಲ್ಲಿಸ್‌, ಕ್ಲಫ್‌ರ್ಡ್‌ ಡಿ. ಸಿಮಾಕ್‌ 

ತೇವ ¢ | 
ರಾಬರ್ಟ್‌ ಶೆಕ್ತಿ, ಜೇಮ್ಸ್‌ ಜಿ. ಬಲ್ಲಾರ್ಡ್‌, ವಿಲಿಯಂ ಟೆನ್ನ್‌, ಥಿಯೋಡರ್‌ 


ಸ್ಪರ್ಜನ್‌ ಮುಂತಾದವರು. ರಶಿಯಾದ ವ್ಲಾದಿಮಿರ್‌ ಮಿಖನೆ ೀವ್‌ಸ್ಮಿಯ 


`ದಿ ಡಬಲ್ಸ್‌” ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾದ ವಜಾ ನಿಕ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


ಟ್ರ ಸಂ ಮಣ 


ಶಿ 

ಪಾತ್ರಗಳಿದ್ದ ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಾ 

ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ೧೯೨೬ ರಲ್ಲಿ ನ ಂತ್ರಜು ನಗಳ ಮುನ್ನಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ NE ಪ್ರಗತಿಯ ಆಧಾರದ EA ಮಾನವನ ಸಸ್ನೋಟವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸುವ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳಿಗೂ ಪರಾವ 
ಇದುವರೆಗಿನ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ 
ಎಸ್ತವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಘ್ಯಾಂಟಸಿಯಂತೆಯೇ ಭಾಶವಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ಇಂದಿನ 
ಘ್ಯಾಂಟಸಿ ಮ:ಂದಾನೊಂದು 'ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಲದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥಾನಕಗಳು ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿಯುತ್ತವೆ' ; 
ನಂಬಿಕೆಯೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. ವೈಜ ಕೆ 

ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನಷ್ಟೇ ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿಯುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು. 
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“ಲ ಶಿ 
ಇಂದಿನ ಮಾನವ ಎಂಥ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಅವನ ಸಿ ಸ ಗತಿಗಳಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಇ ಆ 
ಎಂದು 'ವಿವೇಚಿಸುವದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಜಾ ನದ “ಪ್ರಗತಿ' ಹೀಗೇ ಮುಂದುವರೆ 


ತ್ರಿ 

ದರೆ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ದುರಂತವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸುವುದು ಈ ಕಥೆಗಳ 
ಇ ಉದ್ದೆ "ಶ. ಮನುಷ್ಯನ ಸಾಹಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿ 
“& ಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪರಾಮರ್ಶಕ ನೆಲೆಯ ಕ ಸ್ಬ್ರಪಾಡುಗಳಿಂ ದ 

ಪಡೆದ ಮನಸ್ಸು ಕಥಾ ಪ್ರಪಂಚದ ಹೊಸ ನೆಲೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊಸ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರವೇಶ ನೀಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವ 
ಪಾತ್ರಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಚ್ಛೆಂದವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಹೊಸ ಕಣ್ಣೆಲೆಯ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ವಾಸ್ತವ ಕಣ್ಣೆಲೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದ 
ಅನ್ವಯವಾಗಬಲ್ಲ ಇತಿಮಿತಿಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹೊಸ ಜಗತ್ತು 
ಆಳ, ವಿಸ್ತಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿ ಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಿರುತ್ತದೆ 

ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಜಗತ್ತಿನ ಬಗೆ 
ನಮಗಿದ್ದ ಜ್ಞಾ ನ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಸಮೃದ್ಧ ದ್ಧ ಗೊಳಿಸುತ್ತ ; ಜ್ಞಾ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಬ ನಿಕ ಅಂಶ ಕಮ್ಮಿ ಯಗಳು. ಹೋದಂತೆ ಕಂಡುಬೀದರೂ, ಆವು 


ಆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಿಸಿ ಅಂಶ: ಕಮ್ಮಿ ಒಯಾಗುವುಂಲ್ಲ k i, ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದಿಐ್ಲದಿರುವುವಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದ ತಿಳಿದಿರುವುದರ ಪ್ರಮಾಣ 
ಕಮ್ಮಿಯಾಗುತ್ತಾ ಹೊೋಗಗುತ್ತಿರುವುದೇ ಆಗಿವೆ. ಅರಿವಿನ ಪರಿಧಿ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆಲ್ಲಾ 


ಅರಿಯಬೇಕಾದುದರ ಪರಿಧಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹಿಗ್ಗ ಲಿಸಿ, ಎರಡರ ನಡು 


ಬಣ ಅಂತರ ಸತತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದರಿಂದ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥಾ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇವೆ, 


ಲ 


2.೧ 
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ಮಿ 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯಂತೆಯೇ 


ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಾಕ್ತವಗಳೂ 
ಸ ಕ y pls ಸ | 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇದೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸ್ತವವುಳ್ಳ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೊಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಘ್ಯಾಂಬ ಸ್ಸ ನಿಜವಾ! ಲೂ ಮಹಾ 


ಫ್ಯಾ ೧ಟಸಿ ಎನಿಸಿದರೆ ಆಶ ರ್ನ್ಮವೇನಿಲ 
ಜರಿ ಚ್‌ 


ಎರಿಕೆ ಎಸ್‌. ರ್ಕುಬ್‌ಕಿನ್‌ರ ಪ್ರಕಾರ, “ಯಾವ ಕೃತಿಂ ಯ ಕಥುನಕ ಸಂದರ್ಭ ನಮ್ಮ 
ನಿತ್ಯ ಜೀವನದ ಮಸ್ತದ ಸಂದರ್ಭದಿಂದ ಅಲ್ಪ ಮಟ ಗಾದರೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿ, 
ಆ ಭಿನ್ನತೆ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರ 

ಶಾಖೆಗೆ ಅಪಾತತಃ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ತ್ತದೋ ಅದನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥಾನಕವೆಂದು 
ಹೆೇಳಬಹುದು.* ಬಹಳ ಉದಾರವುದ ಈ ವಿವರಣೆ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಕಥಾ ವಸ್ತುಗಳ 
ಆಯ್ಕೆಗೆ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಧಾರಾಳಮಗಿ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕ ಕಥಾನಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಥ ವಿಷಯ. ವಸ್ತುಗಳ ಹೂರಣ-ವಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ನೋಡೋಣ. ವಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಶ್ನೆ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ ಅನೇಕ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಬಹುದು, ಇಂದು ಕಗ್ಗ ಂಟಾಗಿರುವ, ಕುತೂಹಲವಾಗಿರುವ 
ಹಾಗೂ ಊಹೆಯಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿತ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಕಥೆ ಹುಟ್ಟ 
ಬಹುದು. ಈಗಾಗಲೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ಸಂಶ 
ಯಗಳು ತಲೆ ಎತ್ತಿದಾಗ ಅವುಗಳ ಹೇ ನರೂಪವ:ಗಿ ವೈ ಜಾ ನಿಕ ಕಥೆಗಳು 
ಬರಬಹುದು. . ಬಾಹಾ ಹಾಲಾ ಗ್ರಹಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ Wi; ಬುದ್ದಿ ಜೀವಿ 
ಗಳು, ಯಂತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬನೆ, ಯಂತ್ರ ಸುಸ್ಕ ತಿಯ ಪ್ರಭಾವ, Ce 

ರೊಬೋಟ್‌ ಸಂಸ ಸ ಜೀವ ವಿಕಾಸ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಮನೋವೈ ಜ್ಞಾನಿ ಕ ವಿಸ್ಮಯಗಳು, 

ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಹಸ್ಯ, ಅಣುಶಕ್ತಿಯ ದ ೈಂದ್ವ, “ಪರಿಸರ ಸಮಸ್ಯೆ, ಭೂಮಿಯ ಯ ಭವಿಷ್ಯ 
ಮಾನವ ನ ಭವಿಷ್ಯ » ದೈವತ್ವ ಕಲ್ಪನೆ ಮತದ ವಿಷಯಗಳು ಇಂದು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ಬರಹಗಾರರ ಗಮನ. ಸೆಳೆಯುತ್ತಿವೆ. 


ಟ್ರಾ 


ನಿ ಸ ಗ ದ್‌ ಬೆನೆ 

ಕುರಿತದ್ದೇ ಇರುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ, ವಿಜ್ಞಾನದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರ ಹುಡುಕುವುದು ಈ 'ಕಥೆಗಳ ಉದೆ ಶೀ ಶವಲ್ಲ. ಮಾನವನ ಇಂದಿನ ಪರಿಸಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉನ್ಭ ವಿಸುವ ಸಂಘರ್ಷ, ದ್ವಂದ್ವ ಗಳು. ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಯ ರಹಸ ಗಳ ಶೋದನೆ 
ಮಾನವನ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತನೆ- ಇವು ಟಃ ಕಥೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಕಾಳಜಿ ಜಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ಐಹಿಕ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಸೃಃ ಖೃಸಿಕೊಂಡು ಬದುಕನ್ನು ತನಗೆ 


* ಎರಿಕ್‌ ಎಸ್‌. ರ್ಯಾಬಕಿನ್‌; ""ದಿ ಘಫ್ಯಾಂಟಾಸ್ಟಿಕ್‌ ಇನ್‌ ಲಿಟರೇಚರ್‌” (೧೯೭೭) 
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| ಬೇಕಾದಂತೆ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು, ವಹಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿವೇಕದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿ, 
ಉನ್ನತ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ವಿಕಾಸಪಥದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಜೀವನವನ್ನು 


ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸುವ ' "ಯುಂಟಿ ೇಪಿಯಾ'ಗಳಿರುವಂತೆಯೇ, ತನ್ನ ಸಾಧನೆಗೆ ತಾನೇ 
ಬಲಿಯಾಗಿ , ಅವಿವೇಕದಿಂದ ದುರಂತವನ್ನ ಪ್ಲುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ 


 "ಡಿಸ್‌ಟೋಪಿಯಾ”ಗಳೂ ಇವೆ. 


ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥೆಗಳು ಒಂದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಅಥವ ತಾಂತ್ರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ 


ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಕೇಂದ್ರ ಮಾನವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಥೆ ಯುಟೋಪಿಯ 
ಇರಬಹುದು ಅಥವಾ ಅದಕೆ 4 ವಿರುದ್ಧವಾದ ಡಿಸ್‌ಟೋಪಿಯ ಇರಬಹುದು. ಎರಡೂ 


ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಕಣ್ನೆಲೆಯ.ನ್ನೋ ಅಥವಾ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾನವನ್ನೋ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಥಾನಕಗಳು ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ಏರು 
ಪೇರು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಅಥವಾ ಅಂತಹ ವಾಸ್ತವ ಕಣ್ಣೆಲೆಗೆ ತದ್ವಿರುದ ವಾದ 

\ © 
ಕಣ್ಣೆಲೆಯನ್ನ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಘ್ಯುಂಚಸಿ ಲೋಕವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತವೆ. 


' ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅದ್ಭುತ-ರಮ್ಯ ಅಂಶಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿ 


ನಾಳದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಪ್ರಬಲ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕೊಡುವಂಥದ್ದಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಬಲ್ಲ ತರ್ಕಬದ್ಧವಾದ, 
ಊಹಿಸಬಲ್ಲ ವಿದ್ಮಮಾನಗಳುಳ್ಳೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯ ಸಂಬಂಧ 


ಜದ ಅನಿವ:ರೃತೆಯ ಅಡಿಪಾಯದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ತರ್ಕಪದ್ಧತಿಯ ಅನುಸರ 


ಣೆಯಿಂದ ಎಂಥ ರಹಸ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ ಬೇಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾಸವೇ 


ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆಗಳ ಮೂಲತತ್ವ. ಇದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪಲಾಯನ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ, 

ಸಾಮಾನ್ಯ ನಂಬಿಕೆ ಇರುವಂತೆ, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಲ್ಲ. 

ನಮ ತರ್ಕದ ಮಾನದಂಡದಿಂದ ಅಳೆಯಲಾಗದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. 
ಅ 


ಆದರೂ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ನಿಲುಕುವಷ್ಟೇ ಸಂಗತಿಗಳು ಕೂಡ ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ದಕ್ಕದೆ, ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆಲೆಗೆ ಇತಿ-ಮಿತಿಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತವೆ. ಇಂಥ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪತ್ತೇದಾರನೊಬ್ಬ ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಮಟ್ಟದ ರಹಸ್ಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸಿದಾಗ ನಮಗೆ ರೋಮಾಂಚನವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು 
ಬಯಸಿದ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ. ತರ್ಕಬದ್ಧತೆ, ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವ 
ಸಂಭಾವ್ಯತೆ-ಎಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆಟುಕಿ ಬೆರಗಾಗುತ್ತೇವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಣ್ಣೆಲೆಗೆ ವಿರು 
ದ್ವವಾದ ಅದ್ಭುತ ಕಣ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಕತೆಗಾರ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರ್ಕೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರ 


''ವ:ದುಗ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಣ್ನೆಲೆಗೆ ಮರಳಿದಾಗ ಬೆಳೆದು ನಿಂತ ಫ್ಯಾಂಟ 


ಸಿಯನ್ನು ಪಳಗಿಸಿ. ಮತ್ತೆ ಲೌಕಿಕ ನೆಲೆಗೆ ತಂದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಪತ್ತೇದಾರ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡಿಸಿನೆನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ-ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಅಂಶ 


708 ಶ್ರಮಣ ೩೩ 


ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕರಗಿ ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಘನೀಭವಿಸಿ ಓದುಗ ತನ್ನ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ನೆಲೆಗೆ ಮರಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಇಂತಹ 
ಸ್ವಾ ನ ಾವಿಕೀಕರಣ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆದು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಪಳಗುತ್ತದೆಂದು' ಹೇಳುವ:ತಿಲ್ಲ. 
ತ್‌್‌ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 'ನಿರೂಪಿ ಸುವುದರಿಂದ ಶುರ:ವುದ ಕೆಲವು 
ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆಗಳು ಅತಿವಾಸ್ತವ ಕಣ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ದಿಗ್ಭೃ )ಮೆಗೊಳಿಕುವ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಇವೆ. 
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Be 


ಜಾರ್ಜ್‌ ಲೂಯಿ ಬೋರ್ಹೆಸನ "ದಿ ಗಾರ್ಡನ್‌ ಆಫ್‌ ದಿ ಫೊರ್ಕಿಂಗ್‌ ಪಾತ್‌ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳೂ ತೋರ್ಕೆಗೆ ವಾಸ್ತ ವವೆಂದೆನಿಸಿ 
ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯ ಹಿಂದಿರುವ ಅ-ವಾಸ್ತವ ಉದ್ದೇಶದ ಅತ್ಮಂಶ 
ಸಂಕೀರ್ಣವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಪರಿಚಯವಾಗಿ ಟದುಗನಿಗೆ ಛಳಕು ಬ್‌ 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗುವುದು ಬರೀ ಕಣ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲ: ವಾಸ್ತವವಾಗಿದ್ದ ಂತೆಯೇ 
ಭಾಸವಾಗುವ ಸಂಗತಿಗಳು ಹೆಂಟ್ಟಿಸುವ ವಿನಿರೀ ಕ್ಷಿತ (615- ಸಾಡು ಪರಿಣಾ 
ಮಗಳು ತಲೆ ಗಿರ್ರೆನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿ ಬದ 
ಯು ಕೊಲೆಗಾರನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಕಾರೃವೆಸಗಿ ಅವನು 
ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ; ಇಂಗ್ಲಂಡಿನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ 
ಒಂದು ರಹಸ್ಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ದೇಶದ ಇ ಕಳಿಸುತ್ತದೆ; ಯೂವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹಾಕುವುದರ ಮೂಲಕ ಮಾಡೆನ್‌, ಯೂನ ಉದ್ದೆ ೀಶ ನೆರವೇರುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇದೊಂದು ಸ್ಹಯಂ-ಪ್ರತಿಫ ನ ತರಿತ್ರದ ಉತ್ತಮ ಉದನಿಹಣೆ. 
ಇಲ್ಲಿ" ನಡೆಯುವ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಅದರ ಹಿಂದೆ ಕಾಣುವ ಕಾರಣ ಅಪಾತತ 
ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಮ ಕೊಲ್ಲಲಾರ, ಉದ್ದೆ "ಶವಿಲದ ಕಾರ್ಯ ಉದ್ದೆ ತೆ 
ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಲಾರದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯ ಮ ಶತ್ರುವಿಗೆ ಅನುಕೂಲಕರ. 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಾರದು, ಬಂಧಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾವುದೇ ಕಾರ್ಯದ ಸಫಲತೆಗೆ : 
ಕಾರಣವಾಗಬಾರದು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಆಗೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಬ ಇಲ್ಲಿ | 
ನಡೆಯುವ ಯಾವುದನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾರ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣ | 
ಇಸಿ ತೋರುವ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಅವನನ್ನು ' 
ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ ಅಳ್ಳಾಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಾಲದ ಅದೃಶ್ಯ ' 
ಚಕ್ರಭೀಮನ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ತಡಕಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಜೂಲಿಯೋ ಕೊರ್ತಜಾರನ “ದಿ ಕಂಟಿನ್ಕೂಯಿಟಿ ಪಾರ್ಕ್‌” *ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು | 
ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಥೆ ಕಟ್ಟಾ ವಾಸ್ತವವಾದಿಗಳಿಗೆ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿಸಬಹುದು. ಅದರ ' 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸ ಸಬಹುದು; ಚ 


ಜಾ ಜೂಲಿಯೋ ಕೋರ್ತಜಾರ್‌ : “ಬ್ಲೋ ಅಪ್‌ ಅಂಡ್‌ ಅದರ್‌ ಸೊ oa 
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“ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಅವನೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದಲು ಶುರುಮಾಡಿದ್ದ 

ಅವನ ದೈನಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಓದು ಮುಂದುವರೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು ಸಂಜೆ 
ತನ್ನ ವಕೇಲನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಆಸ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಲು. ಅವಶ್ಯಕವಾದ 
ಕುಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿ ಡಿಸಿದ ನಂತರ ಅವನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಡಕ ಓದಲು ಅನುವಾದ. ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಕಿಟಕಿ 
'ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ. ಕಾಣುವ ಉದ್ಯಾನವನದ ಓಕ್‌ಮರಗಳ ದೃಶ್ಯ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನಕರವಾವ ವಾತಾವರಣವನ್ನು. ಒದಗಿಸಿತ್ತು. ತನ್ನ 'ಖಾಸಾ ಆರಾಮ 
ಕುರ್ಚಿಯ. ಮೇಲೆ ಕೂತು ಬೆನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಎಡಗೈಯಿಂದ 
ಮೃದುವಾದ ಕುರ್ಚಿಯ ಹಸಿರು ಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯನ ನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ ಪುಸ್ತ ಕದ 


ಕೊನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಓದಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ. ಕಾದಂಬರಿ ಅವನ ಮನ 


ಸನ್ನು ತಕ್ಷಣ ಸೆರೆ eS ಓಕ್‌ಮರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಹಾಯ್ದು ಬಂದ ಹಿತ 
ವಾದ ತಂಗಾಳಿಯನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ, ತಲೆಯನ್ನು. ಕುರ್ಚಿಯ 


ಹಸಿರು ತಲೆಯೊರಗಿಗೆ ಆನಿಸಿ, ತನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನ ಭೌತಿಕ ಆವರಣದಿಂದ ಕ ಕ್ರಮೇಣ 
ವಿಮುಖನಾಗುತ್ತಾ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾವ. ಕಥೆಯ ನಾಯಕ ನಾಯಕಿಯರ 
ಶೋಚನೀಯ ದ್ವಂದ್ವ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಕೊನೆಯ ಹೆಂತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖಾ 


ಕ್‌ಮುಖಿಗೆ ಅವನೊಬ್ಬ. ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ. ಹೆದರುತ್ತಾ ಬೆದರುತ್ತಾ ಹೆಂಗಸು ಬರುತ್ತಾಳೆ; 
ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಮುಖ ಗೀರಿಸಿಕೊಂಡ ಪಿ ್ರಿಯಕರ ಬರುತ್ತಾನೆ; ಹೆಂಗಸಿನ 


೫ ಪ್ರಣಯ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಅವನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅವನೊಂದು ಭರ್ಚಿಯನ್ನು 


ಕ್‌ 
\ 


ಎ 


ಬತ್ತಿ ಟ್ಟುಕೊ:ಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಕತ್ತಲು; ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಜ 


ಬೇರಾಗುತ್ತಾರೆ; ಅವಳು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ "ಹೋಗಬೇಕು. ಅದರ 
ವಿರುದ್ಧ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ಅವಳ ಪ್ರಿಯಕರ ಮರಗಳ ಸಂದಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಓಡಿ ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆ ಸ್ತೆಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಮನೆಯತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ; ಬಂಗ 
. ಲೆಯ ಮುಂದಿನ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ; 
ಅವಳು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಗುರುತುಗಳು. ನೆನಪಾಗುತ್ತವೆ-ಮೊದಲು ನ ನೀಲಿ ಕೋಣೆ 
ಆಮೇಲೆ ಹಜಾರ; ನಂತರ ರತ್ನಗಂಬಳಿ ಹಾಸಿದ ಮಹಡಿ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳು, 
ಮೇಲೆ ಎರಡು ಬಾಗಿಲುಗಳು; ಮೊದಲ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಎರಡನೆ 


ಕೋಣೆಯಲಿ ಊಚಾರೂ'  . ಇಲ: ವಾೂರನೆ-. ಬೆ ಶಠಕ್‌ ಖಾನೆಯ ಬಾಗಿಲು; 
- > ಓಗಿ ೬ ೧ 


PP KR ನ ಂನಂಹ)ೀಂ ಷಿ ಬಾಗೀ ಲಿ ಸವ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭರ್ಚಿ ಹಿಡಿಮಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಕಿಟಕಿ ನನಿಲಿನಿಂದ ಒಳಗೆ ಸ 
ಬೆಳಕು; ಹಸಿರು ಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯ ಆರಾವು ಕುರ್ಚಿ--ಅದರ ಮೇ ತೇ 
ಯಾನಿಸಿ ಕೂತು ಕಾದಂಬರಿಯೊಂದನ್ನು ಒದುತ್ತಿರುವ ಆಸಾಮಿ.” 


ಎಲ ಸಿರ 'ಕಣೆಲೆಗಳನೂ ಒಮ್ಮೆ. ಬುಡಮೇಲು ಅಳ್ಳಾಡಿಸಿ ಬಿಡುವ ಕೊನೆ 
0 ತಂಣಾ ದ ಥೆ ಹೇಳುತಿರುವವನು 
ತಿರುವಿನ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಓದುಗ: ತತ್ತರಿಸಬೇಕು. ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಿರು 


೩೫ 
ಸಮಣ 


ನಿಜವಾದ ಆಸ್ತಿತ್ವವುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯೇ ಅಥವಾ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪಾತ್ರವೇ ? ವಾಸ್ತವ 


ಪಾತಳಿಯ ಕ ಕಣ್ಣೆ ek ಸಮನೇ ತಿರುವು ಮುರುಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕಥಾಸೃಷ್ಟಿ 
ಯ ನಿಯಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮೂಲಭೂತ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ: ಎಡೆಕೊಡುತ್ತದಿ. 


ಇಂಥದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ ಫ್ರೆಡರಿಕ್‌ ಡುರನ್‌ ಮ್ಮಾ ಟ್‌ನ "ಇನ್ಸಿಡೆಂಟ ಅಟ್‌ 


ಟ್ವಿಲೆ ಟ್‌' * ನಾಟಕದಲಿದೆ. ಇದರ ಕಥಾನಾಯಕ ಸಾಹಿತಿ ಕೋಬ್‌ನ್ಸನ ಈ 
ಲಿ ನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಾಟಕ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಮಹಿಳೆಯರೇ ಮತ್ತು ಮಹನೀಯರೇ, ಬಹುಶಃ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಆದರೆ ಪೂರ್ಣ 
ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಕಥೆಯ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ 
ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು. ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ನಿಜ, ಸತ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಳುವುದರಲ್ಲ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಟರ ಯಾರಾದರೂ ಡಿಸ್ಟ್ರಿ ಕ್ಸ್‌ ಅಟಾರ್ನಿ ಅಥವ ಪೋಲಿಸ್‌ 
0; ಅನಧಿಕೃತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಚಹಿಸಿಕು: ಆದರೂ ಕೂಡ ನಾನು 
ಈ ಅಪಾಯಕರ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕು ತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರು ನನ್ನ ಸತ್ಯ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ-ಕಡೇ ಪಕ್ಷ. ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ. ರ ಅಗ ಸಿಯೆರ ಥ್ರ 
ಹೋಫರ್‌ ಎಂಬ ಆಗಂತುಕನ ಪ್ರವೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೋಫರ್‌ ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ನನ್ನು 

ಹೊಗಳಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ನಿವೇದಿಕುತ್ತಾನೆ. ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಖ್ಯೂತ, Kan 
ಸಾಹಿತಿ: ನೊಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತ. ಅವನ ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಂದರೆ ಜನ 
ಹುಚ್ಚೆದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಸಾಹಿತಿ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಗೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಏನಂದರೊಂದು ವಾಸ್ತವ ಘಟನೆಯ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನು 
ಭವದ ಭೌತಿಕ ಆಧಾರ ಜೀಕೇಬೇಕು, ಅವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ಜನಪ್ರಿಯ, : 
ರೋಮಾಂಚಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯಲಾರ, ಅವನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ. ದರೋಡೆ. 
ಹೆಂಗಸಿನ ಮೇಲೆ ಲೈಂಗಿಕ. ಅತ್ಕಾಚಾರಗಳು ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಅವನ; 
ಸಾಹಿತ್ಯರಾಶಿ ಜನರನ್ನು ಮರುಳು ಮಾಡಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ಐಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು' 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅವನ ಅಶಂಖ್ಯುತ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಫಿಯರ್‌ಗಾಡ್‌ ಹೋಫರ್‌ 
ಒಬ್ಬ. ಅವನು ಕೋಬ್‌ನ್ನನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಿ ಒಂದು ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕೆಲಸ' 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕೋಬ್‌ನ್ಸ ವರ್ಣಿಸಿರುವ "ಕೊಲೆ ಅತ್ಕಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಜವಾಗಿ 
ನಡೆದಿವೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಪುರಾವೆಗಳಿವೆ,- ಇಂಥ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೋಬ್‌ನ್ಸ' 
ಆಯಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿನ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಘಟನೆಗಳು ಅವನ' 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೂ 


ತ ಇದರ ಕನ್ನಡಾನುವಾದ "ಮುಸ ಜೆಯಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆ; “ಕ್ವಿತಿಜ' ದೀಪಾವಳಿ: 
8 J ೯ | ಆ ಟಿ 
ವಿಶೇಷಾಂಕ(೧೯ ೭೪)ದಲ್ಲಿ ಷ ಕಟವಾಗಿದೆ. 


ಹ ಸಂಕ್ರಮಣ 


t 


ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ ಸ್ವತ; ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಕೀರ್ತಿ ಮತ 


ಅವನು ಎಂದೂ ಕಾನೂನಿನ ಚೌಕಟಿ ನಲಿ ಸಿಕಿ ಬಿದಿ 
೪.೧೧ ಶೆ ಎ ಬ 
ಣಿ ಕಾ | ಇದ ಷ್‌ ತ - - 
ಧಿಸಿದ ಹೋಫರ ತನ್ನ ವ.ಹತ್ತರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ಗೆ ಹೇಳಿ' ಅವನಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ಟ್ವಿಸಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು, ಅವನೊಡನೆ ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಡ್‌ ಷೆ py ಎ x 
ತನ್ನ ರಹಸ್ಯ ಬಯಲು ಮಾಡದಿರಲು ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ ಖಂಡಿತಾ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ 
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ಹಣ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಂಬಿ, ಅವನೊಡನೆ ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಭೆಟಿ ಯಾಗುತಾ ನೆ. 
(0 rR ಇನಿ 
ಕಥೆ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ ಹೋಫರ್‌ 


ಕೊಲೆಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಸೆಕ್ರೆಟರಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಹೊಸ ಕ ಸ್ನ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ; “ಮಹನೀಯರೇ ಮತ್ತು ಮಹಿಳೆಯರೇ 
ಬಹುಶಃ ವಿಚಿತ್ರವುದ ಆದರೆ ಪೂರ ಸತ್ಕವುದ ಈ ಕಥೆಯ ವಾತಾವರಣ 
ವನ್ನು ಪ್ರುರಂಭದಲ್ಲೇ ವಿವರಿಸ:ವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ನಿಜ, 
ಸತ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟು . ಅಪಾಯವಿದೆ... ಯಾಗಾದರೂ 
ಡಿಸ್ಟಿಕ್ಟ್‌ ಅಟಾರ್ನಿ ಅಥವಾ ಪೋಲಿಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅನಧಿಕೃತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರಬಹುದು ಆದರೂ ಕೂಡ ನಾನು ಈ ಅಪಾುಯಕುರಿ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈ 

ಕುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ` ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರು ನನ್ನ ಸತ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಡೇ ಪಕ್ಷ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ...” ಹೀಗೆ ಹೋಫರ್‌ ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ನ ₹ಥಾವಸ್ತುವಾಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಸ್ವಯಂ-ಪ್ರತಿಫಲನ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳೆ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಡುರೆನ್‌ 
ಮ್ಯಾರ್ಟನ ಕಥೆ. ಆ ಕಥೆಯ ಪಾತ್ರವಾದ ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ನ ಕಥೆ, ಕೋರ್ಬ್ಸ್‌ 
ಬರೆಯುವ ಕಥೆ-ಇವು ಒಂದರೊಳಗೊಂದು ಪ್ರತಿಫಲನಗೊಂಡು ಓದುಗನ ಕಣ್ಣೆಲೆ 
ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ವಿಪರಿ:ತವಾಗಿ ತಿರುವುಮುರ)ವುಗೊಂಡು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದಾಗ 
ಸೊಗಸುದ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ರೂಪು ಳೆ) ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಅನುಭವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ 
ನವೀಕರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


೧ 


ಬೆಳೆದ ಕಥೆಗಳ ಪರಾಕುಷೆ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಮಟ್ಟದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ. ಅವು ಮತ್ತೆ 
ಅ 


ವುಸ್ತವ ಪುತಳಿಗೆ ಇಳಿದು. . ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಪರಿಣಾಮಃ ನ್ನು ಸ್ವಭಾವೀಕರಣ 
ಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಜೂರಿಸೋ ಕೋರ್ತಹರ್‌ ಮತ್ತು ಡುರಕ'ಮ್ಮೊಟರ ಕಥೆಸಳಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯಾಗಿ 


ಶಿ 
ಘ್ಮುಂಟಸಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಳೆಕಿಯಾಗುವೆ ಭುಷೆ ಹೊಸೆ ಕಣ್ಣೆಲೆಯನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿಸೆಬಹು 
ದೆಂಬ್ಬುದಕ್ಕೆ ಬೋರ್ಹೆಸ್‌ನ ಚೀನೀ ವಿಶ್ವಕೋಶದ "*ಸೆಲೆಸ್ಟಿಯ:ಲ್‌ ಎಂಪೋರಿಯಂ 
ಆಫ್‌ ಬೆನೆವಲೆಂಟ್‌ ನಾಲೆಜ್‌'ನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಾಣಿ ಜಗತ್ತಿನ ವರ್ಗೀಕರಣ 


3 » 
ಸಂಕ್ರಮಣ ಶಶ 


ಹೆುವಾದ- ಬಳಕೆ 
ನುಡಿಗಟು ಗಳು ಸಡಿಲವಾದಾಗ ಭಾಷೆ 
ಕಜ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅಡ ಅರ್ಥವೂ, ಅದರಿೀದ ಲಭ್ಯ 
ವಾಗುವ ಜ್ಞಾನವೂ ಊನವಾಗುತ ಅನುಭವವೂ ಸಂಕುಚಿತಗೊಂಡು ಮನಸ್ಸು 
ಪರಿಮಿತೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ದೋಷ 

ರ್ಪೂವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಟ, ಆಲೋಚನಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತರ್ಕದ 
ಅರ್ಥಗ್ರಹಣ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಿಮಗಿರುವ ಕಡಿವಾಣ ಹಾಕುವ ಗುಣದಿಂದ, 
ದಾರಿತಪ್ಪಿಸುವ ಕ್ರಮದಿಂದ. ಅಭ್ಯಾಸ ಬಲದ ಗುಲಾಮಗಿರಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯಬೆ:ಕಾದರೆ. ಹೊಸ ಕಣೆಲೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಅವಶ್ಯಕ. ಆಳವಾಗಿ 
ಬೇರುಬಿಟ್ಟ ರೂಢ ಚ ಸವ ಬುಡಮೇಲು ಮಾಡಿ ಹೊಸ ಕಣ್ಣೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ನ ಸುವ ಮೂಲಕ ಭಾಷೆಯ, ಅನುಭವದ, ಜ್ಞಾನದ ಸ ಸರಹದ್ದ ನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಹಳೆಯ ಜಗತ್ತಿನ ಹೊಸ ಸತ್ಯಗಳ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸು ನವು 
ದಲ್ಲದೆ, ಹೊಸ ಜಗತ್ತಿನ ಅಸ್ತಿತ್ತದ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವು ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಗೆ 

ಸಿ 


ನ 
ಮತ್ತು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಘ್ಕುಂಟಸಿ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಕಾಯಕಲ್ಪ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಸಟ 


ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಜಃ ಗತ್ತಿನ ಸೌ ಧ್ಮ ಹ 


ವಾಸ್ತವವಾದಿ: ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿ ಮೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷಾರೂಪಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಂತೆ ಒಂದು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಮೊಟಕುಗೊಳಿಸುವ ನಮ್ಮ ಪರಿಸರದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. ನಮ 
ಆಲೋಚನಾ ಕ್ರಮದಿಂದ, ರೂಢ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಗಳಿಂದ, ಸ್ಫುರಿತವಾದ ಭಾವ ನ್ನ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೊಳಿ4ಲು ಸಾಲದೆನ್ನಿಸಿವಾಗ ಹೊಸ ಭಾಷೆ. ಹೊಸ ತಂತ್ರ, ಬೇಕೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಗುಲಾಮಗಿರಿಯನ್ನು ಕಳೆದು ಹೊಸ 
ದಿಗಂತದತ್ತ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಯ.ಮಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಅನ್ವೆ ೀಷ 
ಣೆಯ ಸಾಧನ, ವಿಘಾತಗಳು ಹೊನ ೨ವಶ್ಯಕತೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆವಿಷಾ ರಗೊಂಡು 
ಹಳೆಯದರ ಸತ್ವ-ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರಯೋಗ" ಮುಂದು 
ವರಿಯುತ್ತಲೆಃ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹೊಸವರ ದರ್ಶನವೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜಸ್ನಗಟ್ಟೆರುವ, ಮುರುಟಿಸುವ, ಸವಕಳಿಯಾದ ಸಾಧನದ ಬದಲು ಬಲವಾಗಿ 
ಮುಡ್ರಿಯೊತ್ತುವ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮತ; ಅಂತರ್ದ್ವಹ ನೀಡುವ ಸಾಧನ ತಂತ 
ಗಳನ್ನು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ, ಕ 


ಜಗತ್ತಿನ ಸರ್ವಸ್ವ ವನ್ನೂ ಪ್ರಚಲಿತ ಆಲೋಚನಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ, ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾಡಿ ಸ ಸೂತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದಿಡಬೇಕೆಂಒ 
ಬಯಕೆಯ ವಿಡಂಬನೆಯನ್ನು “ಎರಡು ತೆಂಗಿನ ಮರದುದ್ದದ ಮನುಷ್ಯ' *ಎಂಬ 
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" ಬಹುದು: ೧) ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ವಿಷಯವೊಂದರ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ-ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಅಗಾಧೆ 
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ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿದ್ಮಮಾನವೂ ಪ್ರಜ 
ಶಕ್ತಿಯ ಅಧೀನವಾಗಬೇಕೆಂದು ಈ ಕಥೆಯ ನಾಯಕ ಆಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ತ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ಹೆಣೆದು ಅದೆನ್ನು ತಲೆಯ. ಮೇಲೆ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಎಷ್ಟು ಉದ್ದದಿತ್ತೆಂದರೆ. ಅವನು ಎರಡ: 
ದುದ್ದದ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ 
ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿಹಾರ ದೊರಕಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 

ಗೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತರ - ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಒಂದು ಕಾಗದವಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಯಾರೂ ಓದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾಕಿಂ 
ಲಿಪಿ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸ 
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ಮಿಗೆ ಚಿಳೆಯುವುದು. ಅವರೆ ಈ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಅವನ ಅಂತರಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಯಲ್ಲ. ಅವನ ಸಂದೇಹಗಳ ಗಾತ್ರ ದೊಡ್ಡದಾಗುವುದು. ವಿಕಾಸ ಪಥದಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತಷ್ಟೂ ವಿಕಾರಷಾಗಿ ವೃತ್ಯಯಗೊಂಡ ಅವತಾರವಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆ; 
೨) ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ರೂಪಿಸುವ ಸಾಹನ-ಸಂಕೀರ್ಣ 
ತೆಯನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಸರಳಿ:ಕರಣಗೊಳಿಸುವ ಸುಲಭ ಸಮಾಧಾನದ ಲೋಭ; 
ನಿಗೂಢವಾದ ಭಾವಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತಿರುವ ಭಾಷೆಗೆ ಇಳಿಸಿ ಸತ್ವಹೀನ ಮಾಡ 


ಸಾರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇನೆಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮೋಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು; 


೩) ತನ್ನ ಮೂಲಭೂತ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಟಪಾಲಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆಂಬ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ದಿನವೂ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಾ ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಗೆ ಅಲೆಯುವುದು-ತಾನು 
ತಿಳಿದ ವಿಧಾನದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಪರಿಹಾರ ಎಂಬ ಪೊಳ್ಳು ನಂಬಿಕೆಯ 
ಅವಲಂಬನೆ; ೪) ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತರ ಬಂದಾಗ ಅದನ್ನು ಓದಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದೆ ಕನ್ನಡಕಕ್ಕಾಗಿ ಹುಡುಕಾಡುವುದು- ಎದುರಿಗಿರುವ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಲು 


pe ಹೌ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು, ಹೊಸ ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವುದು. 
೫) ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದ ಮೂಲವೊಂದರಿಂದ ಉತ್ತರ ಬರುವುದು, ಅದನ್ನು 
ಯಾರೂ ಓದಲಾರದೆ ಇರುವುದು, ಆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಲಿಪಿ ಇಲ್ಲದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವುದು-ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಅರ್ಥನವಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಸಿಕ್ಕುವು 


% 


ದಿಬ ಎಂಬ ತತ್ವ, ಎದುರಿಗಿದ ರೂ ನೋಡಲಾಗದಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ, ಆದರೆ ಸಮಾ 
ನ್ನ ಎ 


pee) ಅತ್‌ ಕೊಳ 
ಧಾನ ಎಂಬುದು ಖಂಡಿತ ಇದೆ, ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆರ್ಥಮಾಡಿಕೂಳ್ಳೆ 


ಬೇಕೆಂಬ ಧ್ವನಿ, ಪರಿಮಿತ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ನಾಷೆ ನಿಸ್ಸತ್ವ ಎಂಯಿ ಅರಿವ್ರ ಮೂಡು 
ವುದು. ಸ್ಪೂ ಲವಾಗಿ ಈ ಕಥೆ ಹೀಗೆ ವಾಸ್ತವತೆಯ ವಿರುದ್ಧದ ದೃ ಷ್ಟಿಕೋನ 
ವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ತಾತ್ವಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲೂ ಈ ಕಥೆ ವಾಸ್ತವತೆಗೆ ನೇರ ವಿರು 
ದ್ವವಾಗಿದೆ, 

ಸಂಕ್ರಮಣ ರ 


ಸುಮತೀಂತ್ರ ನಾ313 "ಬೇರು ಬಿಟ್ಟವನು' * ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ತಳವೂರಲಾ 


ರದ ವಿದ್ಯಾವಂತ ಯುವಕನೊಬ್ಬ ತಾನು 'ಬೇರು ಬಿಡಬೇಕು' ಎಂದು ಅಲಂಕಾರಿಕ 
ವಾಗಿ ತವಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಹಂಬಲ ಎಷ್ಟು ಜೋರಾಗಿರ:ತ್ತದೆಂದರೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಕಾಲುಗಳ ಅಡಿಯಿಂದ ಬೇರು ಹೊಮ್ಮಿ 


ಬುಲ್‌ 
ಭೂಮಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಅವನು ಆಳ್ಳಾ ಡಲಾಗದಂತಾಗಿ ಅವನೊಬ್ಬ “ಮಾನವ 
ವೃಕ್ಷ ವಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಯಕ್ಷ-ಯಕ್ಷಿಣಿ, ಮಾಯಾವಿ, ಮೋಹಿನಿ ಮುಂತಾದವರು 


ರುವ ಅದ್ಭುತ ರಮ್ಯ ಕಥೆಗಳ “ಮತ್ಸ್ಯ ಕನೆ'ಯ ಕಲ್ಪನೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸ 
ಬಹುದು.) ಅವನ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡುವ 'ವೃಕ್ಷ ಮಾನವ" ಒಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಜು ಬಿ ವೃಕ್ಷ. ವ ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಬೇರು ಬಿಟ್ಟ ಮಾನವ-ಇವೆರಡೂ 
ಫ್ಕುಂಟಸಿಯ ಮೂಲಭೂತ ತತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿನೆ. ಚೀ ರು ಬಿಟ್ಟ ನಂತರ 
ಅವನ ಹಂಬಲ ಈಡೇರಿದರೂ ವಾಸ್ತವ ಪ್ರಪಂಚದ ಜಂಜಡ ಅವನನ್ನು ಬಿಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಾಸ್ತವ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಬೇರು ಬಿಡುವುದು ಪರಿ 
ಹಾರವಾದೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ - ಸುಳ್ಳೆಂದು. ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತಲೇ ಮತ್ತೆ ವಾಸ್ತವ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ವಾಪಸಾಗುವ ಬಯಕೆ ಬಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಒಂದು 
ಪ೨ಹಾರವುಗಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ಬಂದರೂ, ವಾಸ್ತವತೆಯೊಡನೆ ಸಂಘರ್ಷವಾಗಿ,' 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರಕವುಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ. ಭ್ರಾಮಕ ಉಪಾಯ ಕರಗುತ್ತದೆ. 
ಮಸ್ತವ ಹ ಸಮಸ್ಯೆ ಭ್ರಾಮಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರಗೊಂಡು, ಈ 
ಪರಿಹಾರವೇ: ಮತ್ತೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ. ಅದರ ರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ವಾಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಜಂ ಇಲ್ಲಿನ ತಂತ್ರ, ವಾಸ್ತವತೆಯ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವುಸ್ತವತೆ ಆಕರ್ಷಕವೆಂದು ಈ ಕಥೆಯ ನಾಯಕನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿರ 
ಬೇಕು. ನಾಯಕ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಮುಷಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕಿ ಕೈಬಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಪಾರು 
ಮಾಡುವುದು ವಾಸ್ತ ವತೆಯ ಉಪಾಯವೇ. ಶಸ್ತಚಿಕಿತ್ಸಕಥೊಬ್ಬ ಲಾಲ್‌ಬಾಗ್‌ಗೆ 
ಬಂದ ಬೇರು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಆಪರೇಶನ್‌ ಮಾಡಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ರೂಪಾಲಂಕಾರ ವುಸ್ತವವಾದಾಗ ಅದೇ 
ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯ ಅಮಲು ಇಳಿದಾಗ ಘಫ್ಯಾಂಟಿಸಿ ಕರಗಿ ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಹಾಗೆ. ಮರದ ಹಾಗೆ ಬೇರುಬಿಡು ವುದಕ್ಕಿಂತ 
(| ಬೇರು ಆಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸತ್ಯ ನಾಯಕನಿಗೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
"ೂಃಚರವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಅನುಭವದ, ಅರಿವಿನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆ. 
ಭಾಷೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹಾಲಯ, ಭಾವನೆಗಳು, ಅನುಭವಗಳು 


* "ಗಿಳಿ ಮತ್ತು ದುಂಬಿ'-ಕಥಾಸಂಕಲನ-ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ. 


ವಸ್ತುಗಳು, ಘಟನೆಗಳು ಶಾಬ್ದಿಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಾಗಿ ರೂಪು ತಳೆದು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


ಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕೇಳುವವನ ಅಥವ ಓದುವವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಶಬ್ದ ಗಳ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಪುನಃ ಅನುಭವಗಳಾಗಿ, ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ, ಘಟನೆಗಳಾಗಿ ಅನುವಾದ 
ಮಗಿ ಮಾತಿನ “ಅರ್ಥ' ಸ್ಟುರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ, ವ್ಯಾಪಕತೆ 
ಎಷ್ಟಿದೆಯೆಂದರೆ ಕೇಳುಗನ, ಓದುಗನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚದ 
ದ್ಯೋತಕವೇನೋ ಎನಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯ ನುಡಿಗಟ್ಟು ಸಂಕೇತ ಮಾತ್ರ 
ವಾಗುವ ಬದಲು ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ವಾಸ್ತವವಾಗಿಬಿಟ್ಟು ನಿಜವಾದ ಅನುಭವ, 
ವಸ್ತು, ಘಟನೆಗಳು ಅರಿವಿನಿಂದ ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಆಗ ಮತ್ತೆ ಸ್ವತಃ 


ಪ್ರತಿಮೆಗಳುದ ಶಬ್ದಜಾಲವನ್ನು ಭಟ್ಟೆಯಿಳಿಸಿ ಸಾರ ರೂಪವಾದ ಮತ್ತೊಂದಂ 


ಸ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅರಿವಿನ ನೆಲೆಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು 

ಟಸಿ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ಕವಿ ತನ್ನ ಚಿಂತನೆ, ಜೀವನಾನುಭವ, ದರ್ಶನ 
ನೂರಾರು ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪವಾದ ಶಾಬ್ದಿಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದರೂ, ಕೊನೆಗೆ ಅವನ ಜೀವನದೃಷ್ಠಿ ಸಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತದೆ, ಮನಸ್ಸು. ಆಗ, ಆ ಕವಿಯ ಪ್ರಕಾರ “ಜೀವನ 


`ಒಂದು ಕೆಟ್ಟ ಕನಸು' ಎಂದೋ, "ಬದುಕು ಒಂದು ಮರೀಚಿಕೆ' ಎಂದೋ 


ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಸಿಕ್ಷಣ ಆ ಕವಿಯ ಜೀವನ 
ದರ್ಶನ ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪು. 
ಇಂಥ ಸುರರೂಪೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ತಲೇ ಅರ್ಥ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿಧನ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದಾಗ, ಕೇಳಿದಾಗ, ಓದಿದಾಗ ನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ಅನುಭವ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಷ್ಟು ನಮ್ಮ ಸಂವೇದನೆ ಜಡವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಮಾನಸಿಕ, ಬೌದ್ಧಿಕ, ಸಂವೇದನಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಭಾವನಾತ್ಮಕ 
ಜಾಡ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಲು, ಚೇತೆನವನ್ನು ಚುರುಕುಗೊಳಿಸಲು ಹೊಸ ಕಣ್ಣೆಲೆ 


ಬೆ: ಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಫ್ಯಾಂಟಸಿಗಳಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸಕ. ಗುಣವಿದೆಯೆಂದು. ಎರಿಕ್‌ ಎಸ್‌. ರ್ಯಾಬ್‌ಕಿನ್‌ರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದ್ಳು ತವುದುದೂ, ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ, ಚಿಕಿತ್ಸಕ 
ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಫ್ಯಾ ೦ಟಸಿಯು ವಾಸ್ತವತೆಯ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದ ನಂಬಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡು ಎಲ್ಲ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ನಂಬಿಕೆಗಳು 
ಇವೆ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯ. “ವಾಸ್ತವತೆ ಶಾಬ್ದಿ ಕವಲ್ಲ' ಎಂಬ ಬೋರ್ಹೆಸ್‌ನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ವಾಸ್ತವತೆಯ ಚೌಕಟ್ಟ ನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ. 
ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಪ್ಯಾಂಟಸಿ ಕಳಚುತ್ತದೆ. ಇದೇ 'ಅದರ ಚಿಕಿತ್ಸಕ ಧರ್ಮ. 
ವಾಸ್ತವತೆ ನಮ್ಮ ಜಿನಸು. ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಚಿತ್ರಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದೋ 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೪೧ 


ಒಂದರಿ, ಕಥೆಯನ್ನು ಓದುತ್ತೀರೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ ಇ ಓದುಗರಾದ ನೀವು “ಪಾಸ್ತಫ್‌ 
ಕಥೆಯ ಪಾತ್ರಗಳು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಎಂಬ ಭೇದಭಾವ: ಥೆನ್ನೈನಿಮ್ಮ. ಪ್ರತಿಕ್ಷಿಜೆ ೨ಯನ್ನ್ನೂ 
ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತ 1. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದೆ ದೈನ ಂದಿನ-ವ್ಯ ವೃಷ್ರಾರದಭ್ಲಿತೊಢ! ಮಢ್ಯೆ 
ಚಿಡುವಾದಾಗೊಮ್ಮೊ ಕಥೆ ಸಿಂದಿ ಆದರ. ವಾತ 'ನಿರುಕಿಸುಷ್ತಿರಿ.- pe 
ಬದಲು, ಪಾತ್ರವೇ, ನಿಮ್ಮನ್ನು . ನಿರುಕಿಸುತ್ತಿದೆಯೆಂಬ ೦ಬ -ವಿಪಧೀತ ಫರಿಸ್ವಿತಿಂಯನು 


ಹ 


ನೀವು ಎದುರಿಸುವುದೆಂದಾಡರೆ ನಿವುಗಾಗುವ ; ಮುಜುಗರವನ್ನು ಉಊಹಿಸಿಕ ಲ್ಲ 


ಹಾ ಮ್‌ಲೆಟ್‌ನೇೋ ಹ್ಯಾ ಮ್‌ಖೆಟ್‌” ನಾಟಕವನ್ನು. ನ್ರೋಡುವ_ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಾದರ 
ಅಥವಾ ಓದುವ ಓದುಗತಾದರೆ... ವಾಸ್ತವ -ಫ್ರೇ ಕ್ಷರ ಹಿಮಗರೋ ಆಧ 
ನಾವು ಪಾತ್ರಗಳಾಗಿ: ಉನ ವಿಸುವ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತಿ ಜತತ್ತಿನ: ಮೇಲೆ . ಮುನುಷ್ಮನ 


ಮೇಲೆ, 'ಮನಸ್ಸಿ ನ ಮೇಲೆ: ಗ ಅದ್ದು ತ-ರಮ್ಮ ವ್ಯಾಖ ಖಾ ಸನವಯತ್ತ ದೆ. ಹ 


“ಜಿ ಜೀವನ ಬದು ದುಃ ಚ್ವಪ್ಪ ' ಎಂಬ “ಹೇಳಿಕೆಯ ಬೃಡಗಿರುವೆ” pe ಹಣ್ಣ ನ 
ಣ್‌ ಕ ಒಟ BU Set ಟದ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಹೋಳು "ಮಾಡಿ ತಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲೆಟ್ಟ ತೆ. ಸಾಕಾರ, ಮಾಡಿ ಇಡುತ್ತದೆ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ. 


ಭಾಷೆ. "ಕೊನೆ ಗೆ ತಲುಪಿದ ಆಲಂಕಾರಿಕ ನುಡಿಗಟ್ಟಿನ ಹಂತದಲ್ಲೇ ಒಡೆದು ಒಳಗೆ 


ಹುದುಗಿರುವ ಬೀಜವನ್ನು ಕಾಣಲ್ಲು ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಸಹಾಯ “ಮಾಡುತ್ತದೆ. 'ಭಾಷೆ 
ಆ. ಅತೆ ಚಟ (ಎ ಒಕ್ಕಣಿ ಸಿ EE Ae wd 

ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದರೆ, 'ಪ್ರತಿಮೆ ಹ್ಯಾಂ ಂಟಿಸಿ ಯಾರಿ. ಬೆಳೆದ್ದು ಮತ್ತೆ ಭಾಷೆಯ 
(2 ಲ ಸಿಧು ಥಿ ಒಬ ಕೀ (ಎಟ ಬ ಒಕ 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜೋ ಗವಾಗಿ ಅನ್ನು ಭವಕ್ಕೆ - ಹೊಸತನವನ್ನು ತಂದು 
ಆ ಓನ್‌ NS ಓಟ ಇವ್ರ್‌ 


ಕೊಡುತ್ತದೆ; ಹೊಸ. 'ಪ್ರಪಂಚದ ದರ್ಶನ. ಮಾಡಿಸುವುದರ, ಜೊತೆಗೆ, ಪರಿಚಿತ 
ಮತ್ತು ಹಳೇ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ , ಮೂಲೆಗುಂಪಾದ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು . 
ಪನಃ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪೃನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಡೆ ಆ ಕ ಸ್‌ WE: ತೆ ಬಃ ಸ 


ಫಿನ್ಮು ಎಲ್ಲ ಜಗೆಯ ಮಂದ್ರಣ, ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ”... ಗಡಿ 


ಲಾ ಸ ಚಂದನ ಮಂದ್ರಣ 'ಇಾಂಂಯ 


ಅಜರ್‌ 
ರದ ಬಂಟರ ಇಯ ವಿಚಾರಿಸಿರಿ WS EEE 
CESS IOS Pe Ei 
Ran 'ಮ್ಹಹಾಂತೇಶ್ಯ ನಗರ, ಧಾರವಾಡ-೫೮೦. ೦೦೮ 
ಟನ ೪065610 ಸಸಂಕ್ರಷಣ ಪ್ರಕಾಶನ; ಧಾರವಾಡ-೮. . 
£೬೬: ರ "ಫೋನು: ೪೦೫೦೯. ' ? 


ಸಿ. ಈ3೫ಗ೯%ಂಿರಲ ದ. ಈಚ% 


ಗ ಇ ಇರ್‌ ( 


(ಘಃ 1 ಗ್‌ hal wn vas my ಗಾಗಾ ಕ್ಮ 1 
ಕ್ಷ ಕ A Us, 8 
ಇ ಅ ಬ್ಚಿ 4 
ಟಕ ಸಂಥ್ಲೆತ್ಲೌರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಮಿಗ 
ತ ಬ ಜು ಆ Feo] Tee AAT ೯ . ಔನ್ತಿ: p ಆವು -- 
ಕ್ಷ PA ಹ ಯು Py! (1 
ಶೆ ಇ c er Bos ನೃ A ಜೂ & Ce ಭಾ ಜ್ಯ ನ lee Ka ಜಿ. ದಾ೧ K 
Be COLAC LE CL [eC CE ACC COT EEE ANCAC % ರ 
pe ಬ ಲ ¥ \ pO 
ಣ್‌ 
ಕ. ವ po ಬ ರ he ಆಆ 
N - Me (Ww CCC EY \ 
ಕ ಹಾಚಿ ಬ ಯ ತ ko 
೦23ಎ? ದಿ.ಂರ್ಕ (೨೯೫ 5 CELE “(cr Es 
ಟಃ 
ಇನ ನ ಜಹಾ = ಶಾ; ಇ ದ್‌ ರ ಜಾ my rey ke ps 
ER SD NSE 7, ಕ EEC CO BEC ೧ಟ. ೩) - 


ಕ "ಮಾನವರ. ಖಾ ಶಿರ ಮುತ್ತು 2 ಸಂಕ pl ತ್ಲ ಮನೋಭಾವದಿಂದ್ಲಾಗಿ.. ನಮ್ಮ ಪ 
ಮುತ್ತ್ವಣ ಪರಸರ. ಖಂಹೆಗ್ನೈ ನಿಲ್ಲಕ್ನದ್ಯಮು ಸ .ಸೆಲುಷ್ಠಿತವಾಗಿದೆ, ತತ್ತ ರವಾಗಿ 
ಇಂದ್ಲು ಶುದ್ಧ ಗಾಳಿ, ಉತ್ತ ಮ ಲ್ಲಹನರ ಸ್ವಚ್ಛ ನೀ ರ್ಗ ಧ್ರೊರೆಯುವುದ 'ದುರ್ಲಭ 


ರಿಜಿವೊಗಿ:ಯ' ಆಯ್‌ 0 
ತ್ತ iy ಡೆ TAG ಸಜಾ 
ಬ ಸ್ಯ 1 (ek COATES ೬50 GCL 4 ಗಲದ 


& ಮಾಗಿದೆ. 


ಮರ್ಗ ಮಳೆ, ಮಾನವ ವಧ್ಯಮ ಧ್ವೆಅ ಅತ್ಯಂತ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಜೀವಿಗಳ ಬದುಕಿಗೆ 
ಮಳೇ ಅತ್ಕುವಶ ಕ್ಷ. ಮಳೆ, ಸುರಿಯಲ ತ ಗಿಡ ಮರಗಳು ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ದಟ್ಟ ವಾಗಿ 


| “ರಿತ ಮರಗಳು ಬೆಫಿದಿನ್ತಃ ರೆ ಅವು ವೋ ಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಯಥೇಚ್ಛ ಮಳೆಯನ್ನು 
' ಸುರಿಸ ಬಲ್ಲವ- ತಮ್ಮೂ ಲಕ್ಷ ಪರಿಸರವನ್ನ. ತಂಪಾಗಿಡಬಲ್ಲವ್ವ, ಸ ದ್ದ ಯಾದ ಮಳೆ 


೫ ಯಿರಿವ ಮ ನುಷ್ಕೆ 'ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಬೆಳೆಯನ್ನು i 'ತೃಷ ಜೀವನ್ನ 

ಸಿ)ಗಿಸಲು ಸಥ. ಇನು ಗಿಸವುರ: ಮಗೂ ನೇರ ಲಾಭ, ಅನೇಕರಿಗೆ ಇದು 
Fi Bac ಪುನುಷ್ಯರು ` 'ಶುಡ್ಜ್‌' ಎಳಿಂತುನ್ನು-ಡೆಗೆಡುಕೊಂಹು ಅಶುದ್ಧಗಾಳಿಯನಸ್ನ 
ಫೂರಹಳಿುವ ವಖಾಲಕ ಪರಿಸರವನ್ನು ಮಲಿನಗೊಳಿಸಿವರೆ;::ಅದೇ ಗಿಡ-ಮರಗಳ 
 ಅಶುಡ್ವ ಗಾಳಿಡುನಸ್ಸ::ಹೀದಿಕೊಂಡು; `ಶಾಡ್ಯಃ 'ಗಾಳಿರಿಕುನ ಜ್ಞಸದಿಡುವವರ ಮೂಲಕ 
ಕೆ ಪರಿಸರದ ನನನ ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ. 3816ರ LLL 


[3 ( 4 


a3 (ವಿ ಮ , ತ 9 


ತ ನೀರು” Ria ARES ಕೂತ ಎಸಕ, ಕತ್ತೆಗಳಲ್ಲೊಂದಂ ಪು ಕಿರಾತನ 
'ಸ೨ಸ್ಕೃತಿ ನಾಗರಿಕತೆಗಳು:ಬೆಳೆದು :' “ಬಂದಿರುವುದಂ ಸದಾ ತೂಂಬಿ: ಹರಿಯುವನಡಿಗಳ 
ದಂಡೆಯ: ಮೇಲೆಯೇ: 'ಅದ್ಧ ರಿಂದ ಜೀವನಾಧಾರವಾದ: "ನೀರನ್ನೂ: “ಜೀವ 'ಜಲಸಿ 
ಎನ್ನ ಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ. ಮನುಷ್ಯ ೪೦- -೫೦ ದಿನ "ಬದುಕಬಲ್ಲ. ಆಡಕೆ 
. ನೀರಲ್ಲದೆ ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು . ಶಾಲ. ಬದಂಕಲಾರಃ:ನವ್ಮೂ ದೇಹದ ೨/೩ 


|  ಹಂಕ್ರಫಣ  . i 


೯ 


ಭಾಗ ನೀರಿನಿಂದಲೇ ತುಂಬಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ೧೦ ರಷ್ಟು ನೀರು ಕಡಿಮೆ 


ಯಾದರೆ ದೇಹ ಸಮತೋಲನ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಶೇಕಡ ೨೦ ರಷ್ಟು ನೀರು 
ಕೊರತೆಯಾದರೆ ದೇಹ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀರಿ 
ಲ್ಲದ ಜೀವನವನ್ನು ಊಹಿಸುವುದೂ ಕಷ್ಟ. ಈ ನೀರೇ ಜೀವಿಯ ಜನನ ಮರಣ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭಾಗ ನೀರಿದ್ದೂ ಒಂದು ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಭೂಮಿ ಇದೆ. ಆದರೂ 
ನೀರಿನ ಬವಣೆ ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಡೆ ನೀರಿನ ಹಾಹಾಕಾರ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 


`ಕೊಡ ನೀರಿಗಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವುದನ್ನು, ಮೈಲಿಗಟ್ಟಲೆ ಅಲೆಯುವುದನ್ನು, 
ಗಂಟೆಗಟ್ಟಲೆ ಕಾಯುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ಕುಡಿಯಲು, ಮೈ ತೊಳೆಯಲು, ಬಟ್ಟೆ, ಪಾತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶುಚಿಗೊಳಿಸಲು, 
ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಲು; ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು, ವಿದ್ಯುತ್‌ 
ಉತ್ಪಾದಿಸಲು ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ನೀರು ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ಇಂಥ ನೀರು 
ಮಳೆಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ನದಿ, ಹಳ್ಳ, ಕೊಳ್ಳೆ, ಕೆರೆ ಬಾವಿ, ಹೊಂಡ, ಕೊಳವೆ 
-ಬಾವಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ದೊರೆಯುವ 
ನೀರೆಲ್ಲಾ ಯಥಾ ರೀತಿ ಬಳಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. 


ಬಹು ಹಿಂದೆ ಮಾನವ ತನ್ನ ಬದುಕಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಶಾರೀರಿಕ 
ಶ್ರಮದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಜನಸಾಂದ್ರತೆ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಅವನ ಬಯಕೆಗಳೂ 
ನಾಗರಿಕತೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದವು. ಕೇವಲ ಶಾರೀರಿಕ ಶ್ರಮದಿಂದಲೇ 
ಇಡೀ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ನಿತ್ಯೋಪಯೋಗಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು 
ಕಪ ಸಾಧ ;ವಾಯಿತು. 


ಕ್ರಮೇಣ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಳಸಿ ಬೃಹತ್‌ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದ. ಆ ಯಂತ್ರಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಶರೀರ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದ. ಮಾನವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವರೀತಿಯ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಉತ್ಸಾ 
ದಿಸುವ ಬೃಹತ್‌ ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳು ಮೈದಳೆದವು. ಇದು ಒಂದೆಡೆ ವರವಾದರೆ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಪವೂ ಆಯ್ತು. ಯಂತ್ರಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಮಾನವನ ದೈಹಿಕ 
ಶ್ರಮ ಕಡಿಮೆಯಾಯ್ತು. ಆರ್ಥಿಕ ಮಟ್ಟಿ ಸುಧಾರಿಸಿತು. ನಾಗರಿಕ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಾನ ಮಾನಗಳು ಲಭ್ಯವಾದವು. ಆದರೆ ಪರಿಸರ 
ಮಾಲಿನ್ನ, ಜಲ ಮಾಲಿನ್ಯಗಿಳು ಅತಿಯಾದವು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮಾನವರಾದಿ 
ಸಕಲ ಜೀವಜಂತುಗಳೆ. ಮತ್ತು ಗಿಡಮರಗಳ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ ಕ್ಷೀಣಿಸಿ 
ಬದುಕು ದುರ್ಬಲವಾಗುವಂತಾಯ್ತತ್ತಿ. 


ಕ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಇಂದು ಬೃಹೆತ' ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳು ಉರುಳುವ ಕಶ್ಮಲಯುಕ್ತ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರಕೃ 
ತಿಯ ವಾತಾವರಣ ಕಲುಷಿತಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದೆ. ಅವು ಹೊರಹಾಕುವ ಹಾನಿಕಾರಕ ' 
ರಾಸಾಯನಿಕ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೊಳಕು ನೀರು ನದಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಆ 
ನೀರು ಬಳಸಲು ಚಾರದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ಕಶ ಗ ಲಯಂಕ್ತ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ 
ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಗಿಡಮರಗಳ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕುತ್ತು ಬರುತ್ತಿದೆ." ಜಲಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮತ್ತು ಸಸ್ಯಗಳು ರೋಗಪೀಡಿತವ:ಗಿ ಅವಸಾನ ಹೊಂದುತ್ತಿವೆ. 
ಇಂಥ ಪ್ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಬಳಸುವ ಮನುಷ್ಯರು ರೋ 
ಗ್ರಸ್ತರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಜಲಮಾಲಿನ್ಯ ಹಾಗೂ ಪರಿಸರ ಮಾಲಿನ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಇಂದು ೬೭% ಜನರಿಗೆ 
ಶುದ್ಧ ಕುಡಿಯುವ ನೀರು ದೊರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಿನ 
ದರ್ಶನವೇ ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಬರುವ ಬಹುತೇಕ ರೋಗಗಳು ನೀರನ್ನೇ 
ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ. ಅಶುದ್ಧ ನೀರಿನ ಬಳಕೆಯಿಂದಾಗಿ . ನೆಗಡಿ, ಕೆಮ್ಮು, ಗಂಟಲ 
ಕೆರೆತ, ತಲೆನೋವು, ಮಲೇರಿಯಾ, ವಿಷಮಶೀತ ಜ್ವರ, ಚರ್ಮರೋಗ, ಕಾಲರಾ, 
ಆಮಶಂಕೆ, ಅತಿಸಾರ, ಕಾಮಾಲೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ ರೋಗಗಳು ಬರು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನೀರಿನಿಂದಲೇ ಇಂಥ ಕಾಯಿಲೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆಂಬ ಅರಿವು ಬಹು 
ಜನರಿಗಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಸಿರಿಗೆರೆಯ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರ:ವ ಎರಡು ಹಳ್ಳಿ 
ಗಳ ಜನಜಿ ವನವನ್ನು ನೋಡಬಹುದಂ. 


ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳು : ಲಂಬಾಣಿ ಮತ್ತು ನಾಯಕ ಜನಾಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಚಿಕ್ಕ “ಹಳ್ಳಿ ಅ ಈ ಜನ ತಲ ತಲಾಂತರದಿಂದ ಬಳಸುತ್ತ ಬಂದಿರು 
ವುದು ಊರ ha ವ ಕಟ್ಟೆಯ FEE ಈ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದನ 
ಕೆರುಗಳು ಗಂಟೆಗಟ್ಟಲೆ ಹೊರಳಾ ಸೆಗಣಿ ಹಾಕಿ ಮೂತೃ ವಿಸರ್ಜಿಸುತ್ತವೆ. 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಮಲಬಾಧೆ ಹಸೆ ಜನರೂ ಈ ನೀರಿನಲ್ಲೇ ತಮ್ಮ 
ಹೊಲಸನ್ನು ತೊಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಮಹಿಳೆಯರು ಬಟ್ಟೆ, ಪಾತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶುಚಿ 
ಗೊಳಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ. ಕಟ್ಟೆ ರು ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮರದ ಎಲೆಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಉದುರಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತವೆ. ಊರಿನ ಹೊಲಸು, ಕೊಚ್ಚೆ, ರಸ್ತೆ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ 
ಗಲೀಜು ಮಳೆಯ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವುದು ಈ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನೇ. 
ಇದರ ನೀರು ಮಂದವಾದ ಚೆಹಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬೇಳೆ ಕಾಳುಗಳು ಈ 
ನೀರಲ್ಲಿ ಬೇಗ ಬೇಯುತ್ರಷೆ ಎಂಬುದು ಆ ಜನರ ಭಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ಕುಡಿಯಲು, ಬಳಸಲು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಈ ನೀರನ್ನೇ ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಹೋಗ: 
ತ್ತಾರೆ. ಕೊಳವೆ ಬಾವಿಯ ನೀರನ್ನು ಬಳಸಲಿಚ್ಛಿ ಸದೆ ಅದನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಹಾಳು" 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮಲಿನ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಇವರು ಹಲವು ಹತ್ತು ರೋಗ 
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ಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗ' ಪದೇ ಪಡೇ ಸಿರಿ ರಿಗೆತೆಯ ಆಸ್ಪ ತ್ರೆಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ.” “ನೀರಿನಿಂದಲೇ 


ತಮ್ಮ' ಆರೋಗ್ಯ "ಹಾಳಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ. ಅರಿವು ಆ- ಜನರಿಗಿಲ್ಲ ' ' ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ನಹನ ಲಿ ಭಂರಿಗ್ಬುತೆಡನ ೫೫% ೬೬6ರ 
ನೀಡಿದರೂ ಕಳುದ ಮನಸಿ MSR ಒ 


- ಇ 

ತಾ 

“=f (5 
ಹ | 


ಘೌತ್ತೊಂದು- ಹಳ್ಳಿ" ಹಳೇ ₹ರಂಗಾಪುಶ: “ಇಲ್ಲಿಯ: ಜನರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿಹಷ್ಟುದೂ 
ಉರೇವಧ್ಯಪಲ್ಲಿರುವ ಹೊಕ್ಕು -ತುಂಬಾವ ಹೊಂಡಡ- ನೀೀರನ್ನುೂ ಮಳೆ: ಬಂಧಾಹ್ರ 
ಊರೆ ಚರಂಡಿಯ .ಕೊಚ್ಚಿಯೆಲ್ಲಾ -ಹರಿನ್ಸು-ಬಂದೂ: ಈ :ಹೊಂಡವನ್ನ ಸೇರು. 
ತ್ತದೆ. ಇಂಥ ನೀರು ಇಲ್ಲ ಯ ಜನರಿಗೆ ಅಮೃತವಾಗಿತ್ತು. `ಮೇಲಿಂಹ ಮೋಲೆ 
ಅಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಬರುವುದೂ ಮಾಮೂಲಾಗಿತ್ತು. ಹೊಸ ಹೊಸ ರೋ ಗಗಳು ರಂಗಾ 
ಪುರದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವ್ರದರ 'ಮೂಲನೆ ವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದ" ವೈದ್ಯರ 
ಹೊಂಡದೆ ' ನೀರಿನ ಬಳಕೆಯೇ ಇದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ಎಂದರು. ಈಗ ಆ: ಜೆ 
ಹೊಂಡದ ನೀರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಳಿವೆ ಬಾವಿಯ ನನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. : ಜನರೆ 


ತಿತೋಗ್ಯ ಸ ಸುಧಾರಣೆಯಾಗಿದೆ. ರೊ: ಗಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 'ಕಡಮೆಹಾಗದೆ. 


ಗೆಂಗೆ'ಪಾಪನಾಶಿನಿಯಿ 7 ಇ `ನಮ್ಮ" ದೇಶದ ಜವನದಿಗಳಲ್ಲಿ" “ಗಂಗೆ ಮತ 
ಈಂಗೆಯೆರೆಗೆ "ಮಹತ್ವದ ಸ್ಕಾ ನದತ್ತು. ಅವು ನಮ್ಮ” ಜನರ' ಪವಿತ್ರ “ನದಿಗಳ 
ಗಿದ್ದವು. ಟಮೊಾಾಗಳಿತು "ಪಿಸರನ್ನು ` "ಪಡೆದಿದ್ದವು. ಹಾಗಕಿಗಿಯೇ "ಗಂಗಾ 
ಸ್ನಾನಂ ತುಂಗಾ ಪೂನಂ' ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿ” “ಜನಜನಿತವಾಗಿತ್ತು. " ಭಾರತದ 
ಮಾನಿ? ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸ ಬಳದವರೂ ಬ ವಲ ಹ ಬ್ರಾ Wi 
ಜಲವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು _ ಬಯಸ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಪಾಪವೆಲ ನ | 
ಸತ್ತ ನಂತರ ಚೆತಾಭಸ್ಯವನ್ನು' ಸ ಪ ಪರ್‌ 
ಯಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ, ಮೌಢ್ಯ ತುಂ ಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ, ಜನರು ' ಇರಿದಿಗೂ ಇದ್ದಾರೆ 


~ 
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ಮೇಲಿನ ` ನಂಬಿಕೆಗಳು” ' ಗಂಗಾನದಿಡೌ “ಮತತ ಮತ್ತು “ಹಾವಿತ ವನ್ನು “ಸಾರು 
ತ್ತವೆ.” ಆದೆರೆ ಇರದು" ಗಂಗನ ನದಿಯ" "ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಬೆನಚದಾಗಕ 'ತಿದರಫ್ಲಿ 
'ಮೂಯುವುದಾಗೆಶಿ ತುಂಬು ಆಪಿ :ಯ” ಎಂಬ 'ಭೌವನೆ' ಬರುವಂತಾಗಿದೆ. “ಪವಿತ್ರ 
ಗಂಗೆ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು “ಮಲಿನಳಿನಿಗಿದ ಯಾ "ಮೂಲ ಕಾರಣ'ಗಂಗಾ ನದಿಯು 
ದಡದಿರುವೆ ಬ್ರಹತ್‌ ನಗರಗಳು * ಮತ್ತು “ವಿವಿದೆ: ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳು.' 'ಈ"ನಗರಗಳ 

ಜನರ 'ಮಲಮೂತ್ರಾರಿ ಕೊಳೆಯ ನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಚರಂಡಿಯ ಕೊಳಟೆ' ಹಾಗೂ 
ನರ್ಬಾನೆಗಳ ವಿಷಯುಕ್ತ `ರಾಸಾಯನಿಕ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಮಲಿನ ನೀರ್‌ 
ಈ ಮೆಹಂನದಿಯುನ್ನು ಸೇರಿ ಅದೊಂದು ಬೃಹತ ' "ಕೊಚ್ಚೆ ಯ ಗುಂಡಿಯಂತ5 


ಗಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ನಮ್ಮ ಜನರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಡು ವಾಗಿ” `ಅರಬೆಂದ 


ತೆನೆಗಳ ಇರಾಶಿ ರಾಶಿಚೆೇ “ಗಂಗಾನನಿಯಲ್ಲಿ-ತೆ:ಲುತ್ತಾ ಕೊಳೆಯುತ್ತಾ .ವದಿಯ 

ಕ ವರನ್ನು :ಧುಗಣಂಧಮಯವಾಗಿಸಿವೆ. ನಮ್ಮ. ದೇಶದ. ಇತರ. ನದಿಗಳ ಸಿತಿ..ಗತಿ 
೪ ಥು 1 

ಗಳು" ಇದಕ್ಕಿಂತ: -ಭಿನ್ನಪಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಉದಾ: ದಿಲ್ಲಿಗೆ: ಬರುವ. ಯಜುುನಾ 

ನದಿಯ '-ಸೀರಿನಲ್ಲಿ ೧೦೦ 8 ಮ್ಮಿಲೀ.ಗೆ ೭೫೦೦ : ಅಪಾಯಕಾರಿ ಜೀವಾಣುಗ ಿದ್ದರೆ 


ದಿನ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಂತರ ಈ ಜೀವ್‌ುಣುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೨೪೦೦೦೦೧೦ ಆಗುತ್ತದೆ 
'  ಹಂಂತೆ.ಬ ಇತರ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ,-ಈ. ಸುಖ್ಯೆಯನು 2 ಸಾಮಾನ್ಯ ., ಗಣಿತದಿಂದ ತಿಳಿ 
4 ಸಲು ಸಾಢ್ಯವಿಲ ಎಂಬ ಅಂಶ ಹೊರಬಿ ದ್ದಿದೆ. ಜಾ ಬ 
SEY K 

| ನಮ್ಮ ಜನರ ' ಬೇಜವಾ ಠಾ ರಿಯುಂದಾಗಿ " ನದಿಗಳ -ನೀರಿನಂತೆಯೇ ತೆರೆದ ಬಾವ 
We ತೆ ಷ್‌ ದ 

ತ ಮತ್ತು ಬಸೀರ್‌ ವೆಲ್‌ಗಳ “ನೀ ರು ಸಸ ಕುಡಿಯಲು ಸಗ ಚಾವಿ 
Re 


ಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಚರಂಡಿ” ತಿಪ್ಪೆಗುಂಡಿ, ' ಕಕ್ಕಸ 'ಗುಂಡಿಗಳೆದ್ದು ' ಅದರ 
ಸ ಬುವಿಯ ನೀರನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 'ಸೇರುತ್ತಡೆ' ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಂದ 
ಕಡ್ಡಿ ಗಳೂ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನ 'ಕೊಳೆತು. ಆ ನೀತು ' ಮಲಿನಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


೦ಎ 


ಇದ್ದು ತ ಹೂಳು ಭು ನೀರು ಶುದ್ಧವಾದುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
. ಹೊಣೆಗೇಡಿತನದಿಂದಾಗ್ಗ.ಇದೂ . ಕೆಡುತ್ತಿದೆ. ಕೊಳವೆ _ಬ್ಲಾವಿಯ ಪಕ ದಲ್ಲಿಯೇ 
್ಥ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ. ತಿಪ್ಪೆ ಗುಂಡಿ. ಚೆರಂಡಿ .: ಮುಂ ತಾದವುಗಳಿದ್ದರೆ ಆ ಹೊಲಸು 
ನೀರು. ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ಕೊಳವೆ ಬಾವಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವರು. ಕೊಳಚೆ 
ಬಾವಿಯ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ _ಸೋಪ ಘು ಹಾಕಿ ಬಟ್ಟೆ ತೊಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ದನ ಕರುಗಳ 
ಮೈ. ತೊಳೆಯುತ್ತಾರೆ, ಆಗ . ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ನೀರು ನಿಂತು ಕೊಚ್ಚೆ ಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳು. ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ _ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಟ ಬಿರುಕದ್ದೆರೆ 
ಸಾಕು. ಕೊಚ್ಚೆ. ಕ್ರಿಮಿ. ಕೀಟಗಳ ಸಮೇತ ಕೊಳವೆ. ಬಾವಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹಸಿ, ಜಗ್ಗಿ ಥಾಗ ಅ ಕೊಳಕು ನೀರೇ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಇಂದು ನಲ್ಲಿಗಳ. ಹಾವಿನ ಮರಿ, ಜಿರಲೆ. ಇಲಿ ಇತ್ತುದಿ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳು ಬರು 
ವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ 


¥ ನೀರು “ಇದೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮಲಿನವಾಗುತ್ತಾ ಹೋ ಈ ಮುಂದೊಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಇ 


ಮನುಷ್ಯ ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಬಿಡಬಹುದ n:eWater water 
ನ Wey Wie --nor &ny FE to pie ಎರಬ ಎಸ್‌ 
೬ ಕೊಲ್ರಿಜ್‌ ರವರ ಕವನದ: ಸಾಲುಗಳು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡಬಸೆ.ದೆ:ನೋ ಎಂಬ 


| 4ಶರಕ ಉರಟಾಗುತ್ತಡೆ: CUE 
ಹಿಗತಿನ ನೀರಿನ ಪೂರೈ ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಸಭೆ ೧೯೭೭ ರೆ ಮಾರ್ಚೆನಲ್ಲಿ 
 'ಅರ್ಜಂಟ್ಯೆ ನಾದಲ್ಲಿ 'ನಡೆಯಿತು. ಆಗ ಜಗತ್ತಿನ ಒಟ್ಟು ನೀರಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಅರ್ಧ 
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ಗ್ಯಾಲನ್‌ ಎಂದಾದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ನೀರಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಅರ್ಧ ಚಾ ಚಮಚೆ 
ಯಷ್ಟು ಎಂಬ ತಿರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಇಡೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯೊಬ್ಬ “ಧಾಳಿ ಸ ತೊಟ ಶುದ್ಧ ನಿ 
ಒಂದು ತೊಟ ಎಣ್ಣೆಗೆ Kg ಕ್ರಯವನ್ನೇ ಕೊಡಬಿ 
ಎಚ್ಚರಿಸಿದ ಮಾತುಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ 

ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಶ ಒಲವೂ ಇರಬಾರದು, ಆದರೆ ಅಂಥ ಶುದ್ಧ 
ನೀರು ದೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿರಬಹು 
ದಾದ. ಕಶ್ಮಲದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಬ್ರಿಟನ್‌ನಲ್ಲಿ ೧೦೦ 
ಮಿ.ಲೀ. ನಲ್ಲಿ ಒಂದರಿಂದ ತಡೆ ಅಪಾಯಕಾರಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜೀವಾಣುಗಳಿದ್ದರೆ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಜಪಾನಿಯರು ೧೦೦ ಮಿ. ಲೀ. ಸ. ೫೦ ಜೀವಾಣುಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ವೀರೆಂದು ಪರಿಗಣಿಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದು 
ತೀರಾ ತಲೆ ಕೆಳಕಾಗಿದೆ, ನಮ್ಮ; ವರ ಆದರ್ಶದಲ್ಲಿ ೧೦೦ ಮಿ, ಲೀ.ಗೆ ೫೦೦೦ 
ಅಪಾಯಕಾರಿ ಜೀವಾಇುಗಳಿದ್ದರೂ ಅಪುಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ಪರಿಹಾರ : ಈಗ ಸರ್ಕಾರ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸೇವಾಸಂಸ್ಥೆಗಳು ತಂರ್ತಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ; ನೀರಿ ರಿನ ಬಗೆಗೆ. ಜನರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳವಳಿಕೆ 
ಕೊಡುವುದು. ವಿಶ್ವ ಸಂಸ್ಥೆ ಯು ೧೯೮೧ ರಿಂದ ೯೦ ರ ವರೆಗೆ ಕುಡಿಯುವ ನೀರು 
ಮತ್ತು ನೈರ್ಮಲ್ಯ ದಶಕವೆಂದು ಸಾರಿದೆ: ೯೦ ರ ವೇಳೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೂ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅದರ ಧ್ಕೇಯ- ಆದರೆ 
ಸ ಕನಸೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ಬೃಹತ್‌ ಕಾರಾನೆಗಳ 
ಹುಗೂ ಮಹಾನಗರಗಳ ಚರಂಡಿಯ ನೀರನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಕರಿಸಿ. ಬಿಡುವಂತೆ ವ್ಯವಸೆ : 
ಮಾಡಬೇಕು. ಶುದ್ಧೀ ಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಾದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಕಾರ್ಯಾನೆಗಳನ್ನು ' | 
ತುರ್ತುಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಡಿ ಮುಚ್ಚಿಸಬೇಕು. ಜೊತೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು, ಗಿಡಮರಗ | 
: ೪ನ್ನು ಬೆಳೆಸುವ ಮೂಲಕ ಹಸಿರು ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ ಜೂ ' 


ತೆರೆದ ಬಾವಿ ಮತ್ತು ಕೊಳವೆ ಬಾವಿಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪೆಗುಂಡಿ, ಚೆರಂಡಿ, ಶೌಚಾ 
ಲಯಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಬೇಕು, ಕಾಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀರಿಗೆ ಬಿ ನ್ಲೀಚಿಂಗ್‌ ಪ ನಾಡರ್‌ 
ಪೊಟ್ಯಾಸಿಯಂ ಪರಮ್ಯ್ಮಾಂಗನೇಟ್‌, ಪಟಿಕ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬೆರೆಸುತ್ತಿ ರ 
a “ಯ ( 

ಬೆಕು. ನೀರನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಕುಡಿಯದೇ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಾಕ್ಕಿ 
ಸಸೇಕು. ಸಮಯಾನುಸಾರ ಸೋಸಿದ ನೀರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕುದಿಸಿ ಆರಿಸಿ 
ಕುಡಿಯಬೇಕು. ನೀರಿನ ಪಾತ್ರೆಯ ಬಾಯನ್ನು REE ಮಂಜಿ ರರಬೇಕು.. 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈ ಅದ್ಧಬಾರದು. ನೀರಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಎರಡು ದಿನಗಳಿಗೊಮೆ' 
ಯಾದರೂ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ತಿಕ್ಕಿ ತೊಳೆಯಬೇಕು. ಊರಿನ ಟ್ಯಾಂಕನ್ನು ಆಗಾಗೆ 
ತೊಳೆಯುತ್ತಿರಚೇಕು. 1 
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ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾದಿ ಬೀದಿಗಳೇ ಶೌಚಾಲಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆಧುನಿಕ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಶೌಚಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಜ ಬಹು 
ಜನರಿಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಕಂಡ ಕಂಡಲ್ಲಿ ARE ತ ಸಿಮಿ ಮಾಮೂ 
ಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಪರಿಸರ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯದ ಮೇಲಾಗುವ 
ದುಷ್ಪರಿಣುಮದ ಅರಿವು ಅವರಿಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಅದುದರಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಈ ಬಗೆ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆ ನೀಡಿ ಸುಲಭ ಶೌಚಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ನೀಡುವುದು ಬಹು 'ಮುಖ್ಯ. 


ಶೌಚಾಲಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬೇರೊಬ್ಬರು ಆ 
ಶೌಚಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾರದಷ್ಟು ಕೊಳೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಶೌಚಕ್ಕೆ ಕೂರುವ ಮುನ್ನ ಕಾ ಜಿಟ್‌ಗೆ ನ ಕ್ವಲ್ಪ ನೀರು ಸುರಿಯ 
ಬೇಕು. ಆಗ ಹೊಲಸು ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನಂತರ ಅದು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲದಂತೆ ಚನ್ನಾಗಿ ನೀರು ಹಾಕಬೇಕು. ಇದು ಎಲ್ಲರ ಆರೋಗ್ಯ 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಶೌಚಾಲಯಕ್ಕೂ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೂ ರಹದಾರಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಿರಲೆ. ನೊಣಗಳು ಮಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೀದಾ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಹಾರದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂಥ 
ಆಹುರವನ್ನು ಬಳಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಕಾಯಿಲೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗು 


ತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಡಿಗೆ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ಮುಚ್ಚಿ 


ಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಔ *ಷಧಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಜಿರಲೆಗಳನ್ನು ಸಾಯಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. 


ತರಳಬಾಳು ಗ್ರಾನೂಣ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ: ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿರಿಗೆರೆಯ 
ತರಳಬಾಳು. ಗ್ರಾಮೊಣ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಸೇವೆ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
೧7೮೨ ರಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ. ಬಂದ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಈ ಈಗಾಗಲೇ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ವಿವಿಧ ಜಾತಿಯ ಮೇವು, ಸೌದೆ, ಹಣ್ಣು, ಮರ ಮುಟ್ಟು ಕೊಡುವ ಸಸಿಗಳನ್ನು 
ಪಾಲಿ ಪ್ಯಾಕೆಟ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿ ಜನರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹಂಚಿದೆ. ಗಿಡ ಮರಗಳ 
ಅನಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ . ಜನರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ತಿಳುವಳಿಕೆ ನೀಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪಸರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದೆ. ವಳ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಸ್ವತಃ 
೧೮೦ ಎಕರೆ ಬಂಜರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಸ್ವಿತವಾಗಿ ಗಿಡ ಮರಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದೆ. 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಟ್ಟು ೭೫ ನ ಗೋಮಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸಸಿಗಳನ್ನು 


'ನೆಟು ವಿವಿಧ ಜಾತಿಯ ಹುಲ್ಲನ್ನು “ಬೆಳಸಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಸಾಧನೆ 
» [x 


ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರವು ೧೯೮೭ ರ ಸಾಲಿನ “ಇಂದಿರಾ ವ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿ 
ವೃ ಕ್ಷಮಿತ್ರ” ಎಂಬ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಯನ್ನು ನೀಡಿ ಗೌರವಿಸಿದ್ದು ಉಲ್ಲೇಖನಾರ್ಹ. 


'ಸಂಕ್ರಮಣ ೪೯ 


೧೯೮೯ ರಲ್ಲಿ ನವದೆಹಲಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಬಂಜರು ಭೂಮಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಂಡ ' 
ಲಕ ದಳ ಎ 


ಳಿಯ (ಎನ್‌ ಡಬ್ಲ್ಯೂ ಡಿ ಬಿ) ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವಿನೊಂದಿಗೆ ೮೦೮೦೦ ಸಸಿಗಳನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿ ಆಸಕ್ತರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹಂಚುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಜೀ ಜೊತೆ 
೭೨ ಹೆಕ್ಟೆರ್‌ ಬಂಜರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ರೆಂಚ್‌ ತೆಗೆಸಿ: ವ್ಯವಸ್ಥಿತವ:ಗಿ ಸಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಇಡಲ ಸಿದ್ದ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗ.ತ್ತಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ದೆಹಲಿಯ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾದ “ಬಂಜರು ಭೂಮಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ” (ಎಸ್‌ 
ಪಿ ಡಬ್ಲ್ಯೂ ಡಿ) ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವಿನೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಹು ಆನೆಗೋಡು, 
ಓಬವ್ವನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ, ನಗರಗಟ್ಟಿ, ಕೆಂಗುಂಟೆ ಹಾಗೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


ಮಲ್ಲೇನಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸುಮಾರು ೮೦ ಎಕರೆ ಗೋಮಾಳದಲ್ಲಿ ಟ್ರೇಚ್‌ 
ತೆಗೆಸಿ ಸಸಿಗಳನ್ನು ಚಿಳಸಿಕೊಡಲಾಗುವುದು. 


ಕುಡಿಯುವ ನೀರು ಮತ್ತೂ ಸ್ವಚ್ಛತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಾಗೃತಿ ಮೂಡಿಸುವ 
ಸಉವಾಗಿ ನವದೆಹಲಿಯ ಕಪಾರ್ಟಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವಿನೊಂದಿಗೆ ೩೦ 
ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಚ ೩೧ ರಿಂದ ನಡೆಸಲಾಯಿತು. ಪ್ರತಿ ಶಿಬಿರದ 
ಅವಧಿ ಎರಡು ದಿನಗಳು. ಮಂಡಲ ಪಂಚಾಯ್ತಿ, ಯುವಕ-ಯುವತಿ ವುಂಡಳ. 
ಸಹಕಾರ ಸಂಘ ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆ, ಅಂಗನವಾಡಿ ಮತ್ತಿತರ ವಿವಿಧ ಪಂಗಡಗಳಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ೫೦ : ಜನರನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಜನರಿಗೆ ೨ ದಿನಗಳ ಕಾಲ 
ತರಬೇತಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿಬಿರಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಚಿತ ಊಟ, ತಿಂಡಿ, ಕಾಫಿಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. 


ಪ್ರತಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲೂ ತಜ್ಞರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಅವರಿ: ನೀರಿನ ಸ್ವಚ್ಛತೆ ಮಹತ್ವ 
ಕುರಿತಂತೆ ಉಪನ್ಮಾಸ ಮಾಡಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ ತ. ಉಪನ್ಮಾಸಕ್ಕಿ ಪೋಷಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರ 
ಪಟಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನ-ವಿವರಣೆ, ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿಬಿರಾರ್ಥಿಗಳು ಸದಾ 
ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದಿರಲು ಹೆಚ್ಚು ಕಾರಣವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ: ನೀರು ದೊರೆಯುವ - 
ವಿಧಾನ, ಅದರ ಮಹತ್ತ, ಅದು ಕಲುಷಿತವಾಗಲು ಕಾರಣ, ಶುಚಿಗೊಳಿಸುವ 
ಪರಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ವಿವರಿಸುವ ಸ್ಲೈಡ್ಸ್‌ ಹಾಗೂ 
ವಿಡಿಯೋ ಪ್ರದರ್ಗನ. ಕೆಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖೆ ೧೦೦ ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ೩೦ ಶಿಬಿರಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆಯೆಂದರೂ ೨೦೦೦ ಜನರು ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಭಾಗವಹಿಸಿದ ಶಿಬಿರಾರ್ಥಿಗಳು ಹಲವು 
ಹತ್ತು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ತಮ್ಮ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಫ್‌ Re yok ಸಾಕಷ್ಟು ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ತಳಿದವೆಂಬುದಂ 
ಒಮ ಭಿಪ್ರಾ ು 

ಶಿಬಿರಗಳನ್ನು ಗ ಟ್‌ KE ಸಃ 

ಶೆ "ಕರ ಸಲಹೆ. ಚಿತ್ರಪಟ, ವಿಡಿಯೋ, ಸ್ಲೈಡ್ಸ್‌ 


೫೦ | 
ಸಂಕ್ರಮಣ 


ನ SAN 
ಜ್‌ 


ಪ್ರದರ್ಶನ ಹಾಗೂ ಉಪನ್ಮಾಸಗಳ ನಂತರ ಶಿಬಿರಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ೪-೫ ತಂಡ 


ಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅವರವರಲ್ಲೆ € ಚರ್ಚಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


| ಕೊನೆಗೆ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ )ಯಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತವಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು 


ಈ ಶಿಬಿರದ ಪ್ರಯೋಜನ, ಅವಶ್ಯಕತೆ, ಮಹತ್ವವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವಂತಿದೆ, 
ಶಿಬಿರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಚಿತ್ರಪಟಗಳು, ಸ್ಲೆ ಡ್‌, ವಿಡಿಯೋ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ 

ಉಲ ೧ಣ ಶಿ ಣು 
ಹಾಗೂ ಬೋಧನಾ ವಿಧಾನ ರೂಪಸಿ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರಿಗೆ 
ತರಬೇತಿ ನೀಡಿದವರು: ಚಂಧೀಘಡನಲ್ಲಿರುವ ಯಾನಿಸೆಫ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಹಾಗೂ ತರಳ 
ಬಾಳು ಗ್ರಾಮಿಣ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಗೌರವ: ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಆಗಿರುವ 
ಡು; ಎಂ. ಎನ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು. ಇವರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಂತೆ ಮುಂದಿನ 
ಶಿಬಿರಗಳು ಫಲಪ್ರದವಾಗುವಂತೆ ನೊ:ಡಿಕೊಂಡವರು ಸಿರಿಗೆರೆಯ ಕಿರಿಯ 
ಕಾಲೆಜಿನ: ಆಂಗ್ಲ ಉಪನ್ಯಾಸಕ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌, ಮಠಪತಿಯವರು ಹಾಗೂ ಬಯಾ 
ಲಜಿ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಆರ್‌. ಸಿ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು, , 


ಅ 
ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನು ಸಹ ಸರ್ಕಾರ ಒದಗಿಸಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ನಾಚಿಕೆ 
ಗೇಡಿತನ ಸಂಗತಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥ .ಹೊಣೆಗೇಡಿ ಸರ್ಕಾರಗಳನ್ನೇ ನಂಬಿ ಜನರು 
ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ತಮ್ಮ. ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತಾವೇ 
ಮುಂದಾಗಬೇಕಾದ್ದು ಬಹು ಮುಖ್ಯ, 


ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. ದೊರೆತು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳು ಗತಿಸಿದ್ದರೂ ಜನತೆಗೆ 


'ಜ್ಞ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ” ಎಂಬಂತೆ ಜನರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಸೂಕ್ತ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನೀಡಿದಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪರಿಸರವನ್ನಾದರೂ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿಡ 
ಬಲ್ಲರು, : ಮತ್ತು ಇರುವ ನೀರನ್ನೇ. ಶುಚಿಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲರು. 
ಸರ್ಕಾರ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸೇಮ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಜನತೆಯಲ್ಲಿ. ಇಂಥ ಅರಿವನ್ನು 
ಮೂಡಿಸಿ, ಪರಿಸರ ಮಾಲಿನ್ಯ, ನೀರಿನ ಕಲುಷಿತತೆಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟದಿದ್ದಲ್ಲಿ “ಅಗಸ 
ನೀರೊಳಗಿದ್ದು ಬಾಯಾರಿ ಸತ್ತಂತಾಗುತ್ತದೆ”. ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ. ಈ 


ಸಂಕ್ರವಾಣ A 


೫೨ 


ಗರಿ ಮುರಿಯಿಲ್ಲದ 

ಸಿಂಪಲ್ಲಾದ ಜುಬ್ಬಾ ಪೈಜಾಮ ಕಾಲೆಳಸುವ ಚಪ್ಪಲಿ 
ಹ್ಯಾಂಗೋವರಿನ ಮುಖಮುದ್ರೆ 

ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣಿ ನ ತೂಗು 


ಗಡ್ಡದ ಬಣವೆಯೊಳಗೆ 
ಪಿಸುಗುಟ್ಟುವ ಬೆರಳುಗಳು 

ತುಟಿ ಬಿಗಿದರೆ ತುಸು ಕೆಂಡ ಕಾರುವ ಸಿಗರೇಟು 
ಬುಸುಗುಟ್ಟುವ ಹೊಗೆಯಾಳದಿಂದ 

ನುಸುಳುವ ಎರಡು ಬುದ್ಧಿ ಜೀವಿ ಮಾತು 


ಹೆಗಲೇರಿದ ತೂಗುಬ್ಯಾಗಿನ ನಂಟು 
ಇರಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ-ಒಳಗೆ ಬಿಡಿಸಿದ 
ಬಿಡಿಸದ, ಬಿಡಿಸಲಾರದ ಕಗ್ಗಂಟು 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೊಂದು ನಿಘಂಟು 


ಹೋಮರನ ತತ್ವ, ಲಾರೆನ್ಸನ ಸೆಕ್ಸು, ವಿ.ಕ್ಸಾಗಿ 
ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಕೆದರಿದ ಕೂದಲು 
ಪಾಮರನ 100 ಉ ಪಂಡಿತನ gimmick ಉ 


ಅರ್ಥವಾಗದ ಅಡಿಗರ ಪದ್ಮ 
Esoteric ದೇವನೂರ-ಅಂದರೆ 
ಇಂದು ರೆಲವೆಂಟ್‌ 

ನಾನೆ- ? 

ಎಂದಂದು ಕೊಂಡು 


ಇನ್ನೊಂದು puff, ಮತ್ತೊಂದು peg 

ಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 

ಸುಂದರ ಹೆಣ್ಣೊಂದನ್ನು ಕನಸುತ್ತಾ 

ಕನವರಿಸುತ್ತಾ, ಕವನಿಸುತ್ತಾ 

ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಬಿಡುವವ, 9 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಟಲ್‌ ೀ ೀೈಾೈಾ. 1 * 


ಎಂ. ಆರ್ಮುಗಂ 


೨ 
[9% 


“ಪ್ರವಾಸ, ಪ್ರಯಾಣ, ಪರ್ಯಟನೆ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ, ಸಂಚಾರ, ಸುತ್ತಾಟ ಮತ್ತು 
ಯಾತ್ರೆ” ಈ ಪದಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಢಿಕರಿಸಿ ಹೊಸ ಅರ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ 


ಯಾತ್ರೆ; ದಂಡಯಾತ್ರೆ, ಪ್ರಪಂಚ ಪರ್ಯಟನೆ, ಭೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 


ಪವದೊಂದಿಗೆ ಅಂತರ್ಗತವಾಗುವ “ಪ್ರವಾಸ'ದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಅವಶ್ಯಕ. “ತೀರ್ಥ, ದಂಡ, ಸಾಹಸಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಲೀನಗೊಂಡ "ಪ್ರವಾಸ' ಪದವು 


ಗಂಭೀರವಾದ ಅಧ್ಯೆಯನವಿಲ್ಲದೆ ಸೊರಗಿದೆ, “ಯಾವ ಕೆಲಸವಿರದಿದ್ದರೂ ಊರು 


ಬಿಟ್ಟು ಸಾವಿರಾರು ಅನನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ, ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ 
ಅಲೆದಾಡಿ ಸುಖಪಟ್ಟೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೆನೆದಾಗ 
ಪ್ರವಾಸದ ಚಪಲ ಎಷ್ಟು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವಿದೆಯೇ ವಿನಃ ಮಹತ್ವದ ಹುಡುಕಾಟವಿಲ್ಲ 


ವಾಗಿದೆ. 


ಇದರ ನಿಜ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಗೆಂಭೀರ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ, ಪರಿಗಣನೆಯ 
ಪರಿಧಿಯಿಂದ ದೂರವಾದ ಈ ಪವದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ತುಂಬಾ ವಿಶಾಲವಾದುಡು, "ಮಂಗ 
ನಿಂಡ ಮಾನವನಾಗುವವರೆಗಿನ' ಜೀವನ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ, ಕಾಲಗತಿಯಲ್ಲಿ "ಪ್ರವಾಸ' 
ಬಹು..ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದೆ, 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೫೩ 


ಪ್ರವಾಸವೆಂಬುದು ಯಾವುಡೊಂದೇ ಉದ್ದೆ £ಶಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಲ್ಲ. ಕೆ 

ಗ ೧೨೧೦ ಇಷ ಇ ಭ್‌ ವಾಂ 
ರಚನೆ. ಮನರಂಜನೆ ಅಥವ ತೀರ್ಥ ಕ್ಷತ್ರ ಭೇಟಿ ಇಟ್ಟು ಪ್ರವಿಂಸಿವಿ 
ಹಿಂದೆ ಗಟ್ಟೆಯಾದ ಫಲವತ್ತು ದ ಹಲವಾರು ಕ:ರಣಗಳಿವೆ ಈ ನಿ 
ಸಷಿಯ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


[4 
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ಪ ವಾಸವೆಂಬುದು ಮಾನವನ ಮೂಲಭೂತ ಹ ಪ್ರವೃ ತ್ತಿಯಾಗಿರು 
ವುಥದು , ಆದಿಮಾನವನ ಉದರಂಭರಣದ ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿ, ಬದುಕಿನ ಹೋರಾ 
ಟದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನೆಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವು ಆ” ಇದು ಗಂರಿಯ 
ಧನೆಗೆ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಸಹಕರಿಸಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದದ್ದು. ಅಂದಿನ ಮಾನವನ 
ಉದ್ದೇಶ ಪ್ರಮುಖವಾದುದರಿಂದ ಎಲೆಮರೆಕು ಯಿಯಾಗಿ ನಿಂತ,“ಪ್ರಯಾಣ- 
ಸಂಚಾರ-ಪ್ರಮಸ'ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಮನ ಯಾರೂ ತೋರದಿದ್ದು ದು ಸಹಜ. 
ಆದಿಮಾನವ. ತನ್ನ ಆಹಾರದ ಕಣಜ ಬತ್ತಿದಾಗ ಫಲವತ್ತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿ ಬದುಕುವುದು ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೋ 
ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೋ ತನ್ನ ವಲಸೆಗೆ ಒಂದು ನೆಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅರ್ಥ ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುಗ ಪ್ರಮಸದ ಗುರಿ ಸಾಧಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ತ್ತಿ 
ಆದರೆ ಪಯಣಿಸದೆ ಯಾವ ಗುರಿಯು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿರಲಿಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿದ ರೂ, 
ಲ ಎ 
ವೃತ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗಮನ ನೀಡಿದಾಗ ಪ್ರವೃತ್ತಿ. ಗೌಣವಾಯಿತು. ಏನೇ ಆದರೂ 


ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾದ ಸಂಚಾರದ ಮೌಲ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರಯಾವ ಕುಂದಿಲ್ಲ; 
ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ ಅರಿವು, ಜಾಣ್ಮೆ ಮತ್ತು ಅರಗಿಸಿಕೊಳ 
ತಾಕತ್ತು ಬಂದಾಗ ಸಮಸ್ಕೆಯಾಗಲಾರದು. 


ಭಾರತದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ-ದ್ರಾವಿಡರ ವಲಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಬದುಕೆನ ಹೋರಾಟ 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಬಲಶಾಲಿಯ ಪ್ರಭುತ್ವ ಸ್ನಾಪನೆಯಾದುದು ಸುಸ್ಪ ಷ್ಟ. ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ 
ಬಂದ ಅರ್ಯರು. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಲೆ. ಬೇಟೆ, ಕೃಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ. 
ದ್ರಾವಿಡರನ್ನು ಇ ದ್ರಿಯಿಂದ ಕೆ ಗಟ್ಟಿ ಇಡೀ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದುದು 
ಇತಿಹಾಸವಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ವಜಯ ಸ ಿ 'ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮೆ ವಸಾಹತು ಸಾ ) ಪನೆಯವರೆಗೂ ಬಂದದ್ದು ಪ್ರವಾಸಿಗಳ” ಮಹತ್ವ ಗುರು 
ಶಿಸುವ ಘಃ ಟನೆಗಳಾಗಿವೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಅನಾಗರಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಸಮಾಜದ ನಾಗರಿಕನಾಗುವವರೆಗಿನ 
ಕಾಲಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರದ ಉದ್ದೇಶಗಳು ವೈವಿಧ್ಯತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಆಹಾರ 


೫೪ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಗಜ ee 


ಸೆಮಸ್ಯೆಯಿಂದ ರಾಜಕೀಯ, ಸುಮಾಜಿಕ. ದಾರ್ಮಿಕ 
ಳಿಂದೊಡಗೂಡಿನ ಪ್ರವಾಸ ವಿವಿಧ ಮಜಲುಗಳನ್ನು ದಾಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಹವ್ಯಾಸವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. "ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೀವನದ ನೀತಿ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ 
ವಾದರೂ ದೂರಾಗಿದ್ದು, ಸ್ಹ್ವಭಾವಗತವಾದ ಸ್ನಾತಂತ್ರ್ಯಾಭಿಲಾಷೆಯನ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮಸದ ಚಪಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರ 
ಎಂಬಂತಹ ತೆಳುಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದೇ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯ ಆಳವಾ 
ಆಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರೆ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಕುರಿತ ಚಿಂತನಕ್ಕೆ ತೊಡಕಾದದ್ದು. 
ಸ್ವಯಂಕೃತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯ ಹಲವಾರು ರೀತಿಯ ಕಡಿವಾಣಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ಮಾನವ ತನ್ನ ಕೆಲವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕಡಿವಾಣ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೂ  ಮೂಲಭೂತವಾನ ಗುಣ ಇಚ್ಛೆ ಮತ್ತು ಆಕಾಂಕೆಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಿರ್ನಾಮವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪುನರ್ಜನ್ಮ ತಳೆದು ಬದಲಾವಣೆಗೊಂಡು ಇಂದಿನ ಪ್ರವಾಸದ 


ರಿ:ತಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದೆ. 


ತ 

gt 

ತ್ತಿ 
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ಪ್ರವಾಸದ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಈ ಆಧ್ಯಯನವು ಇದುವರೆಗಿನ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದುದು, pe ಡುವ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ತೆಯಿದ್ದ ರೂ ಯಾವುದೇ ಗೊಂದಲ 
ವಿಲ್ಲದ, ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ ಹೊಸ ಸೃ ಸಗ ಪೂರಕವಾಗು ವಂತಹೆದು. ಪ್ರವಾಸದ 
ಈ ರೀತಿಯ ನೋ ಟಿದಿಂದ ಭೂಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ, ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ. ಇತಿಹಾಸ ಮತ್ತು 
ಸಮಾಜಶುಸ್ತ್ರಗಳೊಂದಿಗಿನ 'ಪೃವಾಸದ' ಯು ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾವಗಳ ವಿಶೇಷ 


i ಎ ಹ್ಮ pe I 
ರೀತಿಯ ಅಧ್ಯಯನಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕು ಜೆಲ್ಲುವಂತಹುದು. 
ಶಿ 


ಗಾ 


೧.೨ ಪ್ರವಾಸದ ಉದೆ €ಕಗಳು 
ಲಾ 


ತ್‌್‌ 


ಪ್ರವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಭಾರತದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಪತ್ತು 
ರಲಿಲ್ಲ. ಭಾರತದ ಫಲವತ್ತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ- ಧರ್ಮ-ತತ್ವಶಾ ಸ್ರಗಳು ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿವೆ. "Besides Indian products, Indian philosophy 
and religion have been of interest to travellers thro 
ughout the ages’ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಷಾಸದ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರವಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ಸರ್ವವನ್ನು ತೆಕ್ಕೆ ಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಮಾನ 
ದಂಡಗಳಲಿ ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವಂತಹೆ ಅಧ್ಯಯ 
ನಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವಂತೆ ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಮುತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


೧. ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರವಾಸಗಳು : ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾಹದ ಪ್ರವಾಸೆಗಳು, ದಾಳಿಗಳ 
ಲೂಟಿಗಳ ನಿಮಿತ್ತದ ಪ್ರವಾಸಗಳು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹಂಬಲವ ಪ್ರವಾಸಗಳು, 
ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳ ಪ್ರವಾಸಗಳು. 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೫೫ 


೨. ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರವಾ ವಾಳಗಳು : ಸಮಾಜ ಜಾಡ್ಕ ನಿವಾರಣೆಯ ಪ್ರವಾಸಗಳು, 
ಸಾಹಸ ಯಾತ್ರೆಗಳು, ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಹಾರಗಳಂ, 


ಜ್ಞಾ ನುರ್ಜನೆಯ ಪ್ರವಾಸಗಳು, 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡ ಪ್ರಯಾಣಗಳು, ಬೇಟೆಯ ನೆಪದ ಪ್ರವಾಸಗಳು, 


ಸಾಹಿತಿಗಳ ಪ್ರವ ವಾಸಗಳು, ಪ್ರೀ ಸ ಮಾನ್ಯರ ಪ್ರವಾಸಗಳು. 

೩. ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವಾಸಗಳು : ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರದ ಪ್ರವಾಸಗಳು, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಗಳು. 

೪. ಆರ್ಥಿಕ ಪ್ರವಾಸಗಳು : ಉದ್ಯೋಗ ನಿಮಿತ್ತದ ಪ್ರಷಾಸಗಳು, ವಲಸೆ ಗುಳೇ 
ಹೊಗುವುದು. 


ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತವಾಗುವ ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮೇಲಿನ ವಿಭಜ 
ನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಡಕಗೊಳಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯ ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ಸೂತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ರಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ತಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುವ ತವು! ರೀತಿಯ ಪ್ರವಾಸಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ 
ಉದ್ದೆ €ಶಗಳೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಈ ವರ್ಗೀಕರಣದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ 
ಗೊಂದಲಗಳುಂಟಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೧.೩ ಪ್ರವಾಸದ ಸ್ವರೂಪಗಳು 


ಯಂತ್ರಯುಗದ -`ಅವಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಮುನ್ನಿನ ವಣನವನ ಪ್ರವಾಸ ಸ್ವರೂಪಗಳಂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಕಷ್ಟಕರವೂ ಮತ್ತು ಸಾಹಸ ಂಯವೂ 
ಆಗಿದ್ದವು. ಆದಿಮಾನವ ತನ್ನ ಜೀವಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಟನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದರೆ 
ನಾಗರಿಕವಾದಂತೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಬದಲಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಪ್ರವಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪಾದಯಾತ್ರೆ ಮಾತ್ರವಾಗಿನ್ನವು. ದಿನೇ ದಿನೇ ಅವಧಿಯು ವೃತ್ಯಸ ವಾಗುತ್ತೆ 
ಬಂದಿದೆ. ಇಂದು ಕೆಲವೇ ಗಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ ಮುಗಿಸಿ ಬರುವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಮಾನವ ಮುಂದುವರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಹಿಂದಿನ ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಪ್ರವಾಸಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ದರೆ ಇಂದಿನ ಮಾನವನ ಪ್ರಯಾಣದ ರೂಪಗಳು ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿ. ಪ್ರವಾಸದ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಬಹುದು. 


೧. ಪಾದಯಾತ್ರೆಯ ಪ್ರಯಾಣಗಳು ೨. ಪ್ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಾಹನದ 
ಮೇಲಿನ ಪ್ರಯಾಣಗಳು ೩. ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿಯ ಭೂ ಪ್ರಯಾಣಗಳು ೪. ನೌಕಾ 
ಪ್ರಯಾಣಗಳು ೫. ವಿಮಾನ ಪ್ರಯಾಣಗಳು 


೧.೪ ಪ್ರವಾಸದ ಮಾದರಿಗಳು 
ಪ್ರವಾಸದ ಬಗೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಮೂಡಿದಾಗ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ 'ಪ್ರವಾಸದ 


೫೬ ಸಂಕ್ರಮಣ 


1 


ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಹೆಕ್ಕಿ ತೆಗೆಯುವುದು ಸಮಂಜಸ, ಮಾನವ ಭಾಷೆ, ಬರವಣಿಗೆ 
ಯನ್ನು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ನಂತರ, ತನ್ನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಲಿಖಿತ 


ಗೊಳಿಸಿದ ಪಥುವಲೋಕನ ತೊಡಕುಗಲಾರದು. ಇದು ತುಂಬಾ ವಿಶುಲವೂ 


ಮತ್ತು ಸಮೃದ್ಧಿಯದೂ ಆದ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಕೂಲಂಕಷವಾದ ಅಧ್ಯಯನದ 
ಅಗತ್ಯತೆಯನ್ನು  ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ತು "ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ 
ಲೇಖನದ ವ್ಯುಪ್ತಿಯನ್ನು ಭಾರತದ. ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ, 


ವೇದ ಪುರಾಣ, ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತಗಳಂಥ ಪ್ರಾಚೀನ ಮಹಾ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವಿಪುಲವಾದ ಪುರಾವೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಪರಶುರಾಮನ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಿಧ್ವಂಸದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರುವುದೊಂದು. ರೀತಿಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾದರೆ 
ರಾಮನ ವನವಾಸದ ಅಲೆದಾಟದ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ. ಲಂಕೆಯಿಂದ ಪಂಚವಟಿಗಾ 
ಗಮಿಸಿ ಸೀತೆಯನ್ನಪಹರಿಸುವ ರಾವಣನ ಪ್ರಯಾಣ ಒಂದು ಬಗೆಯಾದರೆ ರಾಮನ 
ಲಂಕಾ ಪಯಣ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯದು. ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಸುತ್ತಾಟ 
ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯದು. ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಶಂತುಸುವಿನ ಮೃಗ 
ಯಾ ವಿನೋದ, ಪಾಂಡುವಿನ ಯಾತ್ರೆ, ಪಾಂಡವರ ವನವಾಸದ ಅಲೆದಾಟ, 
ಅರ್ಜುನನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳು, ಅಜೇಯ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಭುವಾಗುವ ಯುದಿಷ್ಕರನ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಶ») ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ ಸಂಚಾರ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯ ಪ್ರವಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯ ವೈ ವಿಧ್ಯ ಗಳ ಅಂಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಅವಾರು ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಹಿರೋಡೊಟಸ್‌, ಟೇಸಿಯಾಸ್‌, ಅಲಗ್ಸಾಂಡರ್‌, ಮೆಗ 
ಸರ್‌ ಮತ್ತು ಪೀನ್ಲಿ...... ಹೀಗೆ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಸಾಲೇ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫ನೇ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಭಾರತದತ್ತ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಫಾಹಿಯಾನ್‌, ಹ್ಯೂಯನ್‌ 
ತ್ಸುಗ್‌.ಡ. ರು, ಫ್ರೆಂಚರು, ಪೋರ್ಚಗೀಸರ ರು ಮತ್ತು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಹೀಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾ 
ತರು ಭಾರತದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಉದ್ದೇಶ ಗುರಿಗಳು ಸಾವಿರ 
ಬಗೆಯವಾದರೂ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿರುವುದು ಪ್ರವಾಸವೇ 
ಹೌಮ. ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡರ್‌ 'ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬ್ರಿಟಿಷರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ: 
ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಲು ತೊಡಗುವವರೆಗೆ ಸುಮಾರು ೪೦೦ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವುಸಿಸಿದು ರೆಎದರೆ ಪ್ರವಾಸದ ಮಹತ್ವ ಹುಗೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯ ಅರಿವಾಗು 

ವ್ರದು. 
ವಾಸದ ಬಗೆಗಿನ ಲೇಖನದ ಒಟ್ಟು 'ನೋಟ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾದ ಡಾ. ತೀ. 
ಜೂ ಶಂಕರನಾರಾಯಣ, ರೀಡರ್‌ ಕುವೆಂಪು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ 


ಇವರೊಂದಿಗಿನ ಸಮಾಲೋಚನೆಯಿಂದ RP sal 


೨. ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಫಿ 


ದ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಎಂಬುದು ಸರಿ. 'ತಾನು ಕಂಡದ್ದನ್ನೊ. 
ಹ 


ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ ೈ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಣ ಮಾನವ ಸಹಜ 


ಶಿ 

ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು 

ವಾದದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಮಯಗಳೆಲ್ಲಿಗಿಂತ ಪ್ರವಾಸದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಚಿತ 
9 pe ಲ e ತ್ಕಾ — ಧ್‌ ಎ ಕ್‌ PN ಕ್ಟ ಕ್‌ ಗ್‌ 
ವ್ಯಕ್ತಿ-ವಸ್ತು ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳೊಂದಿಗಿನ ವ್ಯವಹಾರ ವೀಕ್ಷಣೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅನುಭ 


ಇ 


ಗಳನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಈ ವಿವಿಧ ರೀತಿಯ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಲಿಖಿತಗೊಳಿಸಿ 
ದಾಗ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಠಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ. "ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು” 
ಅದೇ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತೆ ' ಬರಹಕ್ಕಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ ಇಗ ಅಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಾಕಾರವಾಗುತ್ತದೆಳಿ ಎಂಬುದಾಗಲಿ “ಯಾವುದೋ ಖಚಿತ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಇಲ್ಲವೇ ವಿಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಂಡವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿಟ್ಟಾಗ ಅಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಈ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ೫ ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಟ್ಟು ನೋಟ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
“A Traveldairy, thus conceived must inevitably give 
glimpses of contemporary history as well as of 
one’s ewn life. Inevitably, too, it must have ೩ lite- 
rary interest’’೬ಇದು ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗಿಂತ ವಿಶುಲವಾದು 
ದಾದರೂ ಪ್ರವುಸದ ಎಲ್ಲಾ ಮುಖಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರವಾಸದ ಬಗೆಗೆ ಖಚಿತತೆ ಇಲ್ಲವಾಗ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದು ಕಷ್ಟ. 
ಹಿಂದಿನ *“ಪ್ರವಾಸದ' ಬಗೆಗಿನ ಅಧ್ಯಯನದ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಬಗ್ಗೆ, “ಯಾವ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಪ್ರವಾಸದ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಆರ್ಥಿಕ ಉದ್ದೇಶ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ವ್ಯಕ್ತಿ, 
ಯೊಬ್ಬನ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವದ ವೈಶಿಷ್ಟ, ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹವನ್ನು 
ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು” ಎಂಬ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಖಚಿತವಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಈ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಸರ್ವಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಗುರುತಿಸಲು ಸುಲಭ. ಸಾಧ್ಯ. 


೨.೧ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಧೆಗಳು 


ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿತವಾದ ಉದ್ದೇಶಗಳು ಯಾವುದೇ ಆದರೂ ಅವುಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖ ವಿಧಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಲಾರದು. 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು, ಪುಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


೫೮ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಬೆಳೆವ ನಂತರ ಪ್ರಭಾವಿತೆವಾಗಿ ಜನ ವಾಗಿದ್ದೆರೂ, ಈ ನೆಲದ ಪ್ರವಾಶಗಳೆ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ಮುಖ್ಯ 
ಮಗಿ ಎರಡು ವಿಧಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು, 


೧. ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 

೨ ಮಾಸ್ತವಿಕ ಪ್ರವಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಅ) ಕನ್ನಡೆ ಕೃತಿಗಳು-ಭಾರತ ಹಾಗೂ 
ಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅ) ಅನುವಾದಿತ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳು-ದೇಶಿಯ-ವಿದೇಶಿಯ 
ವಿವೇಶ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಭಾರತದ ಬಗೆಗಿನ ವಿವರಗಳು 


ಕಾಖ್ಬಿನಿಕ ಪ್ರವಾಸ ಕೃತಿ ತಿಗಳು ಕೃತಿಕಾರ ತಾನು ಕಾಣದ ಜನ, ದೇಶ, ಆಚಾರ- 
ವಿಚಾರಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕಪೋಲ ಕಲ್ಪಿತ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ವರ್ಣಿ 
ಸುವ ಮಾವರಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಸಾ ಒತ್ತಗಳು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂತಹವು 
ಬಹಳವ:ಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅನುವಾದಿ ದಿತಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿಯೂ 
ಎಂ, ವಿ. ಇನಾಂದುರರ "ಮಂಗಲ್ಯಾಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮೂರುವಾರ' ಮತ್ತು ಪಂಕಜ 
. ನುಗ್ಗೇನಹೆಕ್ಳಿಯವರ “.೨ವೇರಮ್ಮ ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಉದಾ 
ಹುಸಬಹುದು. ಇವುಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿತ ಕೃತಿಗಳು. 


ದೇಶಿಯವ: ಗಿರಲಿ ವಿದೇಶದ ಬಗೆಗುಗಲಿ ಕ ತಿಗಳನ್ನು ಬ ಬಣ್ಣಿಸುವಾಗ ಕೃತಿಕಾರ 


ಲ ಣ 
ಪ್ರವಾಸ ಪಲ್ಲ ಸ್ವ ಯುಂ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ತಾನಿು ಕಂಡುಂ ಡವೆ ಸೈ ಶಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಪಃ ಭವ 


ವಿಶೆ:ಷಗಳನು “ಬರವಣಿಗೆಯ ರೂಪಕ್ಕಿಳಿಸಿದಾ ಇಗ ಅವುಗಳನ್ನು ವಾಸ್ತವಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವ್‌ 
ಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. “ವಾಸ್ತವಿಕತೆ. ಎಂದರೇನು ? ತನ್ನ ಎದುರಿ 
ಗಿರುವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಲೇಖಕನು ಏನೇನನ್ನು ಕಾಣುವನೋ ಅದೆಲ್ಲವ ವನ್ನು ತನಗೆ 
ಗೋಚರವುದಂತೆಯೇ ನಿರೂಪಿಸುವುದು; ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಅಂಶಗಳಿಂ 
ಕೃತವೆಂದಾಗಲಿ ವಿರೂಪವೆಂದಾಗಲಿ ಜಿಗುಪ್ಸಿತವೆಂದಾಗಲಿ ಜಘೆನ್ಯವಂದಾಗಲಿ 
6 ನಾಸ್‌ ಬೀದಿ ಪ 
ದೆ, ತನ್ನ ಕಾಣ್ಮೆಗೆ ಕಲ್ಪಿತಾಂಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಒಪ್ಪವಿಡದೆ, ಹ 
ಚಿತ್ರಿಸ ವುಮು*೭ ಈ ರೀತಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 


ಬಂದಿವೆ. 
೨.೨ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಗೆಂದೇ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅಥವಶಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಬಿ 


ಪ್ರವಾಸ ಸಾರಂತ 
ಎಂದು ಸಹನೆ ಯಾವ ಪಕಾರದಲ್ಹಿಯಾದರೂ ಬರಹಗಾರನ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸುವ ಜಾಣ್ಮೆ ಯನ್ನು . ಇದು ಗದ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಪದ್ಮ 
ರ್ಕಿ 


ಸುತ್ರಷಮುಣ 


ರೂಪದವಿಯೂ ಇರಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಂ ನ 
ದಿನಚರಿಯಾಗಿ, ಪತ್ರ ಮುಖೇನ, 


ವಿಡಂಬನೆ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವ:ಸ 


೬3 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಾಟಕ 
pe 7ಳಿ — 


ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಬಂಧದ ರೂಪದ 
ಹಾಸ್ಕ ಅಥವಾ ಅಣಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ 


[ae] 


(5 
ಇ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಕಾರಗೊಳ ಬಹುದು. 


ಷಪವೌಗ ಗಿ fe ಸ ~ ದ್‌್‌ ಸ್‌ ನಾ 
ಇದಕ್ಕೆ "ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ತನ್ನ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಿಶ್ರರೂಪ ಪ್ರಮಸ ಕಾಲದ 


ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ,ಎಂಬುದೊಂದನ್ನು ' ಬಿಟ್ಟರೆ, ಉಳಿದಂತೆ ಬೇರೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಪ್ರಕಾರಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸು ಇದರ ಮೇಲಾಗಿರುತ್ತದೆ.. ಕುದಂಬರಿಯ 
ಕಥೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ ರಚನೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಬಂಧದ ವಿವರಗಳು 


ಏಕಸೂತೃತೆ, ಸಣ 

) ೧ py dP ಎ ಧತ್ತೇ _ ಕಾ 
ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಎ'೮ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. 


೨.೩ ಪ್ರನಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೃಷಿಗೆ ಪ್ರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತೊಡಗಬಹುದಾದರೂ ಬರೆದ 
ಲವೂ: ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹದವರಿತು ಬಳಸುವ. ಕಲೆ, 
ಉಚಿತಾನಂಚಿತಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಬರಹಕ್ಕಿಳಿಸುವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೊಂದಿಗೆ ರಚನೆ 
< ಇದಾ 
ಗೊಂದು ರೂಪುಬೇಕು, ಅದು ಸಹೃದಯನನ್ನು ಮೀಟುವಂತಿರಬೇಕು. ಒರವಣಿ 
ಗೆಗೆ ಓದುಗನು ಸ್ಪಂದಿಸುವಂತಿರಬೇಕು. “ಲೇಖಕನ ಚಿಕಿತ್ಸಕ ದೃಷ್ಟಿ. ಸ್ವಂತ 
ಣು ಲ ಆಟ? ವ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಶಬ್ದಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದಾಗ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗೆ ಶೃಂಗಾರ ಮೂಡಿ ಕೃತಿ 
ರಸಾನುಭವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.': ಅತಿ ರಂಜಿತ ವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಾಡಂಬರ 


ಶಿ 
ದಿಂದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಂಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯಿಂದ ದೂರ 


ಸರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ ತನ್ನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಸ್ವಾರಸ್ಕಕರವಾಗುವಂತೆ ಸರಳವಾಗಿ ನೇರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಲೇಖನ ಕಲೆ ಸಿದ್ಧಿಸಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. “ಯಾವ ಅನುಭವ ತನ್ನದಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಹತ್ತು ಜನರದು ಆಗಿರಬಹುದೋ ಆಗಬಹುದೋ ಯಾವ ಅನುಭವ 
ದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿನ ಒಂದು ಮೈಯನ್ನು ತಾನು ಕಂಡು ಅಂಥ ಅನುಭವ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಯಾವ ಬಗೆಗೂ ಆಧಾರವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಆಗಬಹುದು. ೧೦ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಒಂದೇ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬರೆದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಮವಾಗದೆ ಅದೊಂದು 
ಹೊರೆಯಾದೀತು. “The common man found in the narrat 
ives of travel not only a romantic literature more 
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fascinating than 106, but a call to Mons advent- 
16.೧0 ಎಂಬುದು ಪ್ರವುಸಸಾಹಿತದ ಲಕಣ ಗಳನ್ನು ,ಕುರಿತಂಥದ್ದೆ ಆಗಿದೆ. 
2 PN 


ಒಟ್ಟಾರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗೆ ಅವನ ನಿರೀಕ್ಷಣಕ್ಕೆ , ಮನನ ಚಿಂತನಗಳ ಮೆರಗು 
ಸಿಕ್ಕಾಗ ಉಚಿತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಿನುಗು ದೊರೆತಾಗ ಆ ಬರವಣಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಮಟ್ಟವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ.೧೨ ವಾಸ್ತವತೆಗೆ ಸಮೀಪವಾದ ಪ್ರವಾಸ ಬರವಣಿಗೆ 
ಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಉಸ ಸಕ್ಷ ದಾಖಶೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆಯಾಯ ಕಾಲದ ಸಮಾಜ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತವೆ: ಅಲದೆ ಪ್ರಮಸಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಚ್‌ 
ತೆ 


ವಾಗದವರ ಅನೇಕ ಸಂಶಯ ಕುತೂಹಲಗಳನ) 1 
ಮಾದರಿಯ ಲೆಕ್ಕಚುರವೂ ಅಲ್ಲದ ನಿರಸವಲ್ಲದ ಪ್ರವಾಸ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಓದುಗ 


ನನ್ನು ಪ್ರವಾಸಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ' ಪ್ರವಾಸಿಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದ 


ಆನಂದಾನುಭೂತಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡು 
ವುದೇ ಸೂಕ್ತ.೧೩ ಎಂಬಂತಹ ಅಪಾಯಕಾರಿ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಅವಿಷ್ಕಾರಗೊಂಡ 


0 
ನವೀನ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮಾರಕವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತ 


ನಿಸ್ಮಯಕಾರಿ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವಾಸದ 
ವಿವರಗಳು ಸವಿು am 


“ಚಾಗದ ಹ ಶರ ಗೇಯ:ದಗೊಟಿ ಯಲಂಪಿನಿಂಪುಗ...? 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು. ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಭದ್ರಾವತಿಯ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಇಂತಹ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆ 
ಯಬಹುದು. ಆದರೂ ಇದೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆ a ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವಿದ್ದರೂ ತನ್ನದೇ ಆಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯನ್ನು ಕುಯ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ. ಭಾರ 
ತೀಯರಪ್ಲಿ ಧರ್ಮವೆಂಬ ದು ತಲೆತಲಾಂತರಡಿಂದ ರಕ್ತಗತವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಇದೇ 


* ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ (ತ್ರೆ,ಮಾಸಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಹುಸ್ತಕ ಮಾಲೆ-೭೨) 
ಆಧುನಿಕ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ (ಸಂ. ಕಿ. ಗೋಪಾಲ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಪ್ರೆ. ಮು. 
ರ್ಧಿ೫೭ ನಾ. ಮು. ೧೯೭೩) ದಲ್ಲಿ ಬಿ, ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರಾ ಕವಿ ಕಂಡ ನಾಡು 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ರಸವೆತ್ತಾಗಿ 
ಉದಾಹರಣೆ ಸಹಿತ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ದ ಕನ್ನಡ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರ್ಥಖಯಾತ್ರೆಯದಾಗಿರುವುದ: ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಟಗೊಂಡ ಕರ್ಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಸೂರಿಯವರ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಯಾತೈ ಜಾ ಪಮ ಕೃತಿಯಾವರೂ ಸುಮಾರ: ೪ ದಶಕ 
ಗಳ ಕುಲ ಯಾವ ಕೃತಿಗಳೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ, ೧೯೨೬ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವ ದ ನೀ ಸಿತಾ' 
ರುಮುಯ್ಯನವರ ಪುಪೂಯಾತ್ರೆ, ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾ ಕೊಡುಗೆ 
ಯಾಗಿನೆ ಪ್ರವಾಸ ಸುಹಿತ್ಯದ ಉಗಮವೆೇ ಫಲವತ್ತಾಗಿ ಆಗಿದೆ. ವೀಸೀಯವರ 
ಅಗುಧವುದ ಲೋಕಾನುಭವ, ಚುರುಕಾದ ಬರವಣಿಗೆ ಕೇವಲ ೨ ದಿವಸದ ಪ್ರವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ಮೂರು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟು 
ವಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗತಕಾಲವ ವೈಭವ ವಿನಾಶಗಳೆರಡು ಕನಸಿನ ಮುಖೇನದ 
ನಿರೂಪಣೆ "ಮುನಕೆಲಕುತ್ತವೆ. ನಂತರ ೧೯೫೨ ರಲ್ಲ ಬಂದ ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತರ 
ಅಬುವಿಂದ ಬರಾಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಉತ್ತಮ ಟ್ಟೆ ಕೃತಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅಬು, 
ಅಸ್ಮೀರ, ಪುಷ್ಕನ. ಜಯಪುರ, ದಿಲ್ಲಿ, ಸಿಮ್ಮ, ಆಗ್ರ. ಕಾಶಿ ಡ:ಲ್ಮಿಯ. ಕಲ್ಕತ್ತ 
ಮತ್ತು ಬರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಜನಜೀವನ, ಸಂಗೀತ ತ್ಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ರಮಣಿ:ಯ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚ ಕಾಣಬಹುದು. ಪ್ರಯಾಣದ ವಿಚಿತ್ರ 
ಅನುಭವಗಳು ಕಾಲನತಿಯ "ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. ಇದು 
ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೩೫ ರಿಂದ ೧೪೦ ಕೃತಿಗಳು. ಭಾರತದ ಬಗೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಸುಮಾರು ೭೦ ಕೃರಿಗಳವರೆಗೆ. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಉಳಿಕೆ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೨೫ ಕ್ಷ ನ ತಿಗಳು ಉತ್ತಮ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪಟ್ಟಿಗೆ 
ನಿಲುಕುತ್ತವೆ ಈ ಲೇಖನದ "ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೃತಿಗಳ ಸವಿ: ಕ್ಷೆ ಅಸಾ ಸಾಧ್ಯವೂ, 
ಅಸಾಧವೂ ಅಮುದರಿಂದ ಕೆ.ತುಗೆಯನಿಸಬಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಸಮೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 


ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣುರಾಯರ ನಾನು ಕಂಡ ನಾಡು ತಂದೆ-ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿನ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಶಾಂಶತಿಸಾಗರರ ಭೇಟಿಯ ನಂತರ 
ಸಮ್ಮೇದಗಿರಿ. ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ, ಬಿಹುರದನ್ಲ್ಸಿಯ ವಿಹಾರ ಸ ಸ್ಥಳಗಳು, ರಾಜಗೃಹ, 
ನಾಲಂದ, ದಿಲ್ಲಿ, ಜಖುಪುರ ಹೀಗೆ ಅದಷ್ಟೂ ಜೈನ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಭೇಟಿ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿನಿ ಆದರೆ ಅಂದಿನ ದಿನಗಳ ಪ್ರವುಸ ಸ » ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಅಂದು 
ಚಾಲ್ವಿಯ.ಲ್ಲಿದ್ದ ಲಂಚ, ಪೂಜಾರಿಗಳ ಕರ್ಮಕತೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 

ದ್ದಾರೆ *ಜಿ, ವೆಂಕಟಿಯ್ಯನವರ ಬನದ ಸೆರಗು ಮತ್ತು ನಿಸರ್ಗದ ಮಡಿಲ 


* ಅನಗಾಹನ-ರುಗ್‌ೌ, ತಂ. ವೆ. ಸಾ ರಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ೧೯೭೫, . “ಜಿ. ವೆಂಕಟಯ್ಯ 
ನವರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕ್ರ ತಿಗಳೂ' ನೋಡಿ. 


ಎರಡ) ಕೃತಿಗಳು ಉತ್ತಮ ಪ್ರಮುಠ ಕಸಸಗಳಾಗಿತೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ. ಜನ 
ಜೀವನ, ' ಹಲವಾರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮುಖಗಳು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ "ಮೂಡಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಗುಂಡ್ಮಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಐತಾಳರ ಸೌಂದರ್ಯ ಇಳದ“ 
ಹಳೇಬೀಡು, ಸೋಮನಾಥಪುರ, ಶ್ರವಣಬೆಳಸೊಳ, ಶೃಂಗೇರಿ, ಶ್ರೀರ:ಗಪಟ್ಟಣ್ಯ 
ಆಗುಂಬೆ, ತಲಕಾಡು. ಶಿವಸಮುವ್ರಗಳ ಪ್ರವ:ಸವ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಸ್ವಳೆಗಳ | 
ಹಾಸದ ಜೊತೆಗೆ ವರ್ಣನೆಯ ವೈಖಿನಸೆ "ವೀಣೆಯ ತಂತಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಎಳೆಎಳೆ 
ಯಾಗಿ ಸಹಜ ವೀಣೆಯ ತಂತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ೯ಲ್ಲುದಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಧನಿಗೈಯುತ್ತಿದೆ.! ಕಲ್ಲು ಸಂಗಿ?ತವಾಗಿವೆ -ಇಲ್ಲಿಯ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ! (ಪು. ೬ 
೧೯೬೨ ರ ಮೊದಲ ಮುದ್ರಣ) ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹ ಹಿರೇಮಲೂರು 
ಈಶ್ವರನ್‌ರ ಕವಿಕಂಡನಾಡು, ತಳಕುಡು, ಸೋವ:ನಾಥಪೆರ. ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ, 
ಚೀಲೂರು, ಐಹೊಳೆ, ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು 

ಕೃತಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಇತಿಹಾಸ ಗತವೈಭವಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಪ್ರವಾಸ 


ಎಟ್‌. ಜಿ. ಜೋಶಿಯವರ ಶಿಲಾಹೃದಯ. ವೆಂ. ಮು. ಜೋಶಿಯವರ ಸೈನಿಕ 
ಉವಾಚ, ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಗದಗಕರರ ಗೋವಾಯಾತ್ರೆ. ಟಿ. ಚಂದ್ರರಾ- ಶೆಟ್ಟಿಯ: ರ 
ಭಾರತ ಮಹಾನಗರಗಳು, ಎಂ. ಎಂ, ಅಣ್ಣಿಗೇರಿಯವರ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸ್ಥಳ 
ಗಳು, ಕೆ. ಬಿ. ಪ್ರಭುಪ್ರಸಾದರ ದೇಗುಲಗಳ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ಮಾನ್ವಿ ನರಸಿಂಗರಾಯರ 
ಕನ್ನಡಯಾತ್ರೆ, ಸಿದ್ದವನಹಳ್ಳಿ ಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮರ ವರ್ಧಾ ಯಾತ್ರೆಗಳು ಗಮನಾರ್ಹ 
ಪ್ರವಾಸ ಕೃತಿಗಳು. ವೀ. ಚ. ೭ ಹಿತ್ತಲಮನಿಯವರ ಶರಾವತಿಯಿಂದ ಸಾಬರಮತಿಗೆ, 
ಮತ್ತು ಪುರಂದರ ರೈ ರವರ ನಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸ ಅನುಭವಗಳು ಗಮನಿಸಬೆ.ಕಾದ 
ಕೃತಿಗಳು. ೫ ಓಕ ಜನಜೀವನ ಸಂಗೀತ-ಕಲೆ-ಸಾಹಿತಿಗಳು, ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಬಗೆಗೆ ಸತ್ವಯುತವಾಗಿ ಬಂದ ಕೃತಿ ವಂಗದರ್ಶನ. ಹಾಗೆಯೇ ಇವರ ನಾ 
ರಾಜಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಲವಲವಿಕೆಯ ಬರವ ಣಿಗೆ ಹಗೂ ತನ್ನ” ಸುತ್ತಲ ಜಗತ್ತಿನ 
ಬಗೆಗೆ 'ರೆದ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಶ್ರೀಮತಿ ಲಿ:ಲಾ 
ಭಟ್ಟರ ಭೂತನಾಗರ ನಡುವೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಭೂತ ಕೋಲಗಳ ಬಗೆಗೆ, ಅವು 
ಗಳ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ವೆ ವೇಷಭೂಷಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸೊಗಸಾದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಕಣಬೂ ರ 
ಕೆ. ಈರಯ್ಯನವರ ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಪತ್ನಿಗೆ ಪತ್ರ ಮಾದರಿಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ. 
ಇದಕ್ಕೆ ರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರಶಸ್ತಿ ದೊರತಿರ:ವುದು. ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ, ಇನ್ನು ಕ್ಷ] 
' ಅನಂತರಾಮುರವರ ಸಕ್ಕ ರೆಯ ಸೀಮೆ' ಒಂದು ಗಮನಾರ್ಹ ಕೃತಿ. ಒಟ್ಟು ೨೮ 
| ನೋಟಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಈ ಕೃತಿ ರಂಗನ ತಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ 


ಸಾಗರ, ಬೃ ಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರವಾಸ 
ವನ್ನು ರುಚಿಕಟ್ಟಾ ಗಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಿದ. ಇವಿಷ್ಠ ಲ್ಲದೆ. ಸಾಹಸ ಯಾತ್ರೆ 
| ೬೩ 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಅಶೋಕವರ್ಧನರ ತಾತಾರ ಶಿಖರಾರೋಹಣ ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀತರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 


ಯಾದ ಜಿ ಎಸ್‌. 
ದೇನಾಶ್ರೀಯವರ ಗಿರಿಕಂದರ ಮೊಹಿತರು, ಕಲುತಿ 
ಕೃತಿಗಳು. ಸಾಹಸಯಾತ್ರೆಯ ಕಷ್ಟ ನಿಷ್ಠುರಗಳು, ದೊರಕುವ ಆನಂದಾನುಭವ 


ಸುಂದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 


ಇತರ ಕೃತಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯದಿರುವಂಥ ಪ್ರುವಸ ಕೃತಿ ಬಿ. ಜಿ. ಎಲ್‌ 


ವೀಯವರ ಹಸಿರುಕ OP ಸುಶೊ:ಧನೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಷ್ಕರೊಂದಿಗಿನ ಪ್ರವಾ 
ಆಗಾಧ ಸಕ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿನ ಬಗೆಗಿನ ಚಿತ್ರಣಗಳು 
ಸೈಶ್ಯವಾದುದು. ಇದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕೃತಿ. ಇವಿಷ್ಟರಿಂದ 
ಯಾವ ಕೃತಿಯ ಬಗೆಗೂ ಏನನ್ನೂ ಅರಿತಂತುಗ-ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಗಮನಿಸುವ ಆಲೋಚನೆಯಿರುವುದರಿಂದ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿದೆ. 
೨.೧೨ ಅ) ಕನ್ನಡದ ದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ವಿದೇಶದ ಬಗೆಗೆ 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ೧೯೩೭ ರಿಂದ ೧೯೮೮ರವರೆಗೆ ಸುಮಾರ 
ವಿದೇಶಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬಂದಿವೆ. ವಿ.ಕೃ, ಗೋಕಾಕರ ಸಮುದ್ರದಾಚೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭದ್ದಾದರೆ, ಜಿ, ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರ ಅಮೇರಿಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗ ಇತ್ತೀ 
ಚಿನದು. ಇವೆರಡರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೃತಿಗಳ ನ್ನು ಸಿರಿಸಮಾರಾಗಿ ಈ ರೀ 
ಅಂದಾಜಿಸಬಹುದು. ಯುರೋಪು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ೩೫, ಅಮೇರಿಕ ಬಗ್ಗೆ ೨೫, 
ರಷ್ಯಾ ೧೫. ಜಪಾನ ೧೦, ಶ್ರೀಲಂಕ ೫ ಹಾಗೂ ಇತರೆ ೧೦ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿಖರವಾದ ಲೆಕ್ಕು ಚಾರವೇನಲ. ಈ ಎಲಾ ಕತಿ 
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ಕ್‌ ತಾ ಟ್ಟು: ಮಿ ಪ್‌ ೨೧೪ — — [oY ಡಾ 
ಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಸವೂಕ್ಷೆ ಈ ಲೇಖನದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಕರವಾದ್ದರಿಂದ 
ಇದನ್ನೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಲೆ:ಖನವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಲಾಗುವುದು. 


೨.೧೨ ಆ) ಅನುವಾದಿತ ಕನ್ನಡ ತ ತಿಗಳು: ದೇಶಿಯ- ವಿದೇಶಿಯ 


ಬಂಗೂಳಿ ಮೂಲದ ಪ್ರಭೋದ ಕುಮಾರ ಸನ್ಮಾಲ್‌ರ ಪ್ರವಾಸ ' ಪ್ರಬಂಧ 
ಮಹುಪ್ರಸ್ಥಾನದ ಪಥದಲ್ಲಿ (ಎಂ. ಕೆ. ಭಾರತಿರಮಣಾಚಾರ್ಯ) ಗುಜುರಾತಿಯ 


ದ 
pS ಇಗಕ್ಕೆಂಗ ಸಷ $ ನಿ ನ 
ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ ಕಾಲೇಲಕರ ಕೃತಿಯು ಜೀವನಲೀಲೆಯಾಗಿ, ಹರಿತ ' ಅನಂತ 


+ = ಳ್‌ ತಿ ನ ಸ ಇಸ್‌ ಬ್ದ © Wh 
ಡಾ. ಸಿ.ಪಿ. ಕೆ. ಯವರ  ಸಪ್ತಸಮಾಲೋಕ (ಚಿತ್ರಭಾನು ಪ್ರ ಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು, 
ಇಪ ಫೆ ೪ ಸೆ — 
ಮೊ. ಮೂ. ೧೯೮೫) ದಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಯ ಮಹತ್ತು ಮತ್ತು ಹಿರಿಮೆ ಗರಿಮೆಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
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ry | ಸಿಂಕ್ರಮಣ 


ಶರ್ಮೆರ 'ಹಿಂದಿಮೂಲದ ಜಪಾನ್‌, ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದರ ಕೊಲಂಬೋ 


ಇಂದ ಆಲ್ಮೋರಕ್ಕೆ, ಕೆ. ಪಿ. ಎಸ್‌. ಮೇನನ್‌ರ ಆಂಗ್ಲಕೃತಿ ವಿಶ್ವಪರ್ಯಟನೆ, 
ಇ. ಪಿ. ಮೇನನ್‌ ಮತ್ತು ಸತೀಶಕುಮಾರರ ಆಂಗ್ಲಕೃತಿ. ಪ್ರಪಂಚ ಪರ್ಯಟನೆ 


: ಪಾದಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಎಸ್‌.  ವೆಂಕಟರಾಮರ ಅಮೇರಿಕದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಹಿಂದು 


ಮಾರ್ಕೊಪೋಲೋನ ಸಾಹಸ, ಚೀನಾದೇಶದ ಬೌದ್ಧ ಯಾತ್ರಿಕರು ಮತ್ತು 
ಫಾಯಿಯಾನನ ಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ ಜಿಮ್‌ ಕಾರ್ಬೆಲ್‌ರ 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಭಾರತವು. ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ, 


ಕ್ರಿ.ಪೂ ೫ ನೇ ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಿದ ಸುಮಾರು ೨೦೦ 
ಜನ ವಿದೇಶ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಎಚ್‌, ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡರ, 
“ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ 'ಇಂಡಿಯಾ' ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೭ ಬೃಹತ್‌ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನೀಡಿರುವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯ 
ವಾಗಿದೆ. 


ತ್ಮಿ ಪ್ರನಾಸಿ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೊಡುಗೆಗಳು 


ಯಾವ ದೇಶವೇ. ಆಗಿರಲಿ ಪ್ರವಾಸಿ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಾ 
ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆದಿವೆ. ಇದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಬಹು 
ಪಾಲು ವಾಸ್ತವಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿತವಾಗಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗೆ ಒಳ 
ಉಾಗಿರುವದಂ834 ಕೆಇಡುಗೆಗಳಿಗೆ : ಕುರಣವಾಗಿದೆ. ಕಾಲಗತಿಯಲ್ಲಿಯ. ವಿವಿಧ ಬೆಳ 
ವಣಿಗೆ, ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಭಾವ ಶಾಲಿಯಾದ 
ಆತರ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. Travellers have played an important 
role in bringing about social and cultural changes in 
India೧೪ ಎಂಬುದು ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಭಾರತದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಜನಜೀವನವನ್ನು ಅರಿಯಲು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ವ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಗಳಿಸಲು ಹಾಗೂ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಲು 
ಅನೇಕ ವಿದೇಶಿ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಇವರು ಬರೆದಿರುವ ಕಥನ 
ಗಳು, ದಿನಚರಿಗಳು ಭಾರತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ; ಸಾವರಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಜೀವನ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ.೧೫ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಿ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಪ್ರಯೋಜನ ಅರಿಯಬಹುದು. 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದ ನೀತಿ ನಿಯಮಗಳ, ಶ್ರದ್ದೆ ನಂಬಿಕೆಗಳ, ರೂಢಿ 
ಪಪ ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಗೆಡಿಸಿ, ಭಾರತದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೇಲೆ ಹ್‌ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿದ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕಾಣಿಕೆಯ ಬಗೆಗೆ “[rrespective of their 


೬೫ 
ಸ ಂಕ್ರಷಮುಣ 


vocation the British produced ೩ wealth of literature 
of India in comparision 10 that produced by trave- 
11615 from other countries”.0೬ . ಎಂಬುದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತ 
ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ. 


ಇದೇ ರೀತಿಯ ಹಲವಾರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಪ್ರವಾಸಿ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ 
ಷಡೆದಿರುವ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆದಿರುವ ಹಾಗೂ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಪಟ್ಟೆ ಮಾಡಬಹುದು. 

೩.೧). ಭೌಗೋಳಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ೩.೨) ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ೩ ೨) ಮಾನವಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ 
೩,೪) ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ೩.೫) ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ಷೇತ ೩ ೬) ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರ 
೩.೭) ಆರ್ಥಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ೩ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಹವಾಸಿ ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಅನನ್ಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಷಯಗಳಿಗೂ ಸೂರಕವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಅಧ್ಯಯನವು ವಿಷ ತಿರುವು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಇದ 
ರಿಂದ ಆಯಾಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೊಂದಿಗಿನ ಸಂಬಂಧ ಗುರುತಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿರಿಮೆ: ಗರಿಮೆಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತವೆ. ೩41( 15 good to 
travel, but if travel is denied then the next 
best thing is to read books on travel’ ೧೭ ಎಂದು 
ಮುಗಿಸಬಹುದು. 


ಎ. ಗೆ ಎಂಥ ಯಣ 
೧... ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಸಂ. ೩. ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈಸೂರು ವಿ. ವಿ. ನಿಲಯ, ೧೯೭01 
ಪುಟ ೭೪೧ 
ಪಿ. ಅದೇ — ಹ — ಪುಟ ೭೪೧ 


ಟು 


H. K. Kaul, Traveller's India, OXFORD University ಸ 

Delhi ೯, E. 1979 5, 8. 1980, Introduction XXi 

೪, ವಿಶ್ಯ ಕೋಶ, ಸಂ, ೩. ಅಧ್ಯ ಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈ ಸೂರು ವಿ. ವಿ. ನಿಲಯ, ೧೯೭೧ 
ಪುಟ ೭೪೧ | 

೫, ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಸಂ. ೧೦. ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈಸೂರು ವಿ, ವಿ. ನಿಲಯ, ರ 

ಪುಟ ೪೦೬ 


೬೬ | ಸಂಕ್ರಮಃ 


ತ್‌ 


6. K. Pp. S. Menon, Journey Round the World, Bharthiya 
Vidya Bhavan, Bombay, F. ]. April 1966 preface V. 


ಸಮಾಲೋಕನ ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (ಶಾರದಾ ಮಂದಿರ, ರಾಮಯ್ಯರ ರಸ್ತೆ, 
ಮೈಸೂರು, ಮೊ. ಮಂ. ೧೯೫೮), ಪುಟ ೧೧೨. 


ಅ. ವಿನಾಯಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಹಾರ (ಸಂ, ಎಸ್‌. ಚನ್ನಪ್ಪ) ಸಮುದ್ರದಾಚೆಯಿಂದ ರಾಗ, 


ಪುಟ ೪೫) ಅರ್ಕಾವತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು, ಮೊ. ಮು.೧೯೮೬೭ 


‘q% 


ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಸಂ. ೩, ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈಸೂರು ವಿ. ವಿ. ನಿಲಯ, ೧೯೬೦ 
ಪುಟ ೭೪೧ 

೧೦. ಚ ಕತ್ತ ಇಕಾ ಪುಟ ೭೪೨ 

11. Ramchandra Prasad, Early 8881151 Travellers in India, 


Motilal Banarasidas, Indological Publishers & Book Sellers, 
Delhi, F. E. 1965, SE. 1980, p, Yntroductiou ೫೪11. 


೧೨. ನಾನು ಕಂಡ ನಾಡು ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣಾರಾಯ, ಶಾಂತೀಸೇವಾ ಸದನ, ಶೇಡಬಾಳ, ೧೯೬೦, 
(ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಪುರಾಣಿಕ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ Vi): 
೧೩. ವಿನಾಯಕ ಸಘಿತ್ಯ ವಿಸಾರ ೯ (ಸಂ. ಎಸ್‌. ಚನ್ನಪ್ಪ) ಸಮುದ್ರ ದಾಚೆಯಿಂದ 
ರಾಗ ಪುಟಿ ೪೭, ಅರ್ಕಾವತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು, ಮೊ. ಮು, ೧೯೮೭. 
14 H.K. Kaul, Travellers’ India, OXFORD University Press 
Delhi F. 8. 1979 5. E.1980, p- Introduction Xxiv. 
೧೫. ನಾಗವಲ್ಲಿ ಅಭಿನಂದನ ಗ್ರಂಥ ೯ (ಎಚ್‌. ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡ ಸನ್ಮಾನ ಸಮಿತಿ) 
ಸ ಬೆಂಗಳೂರು ೮ (ಸಂ. ಡಾ. ಜಿ. ಶಂ. ಪ್ರೆ. ಹ. ಕ. ರಾಜೇಗೌಡ ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನ್‌ 
ಗುರುದತ್ತ) ಪು. ಕಂ: ಇಂ. (೨ರ ಸಮೀಕ್ಷೆ 
ಷೊ. ಮು. ೧೯೭೯. 


ಜಿ. ಎಸ್‌. ಭಟ್ಟ. ಪುಟ ೫೩೦, 


vellers’ India OXFORD University 08058, 
Dethi, F.E 1979. 5. 0. 1980 page Introduction ೫೫೦೭111. 

೫ IE Menon, Journey Round the world, Bharathiya 
Vidya Bhavan, Bombay, 8... April 1966, ಐ. 9-10. 


16 H.K. Kaul, Tra 


ಕುಮಾರ ಚೆಲ್ಕ 


೬೮ 


ವಿನೋದ ಕವನಗಳು 


೧ 
“ಮಹಾಜನಗಳೇ' 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಭಾಷಣ 
ಮಾಡುತ್ತ-ಏಕೆ ? 
"ಜನ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ನಪುಂಸಹೆ 


ಅದಕ್ಕೆ ! 

4 
ಆ 
ಲೋಚನೆ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ 
ಯೋಚನೆಗೆ ? 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ 
ಆಲೋಚನೆ ? 

೩ 


"ಬಯಲು ಆಲಯದೊಳಗೊ : 
ಆಲಯ. ಬಯಲೊಳಗೋರ” 
ಬಟ್ಟಿ ಬಯಲಾದ 


ಅವಳ ಬೆನ್ನೊಳಗೆ 


ಕಣ್ಣು ಲಯ ! 
ಹದ 
ಉದಾರವಾದಿ. 
ಎಂದರೆ 
ಉಡದಾರದಲ್ಲಿ 
"ಡ' ಕಳಕೊಂಡಂ 
ಕೌಪೀನ ಕಟ್ಟೊ ಕರ ದಾರವಿಲ್ಲದೆ 
ಬೆತ್ತಲಾದವ | 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಕುರಿತ “ಚಂಪಾಕಾಲಂ' ಓದಿದ ನಂತರ ನ ನನ್ನ ಕೆಲ ಅನಿಸಿಕೆ 
ಗಳು. [ಗೋಕುಕ ವರೆದಿಯ ಸ ಪುಠ ನಾನು ಓದಿಲ]. ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಿಫಾರಸು ಮಾಡಿರುವ, ಅಥವಾ ಮಾಡಲಿರುವ ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ. 
a ಇಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವ ದಲ್ಲಿದೆ. ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶ ಸರಕಾರದ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀತಿಯನ್ವಯ 
ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆ ಸ್‌ ಮಾತೃಭಾಷೆ: ಅದು ಕನ್ನಡ, ತೆಲಗು, ಹಿಂದಿ, ತಮಿಳು. 
ಉರ್ದು ಯಾವುದೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಆಯ್ಕೆ ವಿದ್ಕಾ ರ್ಥಿಯದೇ, ಯಾವುದೇ 
ಒತ್ತಾಯ ಅಥವಾ ಕಡ್ಡಾಯದ ನಿಯಮಗಳಿಲ್ಲ. ಇನು ಪ್ರಾಥವಿ:ಕ ಹಂತದಿಂದ 
ಮೊದಲಗೊಂಡು, ಪ್ರೌಢ ಶಿಕ್ಷಣದ ಹೆಂತದವರೆಗೆ (೧೦ ನೆಯ ತರಗತಿ) ಎಲ್ಲ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯವಾಗುವಂತಹದು. ಮುಂದೆ ಪದವಿ ಪೂರ್ವ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದ್ವೀತೀಯ ಭಾಷೆ ಷೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಮುತ್ತು ಅವುಗಳ ಜೊತೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ, 
ಫ್ರೆಂಚ್‌, ಅರೇಬಿಕ್‌ ಗಳೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಸರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ, 
ಹೇಗೋ ಏನೋ; ಇ ಘ್‌ ಮಾತ್ರ ತೆಲುಗರನ್ನು ಒದ್ದೋಡಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಎನ್‌. ಜಿ. ಓ ಗಳು ತೆಲುಗೇ ತರರಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ತರಗತಿಯ ಮ 
ತೆಲಗು ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿ ಒಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ಬರೆಯುವದು ಮಾತ್ರ 
ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿರುವದು. ಒಂದಂಶ ಮಾತ್ರ ನಿಚ್ಚೆಳ, ಅದೆಂದರೆ, ಸ್ವತಃ a 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಮಟ್ಟದಿಂದ, ವಿಧಾನ ಸಭೆಯ ವರೆಗೆ, ತೆಲುಗನ್ನು ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕಮಗಿ 


ಬಳೆಸುತ್ತದೆ. ನ ಅದಕ್ಕೇ ಇರಬೆೇಕು ಇನ್ಲಿಗೊ:ಕಂಕ ಚನಾ ು 
ದು ನಾ 
ಗೆಲೀ, ಕನ್ನಡ ಕಾವಲು ಸಮಿತಿಗಳೆಂತಹವುಗಳಾಗಲಿ, ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಗಳಂತಹ 
* ಸಂಕ್ರಮಣ ೨೦೨, ಜೂನ್‌ ೧೯೮೯ 
೬೯ 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಸಂಸ್ಥೆಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಯಾವುನೆ" ಪಕ್ಷದ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು, ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಚುನಾವಣೆಗಳಿಗಾಗಲೀಿ, ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವುದೇ ಸ್ವಹಿತಾಸಕ್ತಿಗ:ಗಲಿ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಹೀಗುಗಿ, ಆಂಧ್ರ ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ, ತೆಲುಗತಿ ಭಾಷೆಗೆ ಯಾವ ಮಾರಕ 
ತೆಲುಗರಿಂದ ದೂರ 
ಮಾಡುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಒಃ ಗೊಂಡಿಲ್ಲ”. ಬದಲಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಭಾಷೆ 


ವಾದ ಅಂಶವೂ ಇಲ್ಲ, ಜೊತೆಗೆ “ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ತೆಲುಗನ 


೨ 
ಇ 


ಗಳಿವೆ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಗುಲಬರ್ಗಾ, ಬೀದರ, he ಸೀಮಾ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದ ತೆಲುಗರು ಕನ್ನಡವನ್ನು ' ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಕನ್ನಡಿಗರು, 
ಮನೆಮಾತು ಕನ ಡವಾಗಿದ್ದರೂ, ತೆಲಗನ್ನು ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಆಯ್ದ ನಿದರ್ಶ 
ನಗಳಿವೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕವಾದ ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಈ ಎಲ್ಲ ಗಂಡಾಂತರಗಳು, ಮಾರಕ 
ವಾದ ಅಂಶಗಳು, ವರದಿಗಳು ಆಯೋಗಗಳು, ಕ್ರಿಯಾಸಮಿತಿಗಳು, 
ಕಾವಲು ಕಾಯುವ ಕೆಲಸ, ಅದೂ ಸಂವಿಧಾನ ಮತ್ತು `ಭಾಷಾವಾರ ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ನಮ್ಮದೇ ಭಾಷೆಯಾದ "ಕನ್ನಡ” ಕೈ ಎಂದರೆ, ಎಂತಹ ವಿಷಾದ 
ಕರ ಸಂಗತಿ! ಬಹುಶಃ ಸಂವಿಧಾನದ ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಗೂ, ಈ ಯಾವ ಗೆಂಡಾಂತ 
ರಗಳಿಲ್ಲ! 


“ಕನ್ನಡ' ಕನ್ನಡಿಗರ ಮಾತೃ ಭಾಷೆ (ಅವರು. ಎಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ) ಕನ್ನಡವನ್ನು ಸಮಿ 
ತಿಗಳು, ಕ್ರಿಯಾ ಶಕ್ತಿಗಳು, ಇನ್ನಿತರರು ಬೆಳೆಸುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಸರಕಾರವೇ ಬೆಳೆ 
ಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಅದು ಅದರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ. ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಯಾವುದೇ 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು, ಭಾಷೆಯನ್ನು ರಾಜಕೀಯಗೊಳಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕ 
ಬ:ರದು. ಭಾಷೆ ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. ಸರಕಾರದ: ಆದೇಶ, ಅಪೀಲಿಲ್ಲದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಬೇಕು. ಆ ದಿನವನ್ನು, ರಾಷ್ಟ್ರಪತಿ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ, ಮುಂಬರುವ 
ಚುನಾಯಿತ -ಸರಕ್ನಾರದ ಉತ್ತುವಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆ: ಆಗಲಿ ನಡೆಯುವಂತಾಗಲೀ 
ಎಂದು ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ನಾವು ಹಾರೈ ಸುತ್ತೇವೆ. 
ಗೋನವಾರ *ಿಶನ್‌ ರಾವ್‌ 
ಹೈದರಾಬಾದ 


ಯನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ್ದದ್ದು ಓದುವ, ಸಾಧ್ಯತೆ 


ಇ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ-ಎರಡು 
ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾಸಮಿತಿಯ | 


% 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಿಗೊಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದು ಗೊಂದಲದ ಭಾಷಾಸೂತ್ರವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ' 
ಹಿರಿಯರು ಯಾಕೆ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆಂಬುದೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದೆ. ಅನಂತರ ' 


೬೦ | ಸಂಕ್ರಮಣ 
( 


ಈ ಭಾಷಾ ಸೂತ ಶ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಬಂದ ಟಿಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನು. ಗಮನಿಸಿದ ಮೇಲೆ 


ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ ಆ ಅನಿಸಿದೆ. 
ಗೋಕಾಕ" ವರದಿ ಹೋರಾಟವನ ನ ನಾವು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದೆವೆಂಬುದನೆ ₹ ಕೆ 
ಹಿರಿಯರು ಮರೆತಂತಿದೆ. ಹೊಸ ಭಾಷಾಸೂತ್ರವನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ 
ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಅದ: 

ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ: ಗೋಕಾಕ್‌ ಚಳುವಳಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವ 
ಕನ್ನಡವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೇ ಓದಬಹತಿದ ಗಿತ್ತು - ಸಂಸ್ಕೃತದಂತಹ ಭಾಷೆಯೆ 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚು ನ ಗಳಿಸಿ ರ್ಯಾಂಕನ್ನು ಗಿಟ್ಟಿಸಬಹ:ದಾಗಿತ್ತು. 
ಅದೇ ಸ್ಥಿತಿ ಒದಗಿದೆ. ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಒಪಿಕೋಡಿದ ರಿಂದಲೇ ಸಂಸ್ಕ 
ಕನ್ನ ಡದ ಜೊತೆಗೆ ಸವ ಮಾನವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಯಾವ ಜನರ ಬಳಕೆಯ ಭಾಷೆಯೂ 
ಅಲ್ಲದ, ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ, ಬಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾ. ನಿಗಳಿಂದ ಮ ತಭಾಷೆಯೆಂದು ಕರೆಸಿ 
ಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಕೃತದಪರ ಪುರೋಹಿತರು ಪ್ರಜುವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಆರತುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; 
ಅದಕ್ಕೆ ಬರೆದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಗೋಕಾಕ್‌ ವರದಿ ಸನ್ನಿವೇಶ ' 
ದಲೂ. ಪ್ರಜಾವಾಣಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿರೋಧೆವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಜಾ ವಾಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸು 
ವವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರಾದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿ ತು ರಂದಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ: ಪ್ರಗತಿಪರರೆಂದು Mand ಕೆ ನ್ನ್ನ 

ಅಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಯೆತ್ತುತ್ತಲೆಃ ಇದ್ದಾರೆ. ರಷ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದ ತತ್ವವನ್ನೊಪ್ಪುವ 
ಇವರು ರಷ್ಕುದಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಒಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲ! “ರಷ್ಕಾ 
ದೇಶಹಲ್ಲಿ ರಷ್ಯನ್‌ ಭಾಷೆಯೇ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯಮ” (ಹಾ ಮಾ. ನಾಯಕ : 
ಸಂಪುತಿ)ವಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೇ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯಮ 


ವಾಗಬೇಕು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜಸ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗುವ 
ದೊತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಇರಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ. ಹಂತದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಯೇ 
ವಿರೋಧವಿದೆ. (“ಪ್ರಾಥವಿ:ಕ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕಡ್ಡಾಯ ಮಾಡುವದು 
ಸಲ್ಲದು” ಡಾ|! ಹಾ. ಮಾ. ನಾ. ಪ್ರಜಾವಾಣಿ, ಆಗಸ್ಟ. ೨೯ ರ ಸಂಚಿಕೆ). 
ಹೀಗೆ ವಿರೋಧಿಕುವ ಜನ “ಕನ್ನಡ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆ ಆಗಬೇಕು” (ಡಾ| ಹಾ. ಮಾ ನಾ.) ಎಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಕನ್ನಡವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಲಿಸದೆ ಅದು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು 
ಹೇಗೆ ? ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪಾತ್ರವಹಿಸುವದು ಹೇಗೆ? ಪಥವ 
ಭಾಷೆ ಆಗುವದು ಹೇಗೆ? “ನಮ್ಮ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭಾಷೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಮಾತೇ ನಾವು ಕೇಳುವ ಮೊದಲನೆ ಭಾಷೆ. 
ಅದನ್ನೇ ತಾಯಿ ನುಡಿ, ಮಾತೃ ಭಾಷೆ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ, ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಅದು 
ತಾಯಿಯ ಭಾಷೆಯೇ .ಅಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಯಾವ ಭಾಷೆ ಬೇಕಾದರೂ ಆಗಬಹುದು, 
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ಮಗುವಿಗೆ ಚಿರಪರಿಃಿತಮಾಗಿದ್ದರೆ” (ಡ:॥ ಹಾ. ಮಾ. ನಾ.) ಎಂಬ ಸಮಜಾಯಿಷಿ. 
ಯನ್ನು ಇವರೇ ನೀಡುತ್ತಾರೆ, ಗೊತ್ತಿದ್ದೋ ಗೊತ್ತಿರಲಾರದೆಯೋ ಅನೇಕ 
aA 
ಹಿರಿಯರು: ಅಡ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ದೀಪ ಇಡಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ, 
a | 


ಡಾ॥ ಚಿದಾನಂದ ಮೂರ್ತಿ, ಅವಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಡಾ| ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ", 
ನಂತರ ಅದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಅನೇಕ ಹಿರಿಯರು ಅಡ್ಡಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ದೀಪ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಇವರನ್ನು ಪುರೋಹಿತರು ಬಲೆಗೆ ಕೆಡವಿದ್ದುಲಿ. ಎಲ್ಲು ಭಾಜಗಿಳನ್ನು 

ಮು ಭಾಷೆಗಳನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಈ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು! 
ಮೂರನೇ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯೂ ಇವರಿಗೇ ಸಲ್ಲಬೇಕು! ಕನ್ನಡವನ್ನು ಮಾತೃ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿತವರು, 
ಐಚಿ ಸವೆದು. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ ಕಲಿತವರು, ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ 
ಕಲಿತವರ: ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಲಿಯುವವರನ್ನು ಶ್ರೇಣೀಕೃತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಜಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಈ ಹಿರಿಯರ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರದ ಕೆನೆ! ತೆನೆ! 


ರೂಪಿಸುವಾಗ ಗೋಕಾಕ್‌ ವರದಿ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ವಹಿಸಿದ ಪ್ರಮುಖ ಹೋರಾಟಗಾರರನ್ನು ಕರೆಯದೆ, ಸಾಹಿತಿ ಮತ್ತು ಕಲಾ 
ವಿದರ ಬಳಗಕ್ಕೆ ಗುತ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಬರೆಸಲಾಗಿದೆ. ಪುರೋಹಿತ 
ಶಾಹಿಗಳಿಗೆ ದುರುದ್ದೇಶವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಯಾವುದೋ ಪೂರ್ವ ತಯಾರಿಯಿಂದಲೇ 
ಹೊರಗಿನ ಹೋರಾಟಗುರರನ್ನು ದೂರವಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ 
ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತಿ ಮತ್ತು ಕಲಾವಿದರ ಬಳಗದಿಂದ ರೂಪ ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರು ಹೆತ್ತದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಣ ಮುದ್ದಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಹೋರಾಟಗಾರರು 
ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ತೃತೀಯ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಕಾರಣರಾದರೋ ಅವರಿಂದಲೇ 
(ಕೆಲವರಾದರೂ ಮೂಲ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿದ್ದವರಿದ್ದಾರೆ) ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಪ್ರಥಮ 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಪುರೋಹಿತರ ಜಾಣ ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚೆ 
ಬೇಕು! ವೆಚ್ಚಿ ಮೊಚ್ಚೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾವೇ ನಮಗೆ ಹೊಡಕೊಳ್ಳಬೇ S| 
(ಅವರಿಗೆ ಹೊಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದ ರಿಂದ). 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ ಪ್ರಥಮ ಸಮಾವೇಶ ನಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಮಾತುಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಹೊಸ 
ಭ ಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಟೀಕಿಸುವವರೆಲ್ಲ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳೆಂದು, ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮುಖಪುಟ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಬರಲೆಂದು ವಿರೋಧಿಸಿದವರೆಂಬ ಮಾತುಗಳೂ ಕೇಳಿ ಬಂದವು. 
ಬುಸಗಿ ನಿರ್ಣಯ ಮ:ಡಿಸುವಾಗ ನಾನು ಹೊಸ. ಭಾಷಾಸೂತ್ರ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ, 


() 
ವಾಪಿ ನರ 2 ~ ಹ ತ 
ಹೋರಾಟಗಾರರನ್ನು ತಕ್ಷಣ ಕರೆದು ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತವಾದ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಠೂಪಿಸೆ 


೭೨ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಬೇಕೆಂಬ ಗೊತ್ತುವಳಿ ಮೆಂಡಿಸಿದಾಗ ಸಭೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಗುಜುಗುಜು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯ್ತು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಕರೆಂಟ ಹೋದದ್ದ ಉಡ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದರು. ಕೊಪ್ಪಳದಿಂದ ಹೋದ ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ, ಪಾಂಡು 
ರಂಗ ಪುಟೀಲ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಅನೇಕರು ನನ್ನ ಗೊತ್ತು 
ವಳಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಖುಷಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದ್ದರು. ಹೆಗ್ಗಣ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಮುಜು 
ಗರವಾಯ್ತು. ಗೊತ್ತುವಳಿ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ ಲೂ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ ಹಿರಿಯರು 
ಒತ್ತಾಯಿಸಿದರು. ಗೊತ್ತುವಳಿ ಸ್ವೀಕು:ರವಾದದ ರಿಂದ ನಾನು ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲ, ಬೇಕಿದ್ದರೆ ಸಭೆಯೇ ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಿ ಎಂದೆ. ನನ್ನ ಭಿನ್ನಮತ 
ವನ್ನು ದಾಖಲಿಸಲು ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಿಗೆ ಮನವಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. "ನವನಾಡು' 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ಭಿನ್ನಮತದ ಸುದ್ದಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬರದಂತೆ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರದ ಹಿರಿಯರು 
ಶಕ್ತಿ ತೋರಿಸಿರಬೇಕು! ಈಗ. ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಬದಲಿಸಿದರೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತದೆ, 
ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಈ ಹಿರಿಯರನ್ನು ವಿರೋಧಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದೇನೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಹುಣಸೆ ಹಣ್ಣು ತೊಳೆ 
ದಂತಾದೀತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನ ಗೊತ್ತುವಳಿಗೆ ನಾನೇ ತುಸು ಮಾರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿ 
“ಜನಪ್ರಿಯ ಸರಕಾರ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಹೋರಾಟಗಾರರನ್ನು ಕರೆದು ಸರ್ವ 
ಸೂತ್ರ ರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು. ಸರಕಾರವನ್ನು ಸಮಾವೇಶ 
} ಮಂಡಿಸಿದೆ. ಸಭೆ ಮರಳಿ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಇದೆಲ್ಲಾ 
ಆದ ಮೇಲೆ ಸೂ ಹಿರಿಯರು ಚರ್ಚೆ ಮಾಡೋಣವೆಂದರು- ನಾನು ನಿಲ್ಲದೆ 
ವೆ ೂನಟು ಬಂದೆ. 


94. ತ್ಲ್‌ 


tl 


ಇದೇ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ . ಚೆನ್ನವೀರ ಕಣವಿಯವರು ಧಾರವಾಡದ ಅಖಿಲ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾಸಮಿತಿಯ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿ ಹೊಸ 
ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅನುಮಾನವಾದವರು ಕನ್ನಡ 
ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯ ರಿಜಿಸ ರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದೆಂದೂ ಸವಾಲು ಹಾಕಿದರು. 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮುಖಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೆ ಬರಲೆಂದು ಕೆಲವರು ಟೀಕಿಸಿದ್ದಾರೆಂದರು. 
ಭಾಷಾಸೂತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆಯೆಂದೂ 
ಅ. ಕ. ಕೇ. ಕ. ಕ್ರೈ ಸಮಿ ತಿಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲರು 
ರಾಣೇಬೆನ್ನೂರಿನ ಬಂಡಾ ಯದ ಸಭೆಗೆ ಬಂದಾಗ ತಿಳಿಸಿದರು. ನಂತರ ಧಾರ 
ವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಜಾವಾಣಿಯ ಕಟಿಂಗ ಕಳಿಸಿದರು. ಆ ಕಟಿಂಗ ಕಳಿಸಿ ನಿಮ್ಮ 
' ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದು ಕಣವಿಯವರಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದೆ. ಹಂಪಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧ ರಾಗಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, 
ಧ್ಯಕ್ಷರ ಹೊಸ ಭಾಷಾಸೂತ್ರವ ನಿರಾಕರಣೆಯ ಹೇಳಿಕೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ ಸಾಗದಿದ್ದ ಡೆ ಅವರವರ ವೈ ಯಕ್ತಿಕ ಹೇಳಿಕೆಗಳಾಗು ತ್ಸವೆಯೇ ಹೊರತು ಕ್ರಿಯಾ 


೫% 


ಸಂಕ್ರಮಣ 2 «dh 


ತತ್‌ 


ಸಮಿತಿಯ ಅಧಿಕೃತ ಧೋರಣೆ ಎನಿಸಲಾರದು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಚೆಚೆ 
ನಡೆಯುವದೊಳಿತು. 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದವ:ಗುವ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂಥಾ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ನಮಗೆ ಯಾಕೆ ಬೇಕು? ಕೋ! ಚ 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರೂ ಗೋಕಾಕ್‌ ವರದಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಲ್ಲ. ಪುರೋಹಿತರ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯಾದ ಸರಕಾರಿ ವಕೀಲ ಬೇಕೊ: ಬೇಡವೋ ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೋರ್ಟಿನ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಭಾಷಾಸೂತ್ರ ಹೊಸೆಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಜನರ ಒಲವಿಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಭಾಷೂಸೂತ್ರ ರೂಪಿತವುಗಬೇಕು. ಭಾಷಾವಾರು ಪ್ರಾಂತ ಒಪ್ಪಿದ. 
ಮೇಲೆ ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯ ಬಹು ಜನರ ಭಾಷೆ: ಮುನ್ನ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಯೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಸಂವಿಧಾನ ಅಡ್ಡಬರುವ ವದಾದರೆ ಅಂಥಾ ಸಂವಿಧಾು ನದ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ಭಾಗವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುವದು, ಜನರ ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತಿದ್ದಲು ಒತ್ತಡ 
ತರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಈ ಹಿರಿಯರು ಮಾಡಲು ಒಪ್ಪದೆ ಕೊ ರ್ಟಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಭಾಷಾಸೂತ್ರ ಹೊಸೆಯಲು ಹೊರಟಿರುವುದು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ದುರಂತ 
ವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 


“ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ; ಹೆತ್ತವರ ಹೆಗ್ಗಣ" ಓದಿದೆ. 
ಪೂಯಿತು ; "ಬಂಜೆ ಬೇನೆಯನ್ನರಿಯಳು' ) ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಆನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


೧. ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೊತ್ರ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ತಾತ್ಕಾ ಲಿಕ ಸಮಾಧಾನ” 
ಎಂದು ಚೆನ್ನವೀರ ಕಣವಿಯವರು ಅಂದಿರುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಆ. ಬಗ್ಗೆ ಅವರ 
ಅಸಮಾಧಾನವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈತೆಗೆ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರದ 
ಮಹಾಧಿವೇಶನ ನಡೆದಾಗ ಮೂಲ ಗೋಕಾಕ ವರದಯ ಸೂತ್ರವೇ ತಮ್ಮ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಾಗೂ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರದ ಆದರ್ಶ, ಗುರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಗೊತ್ತುವಳಿಯೊಂದನ್ನು ಅದೇ ಅಧಿವೇಶನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸ ಸಲಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ "ಆ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಕೆಳ ದನಿಯಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಸ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಣವಿಯವರಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ' ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ 


೬೪ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಟೀಕೆ ತೀರ' ದುಡುಕಿನದುಗಿದೆ. ಮೂಲ ಗೋಕಾಕ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರ 
ನೆಯ ತರಗಶಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗಲೂ ಮೊದಲ 
ತರಗತಿಯಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡದ್ದು (ಅದಕ್ಕೆ ಯಾರೇ 
ಕಾರಣರಾಗಿರಲಿ) ಹಾಗೂ ಚಳವಳಿಕಾರರೆಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಒಳಗೆ ಳಗೆ ಖುಷಿಗೊಂಡಿದ್ದು 
ಇಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರವಾದರೂ ಇಂಥ ಕೆಲವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳ "ಭಾವಾವೇಶ' 
ಕ್ಕೊಳೆಗಾಗದೆ ಅತ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆ' ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಕಣವಿಯವರು ಹೇಳಿ 
ದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನಿದೆ ? 


೨... ಅವರ ಈ "ಆತ್ಮವಿಮರ್ಶೆಯ ನೆಲೆ'ಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಭರದಲ್ಲಿ ನೀವು 

ಡ ವಕ್ರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಡಕಾಡುತ್ತ, `ಡಾ॥ ಚಿದಾನಂದ ಮೂರ್ತಿ 
ಯವರ ಮೆದುಳಲ್ಲಿ ರೂಪು ಪಡೆದ ಭ್ರೂಣ”. ಈ ಸೂತ್ರ ಎಂಬ ತಿರಸ್ಕಾರ 
" ಪೂರಿತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ಪೂರ್ವಾಗ್ರಹಪೀಡಿತವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿದ್ದೇಷಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಡ್ಡಾ ಯಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬರದಂತೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ಒಂದು 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಬ್‌ ಹಲವರಲ್ಲಿ ಅವರೂ ಒಬ್ಬ ರು. 


ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸರಕಾರ ಕರೆದ ಮೂರು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ $1 ಗೋಕಾಕರು ಹಾಜರಿದ್ದು 
1 


ಸ್ವತ 


ದಲ್ಲದೆ ಸರಕಾರ ಈ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಸಾರಿದಾಗ ಗೋಕಾಕರು ತಮ್ಮ 
"ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ವ ಕ್ರಪಡಿಸುತ್ತ “ಸರಕಾರದ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸು 
ತ್ಕೇವೆ. ನಾನ ವ್ರ. ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದನ್ನೇ ಜಬ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದೆ, ನಾವು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ ರ ವಿರುದ ರೆ. ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಕಠಿಣ ಸಿ ತಿ ಇರು 
ತ್ತಿತ್ತು, ಬಡ ee ತ:ಂಬ ಸಹಕರಿಸಿದೆ (ಪ್ರಜಾವಾಣಿ 0೯-೬ ೬-೧೯ ೮೯). 
ಗೋಕಾಕರ ಈ ಮಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಚಕಾರ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಎತ್ತದಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಈ ಮೊದಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ರೂಪು ಪಡೆದ” ಚ ಕಾರಣವೆಂಬು 
ದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂಶಯಂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ, 


ಶಿ . ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ 
"ನ್ಯಾ 125 ತೀರ್ಪಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ ಆಗದಂತೆ ರೂಪಿಸಿದ ಹೊಸ ಭಾಷಾ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಈ ಸೂ ತ್ರವನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸುವಂತೆ ರಾಜ್ಯಪಾಲರನ್ನು 


ಕೇಳಿಕೊಂಡ” ಸಮಿತಿಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ನೀವೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹೀರಿ (ಇಂಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕ ೧೬. ೫. ೧೯೮೯). ನಿಮ್ಮ ಸುಪ್ತ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಗರಿಗೆದರಿ 
ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಧಮಕಿ ಕೊಡುವ ಹಂತ ತಲುಪಿದ್ದು ನಿಮ್ಮ 
ಸಂದ ವ ತ್ವಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿದೆ. ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ತಕ್ಷಣ 
ತೆಗೆದ ಮ ke ರಾಜ್ಯಪಾಲರನ್ನು ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿ ಎಚ್ಚ ್ಲರಿಸಿದೆ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ 


ಆಸ 


ಸಂಕೃಮಣ ೭೫ 


೩೦. ೭. ೧೯೮೯ ರ ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು, 
ಕೆಲವು ಸದಸ್ಕರೂ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸಂಧಿ ಸಾಧಿಸಿ ಇಂತಹ ನ ನಿರ್ಣ 
ವನ್ನು ಸಮಾಲೋಚಿಸದೆ (ನೀವು ಸಮಿತಿಯವರನ್ನು ಎರಡನೇ ದರ್ಜೆಯವರಂತೆ 
ಕುಣುತ್ತೀರಿ ಎಂಬ ಆರೋಪ ಸಾಬೀತಾಗಿದೆ) ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಂತೆ ಮ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರ 
ಅಧಿವೇಶನ ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ರಿಕಾ ಹೇಳಿಕೆ ” 
ಪ್ರಚಾರ ಚಾಣಾಕ್ಷತನ ತೋರಿ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕನ್ನಡ ಸಂಘಟನೆಯನ್ನು 
ಸಿಲುಕಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದು ಉತ್ತಮ ಅಭಿರುಬಿಯಲ್ಲ. ವೈಯಕ್ತಿಕ ತೆವಲು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಂಘಟನ “ಹಾಗೂ ಸಾತ್ವಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದುರುಪಯೋಗ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ ? ಬೇರೆಯವರ ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನೊಣ ಹುಡುಕು 
ತ್ತಿರುವ ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹೆಗ್ಗಣ ನೆ 

ಭಾವಿಸೋಣವೇ ? 


ಬಗೆಗಿನ ನಿಲುವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ನೇರಕ್ಕಿದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ 
ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯ. ಹೆಸ ನ್ನು ಮತ್ತೆ ಏಕೆ ಪಕ್ಷೀಯವಾಗಿ ಎಳೆದು ತಂದು ನಿ 

ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಧೋರಣೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು. ಪುರಾವೆ ಒದಗಿ ಸಿದ್ದೀರಿ, ಇದೇ ಪಾಪು 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಸದನದ ಹಕ್ಕು ಚ್ಯುತಿ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ "ನೀವಾಗಲೀ ನಿ 

ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯಾಗಲೀ ಏನು ಮಾಡಿತು ? ಇಂತಹ ಸಮಯ ಸಾಧಕತನವನಂ 
ಜನ ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೀರಾ. ಆಗ. ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕಲಾವಿದರ 
ಬಳಗ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟನಾ ಮೆ ವಣಿಗೆ ತೆಗೆದು, ಹಕ್ಕಚ್ಕುತಿ ಖಂಡಿಸಿ 
ಕರಪತ್ರ ಹೊರಡಿಸಿ ಡು: ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ ಹಕ್ಕು ಚ್ಯುತಿ ಸ ಸಮಿತಿಯನ್ನು ಎದ.ರಿ 
ಸಿದ್ಧನ್ನು ನಿಮ್ಮ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸತ್ಯ ತರ್ಕವನ್ನು ಮೂರಿದ್ದು, 
ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಗಬ್ಬಾಡಂಬರ ಸತ್ಯವನ್ನು ಮರೆ ಮಾಚಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಖಚಿತ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, | 


ಜಿ: ಗೋಕಾಕ ಚಳವಳಿಯ ಭರಭರಾಟಿಯ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕಣವಿಯವರು 
ಬರೆದ ಕವನವೊಂದರ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಲೇಖನದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ದಪ್ಪಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದೀರಷ್ಟೆ : ಅದೇ “ಭರಭರಾಟೆ'ಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಬರೆದು, 
ನೀವೇ ಮುದ್ರಿಸಿ ಹಂಚಿದ (೨೪. ೪, ೧೯೮೨) ಕವನದ ಕೆಳಗಿನ ಸಾಲುಗಳು 
ಹಠಾತ್ತನೆ ನನಗೆ ನೆನಪಾದವು. (ನಿಮ್ಮ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅವರಂತೆ "ಮಿಣ 
ಮಿಣಿ” ಬತ್ತಿಯಾಗಿರದೆ, ನಿಗಿನಿಗಿ ಕೆಂಡ ವಲ್ಲವೇ ?) 


೭೬ | ಸಂಕ್ರಮಣ 


ದೆ ತಿ ಹ ವಾನ ಗಾರಿ ಸಕ 
ಆ ಆಖ, Dv ಬುಜ 
ಲ್ರ ಬ ಟ್ರ ty OK (\ 


ನಾವು ಹೊರಟೆವು ಜೈಲಿಗೆ” 
[3] 


ಹೌದು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಣವಿಯವರನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಅನೇಕರು ಜೈಲಿಗೆ 
ಹೋದರು. ಆದರೆ ಅಂಥ ಕವಿತೆಯ ನ್ನು ಬರೆದ ಇ ನೀವೇಕೆ ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ?-- 
[we] 


ಎಂದು ಈಗ ನಿವ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕೇಳುವ' ಸಣ ತನವನ್ನು ನಾನು ತೋರಿಸಲಾರೆ. 
(ಯಾಕೆಂದರೆ, ಮೂ ಷ್ಯ ಸಹಜವಾದ ಕೆಲ ಜಾ ಹೊರತಾಗಿ ನಿಮ 
ಕನ್ನಡ ಪೆ ನಿಷೆ ಗಳನ ಬಸು 5 
ನ್ನ ಪ್ರೇಮ ಹಾಗೂ ನಿಷೆಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಪ್ರಶ್ಲಿಸುಃ 


ಹಾಗೂ ಪ್ರೇಮಗಳೆ ಚೌಕಟ್ಟಿನನ್ಲಿಯೆ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ನನ ಅನಿಸಿಕೆ 
J) ke 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದೆ ೯ನೆ.) 


ರಾ. ನಂ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಬೆಂಗಳೂರು 


ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನು ಶುರಿತು 


ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿ ಹೈದರಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಕನ್ನಡ ಬಾ:ಧವ 
ಶ್ರೀ ಗೊನವಾರ ಕಿಶನರಾವ* "ಅವರು ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮೂಲಕ್ಕೇ 

ಸ್ಟ ತಃ ಸರಕಾರ, ಗ್ರಾನೂಣ ಮಟ್ಟಿ ದಿಂದ ನಿಧಾನ 

ಗನ್ನು ಸ್ಪಾ SR ಬಳಸ ಸುತ್ತದೆ" ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು, ಕರ್ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ, 'ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ ಸಿದ ದೆ 
ಕನ್ನಡದ ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ಕಾಪಾಡುವ ಸರ ರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, 
ಜನಾಂದೋಲನ. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗ 


ಗೆ. ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಬೆಟ್ಟದೂರು ಅವರು. ಅ. ಕ. ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಮಿತಿಯ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ದ ಸದಸ್ಯರೂ, ಕನ್ನಡ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ ಗೌರವ 
ಅಧ ೈಕ್ಷರೂ ಓಗರದ ಶ್ರೀ ಚೆನ್ನ ವೀರ ಕಣವಿ ಅವರ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪ. ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದೊಡನೆ ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಮಿತಿಯ. ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಹಾಗೂ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ರಾಜ್ಯ ಪಾಲರಿಗೆ ಟೆಲಿಗ್ರಾಂ ಕಳಿಸಿ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒತ್ತಾಯಿಸಿದ್ದ ರಳದೆ. ಜೂನ ೨೧, ೧೯೮೯ 
ರಂದು ಒಂದು ಅಧಿಕೃತ ಸಮಾಲೋಚನಾ ಸಭೆಯನ್ನೂ ಕರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. 

(ನನ್ನ “ಕಾಲಂ'ದಲ್ಲಿ ಇದರದೇ ವಿವರವಿದೆ.) ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ, ಹೊಸ ಭಾಷಾ 


ಸಂಕ್ರಮಣ, ೭8೯ 


ಸೂತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಈ ನಿಲುವು ಒಟ್ಟು ಕುರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿಯದಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅದು 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳ 'ವೈಯಕ್ತಿಕ' ನಿಲುವೆಂದೂ ಈಗೆ" ಸಾಧಿಸು 


ತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ಚೆನ್ನವಿ"ರ ಕಣವಿಯವರೂ ಕೂಡ ಜೂನ್‌ ೨೧ ರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 

ರ್ಯಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ರು! ಸಭೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು, “ಹೊಸ: ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ರಾಜ್ಯಪಾಲರನ್ನು ಈ ಸಭೆ ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತದೆ" ಎಂದು ಗೊತ್ತುವಳಿ ಮಂಡಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ, ಇದೇ ``: ಕಣವಿಯವರು “`ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿದ್ದ. 
ರಿ೨ವ' 'ಅಂತ.ಸೆೇರಿಸರಿ” ಎಂದು `ತಿದು ಪಡಿ” ಸೂಚಿಸಿದ್ದು ನ ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ 


ಕಟಿ ನಿಂತ ದಶವಾಗಿದೆ! 
0 ಲ ಶಿ 


ಅಲೂ ಸರಿ, ಇಲ್ಲೂ ಸರಿ ಎಂದು. ಎರಡೂ ಕಡೆ ಡೋಲು ಬಾರಿಸುವ ಸಮ 


ನ್ವಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದವರು ಅದನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದಿದ್ದರೆ ಇಂಥ 
ಪೆ:ಚುಗಳಿಗೆ - ಈಡಾಗುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವೇ. 

ಈ 
ಕನ್ನಡ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರನ ಪದಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ ಶ್ರೀ: ರಾ. ನಂ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ 


ದ 
೧೨ 
ಅವರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗೆ ವಿವರವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


`ಹೆತ್ತವರ ಹೆಗ್ಗಣ' ಓದಿ ರಾನಂ ಅವರು ಅಕ್ಕನ ವಚನ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು. 
ಅಂತೂ ಹೊಸ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಗರ್ಭೀ | ತಿಂದು ಕೊನೆಗೆ ಹಡೆ 
ದವರು ತಾವೇ ಎಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನು ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞ. ಈ 
ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ Wi ಯಾರ್ಯಾರೋ ಇದ್ದರೂ, ತಾಯಿ ಮಾತ್ರ `ಶಕ್ತಿ ಕೇಂ ದ್ರ. ವೇ 
ಆಗಿರುವುದು ವಾಸ್ತವ. ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಹೆಗ್ಗೆಣ ಎಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಅವರು 
ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

೧. "ಮೂಲ ಗೊ:ಕಾಕ ವರದಿಯ ಸೂತ್ರವೇ ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಾಗೂ 


ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ ಆದರ್ಶ' ಎಂದು ಚೆನ್ನವೀರ ಕಣವಿಯವರ. ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾ 
ರಂತೆ. ಗೋಕಾಕ್‌ ಸೂತ್ರದ ಬುನಾದಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಿ (ಅಂದರೆ; 
ಕನ್ನಡವ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಕಾನ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡದ್ದು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದ ಡುಬ್ಬದ ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೆ ಸತ್ತ ಸಂಸ ತವನ್ನು ತಂದು ಹೇರಿದ್ದು). ಮೇಲೆ' ಇಂಥ ಮಾತು ಹೇಳು 
ವುನು ಅಸುಬದ್ಧವಾಗಿದೆ. `ಧುರವಾಡದಿಂದ ಉತ್ತರ ಧ್ರುವ ಮುಟ್ಟುವುದೇ 
ನನು ಗುರಿ'-ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಟ್ರೇನು ಏರಿದ ಹಾಗೆ ಈ 
ಮಾತು! (ಆದರೆ ಕಣವಿ ಅವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಕಾವ್ಯರಹಸ್ಯವಿರ 
ಬಹುದೇ ?) 


೭೮ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ “ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಇ 
ಹೀಬಗಿ ಅತ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆ'ಯ ಮಾತು ಬಹ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ, ಸುಪ್ತಾವಸ್ಥೆ 
ಛಿ 


ಯಲಿದ 3 ದ ರ ದ್‌ ಟ್‌ ತ್‌ 
ಇದ್ದು. ಕಣವಿ ಅವರ ಆತ್ಮ ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಜಾಗ ತವಾಗುವುದು 
ಅಸ್ಪಾಭಾವಿಕವೇನೂ ಅಲ ದ ವರನ : 
ಎ೪4 ಇ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ ಅರಿತುಕೊಂಡ 
೦ 
ಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮಯೋಚಿತ 


ಜಸ 
ಸಂದಿರುವ ಕಣವಿಯವರು, ಒಂದು ವೇಳೆ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರದ 
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ಗೌರವ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರದೇ ಇದಿ ದರ ಈ "ಆತ ವಿಮರ್ಶೆ'ಯ ಉಸಾಬರಿಗೇ 


ಎ ಎ ಈ 


ವಿ: ಸುತ್ತಲಿಂದಲೂ ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರಿಂದ, ಆಡಳಿತಗಾರರಿಂದ, ಸಾಹಿತಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗುತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ಸೂತ್ರದ ಮುರುಕು ದೋಣಿಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಲು ಕೊನೆಯ ಆಶ್ರಯವೆಂಬಂತೆ ಡಾ| ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯವರ ಬಳಗ 
ಅವರಿವರ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟುಗಳಿಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿರುವುದು ಶೋಚೆನೀಯ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಡಾ| ಎ. ಕೃ, ಗೋಕಾಕರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅವರು. ಹೊಸ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ 
ಪ್ರಕಟವಾದೊಡನೆ, ಅದು ಮಾಡಿದ ಅನಾಹುತಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿ, ನಾನು 
ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾಸಮಿತಿಯ ಪರವಾಗಿ ಬರೆದ ಪತ್ರಕ್ಕೆ (೨೩-೬-೧೯೮೯) 
ಗೋಕಾಕರಿಂದ' ಯಾವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಅವರ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗಲುದರೂ ಡು॥ ಚಿ. ಮೂ, ಅವರು ಡಾ! ಗೋಕಾಕರಿಂದ 
ಎರಡನೇ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟು ಪಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬಹುದು. 


೩, ಅ. ಕ. ಕೇಂದ್ರ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಿತಿಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ರಾನಂ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡ ಹಿರಿಯರು (ಚಿ. ಮೂ 
ಮುಂತಾದವರು), ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮವರೇ ಆದ ಕಣವಿಯಂಥವರು, ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಣಿ ಸತ್ಕಾಗ್ರಹ ಹೂಡಿ ಹೊಸ ಸೂತ್ರ ಹೊಸೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, 
ಇಂಥವರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಮಿತಿ ಆ ನಿರ್ಣಯ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಸೂತ್ರ ಬಹಿರಂಗವಾದಾಗ, 
ಅದರ ಅನಿಷ್ಟಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ ಭ್ರವಃನಿರಸನ ಹೊಂದಿ, 
ಅದನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒತ್ತಾಯಿಸಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯ ಪ್ರಸಂಗ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಮಿತಿಗೆ ಬಂದಿತು. ತಪ್ಪು ಅರಿವಾದಾಗ ಅದನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕುಗುತ್ತದೆ. 
"ನಾವೆಂದೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಲು ಸುಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ'--ಎಂಬ ಫ್ಯಾಶಿಸ್ಟ್‌ ಧೋರಣೆ 
ನಮಗೆ ಎಂದೂ ಬರದಿರಲಿ. 


೪, ೩೦-೭-೧೯೮೯ ರಂದು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪ್ರಕಟನೆ ಕೂಡ (ಪಾಪು ಅವರ 
ನಿಲುಮೆಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿದ್ದು) ಕ್ರಿಯಾಸವಿತಿಯ ಮೊದಲಿನ ಧೋರಣೆಗೆ ಅನುಗ:ಣ 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೭೯ 


ವಾನದೆೇ ಹೊರತು, ರಾನಂ ಅವರು ಅಪಾದಿಸಿರುವೆಂತೆ, ಯಾರದೇ ಏಕಪಕ್ಷೀಯ 
ತಾ 
ನಿಲುವು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ತಮ್ಮ ಬಳಗವು ಪಾಪು ಅವರಿಗೆ ಮಾಡಿನ "ಉಪಕಾರ'ದ ಬಗ್ಗೆ ರಾನಂ ಹೇಳಿ 

ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. (ಇಂಥ ಒಂದು ಯಾದಿಯನ್ನೇ ಅವರು ಜಾಹೀರ ಪಡಿಸಬಹುದು.) 
ಎ 

ಆಯಾ ಸಂಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಅವರದೆ: ಅದ ಸಿದ್ದಿ-ಸಾಧನೆಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಇರುವುದು 


ಇದೆ ಗಗ್‌ ಇ ಕಾ ತ್‌್‌ ನ ನ ೦ ಸ್‌ 
ಸಹಜ; ಅದನ್ನು ಟಾಂ ಟಾಂ ಮಾಡುವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ಸ 


೫. ರಾನಂ ಅವರು (ನಾನು ಕಣವಿ ಅವರಿಗೆ ಮಾಡಿದಂತೆ) ನನ್ನ ಪವ್ಯವನ್ನೇ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿರುವುದು ಅವರ ಜಾಣತನದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 
ನಿಜ. ಕನ್ನಡ ಚಳವಳಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನು ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಯಾವ ದಿನ ಯಾರ್ಯಾರು ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಆಂತ ಪಟ್ಟೆ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು . 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದು ಪೋಲೀಸ್‌ ವ್ಯುನು ಹತ್ತಿಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನನ್ನದಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಮೂರನೆಯ ದಿನ ನಾನೆ: ಜೇಲಿಗೆ ಹೊ:ಗಲು ತಯಾರಾಗಿ ನಿಂತಾಗ, 
ಕುರ್ಯಕುರಿ ಸಮಿತಿಯ ಹಿರಿಯರು ತುರ್ತು ಸಭೆ ಸೇರಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ನೀಡ 
ಲಿಲ್ಲ. (ರುನಂ ಅವರು ಡಾ| ಆರ್‌. ಸಿ ಹಿರೇಮಠ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿಚಾರಿಸಬಹುದು.) 


ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಚಳುವಳಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಚಳ 
ವಳಿ. ರಾನಂ ಅವರು ಮತ್ತೂಂದು ಚಳವಳಿ ಹೂಡಿದರೆ ನಾನು (ಅವರನ್ನೂ 
ಕರಕೊಂಡು) ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗಲು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧ. 


ಪ್ರಿಯ ರಾನಾ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಸಿಕ್ಕಿತೇ 9) 


ಚಂದ ಶೇಖರ ಪಾಟೀಲ 


ಕ್ಸ್‌ 


ಸಿಂಕ್ರಮಣಿ 


ಸುಸ್ತಕ ವಿಮರ್ಶೆ 


ಆ ಕ್ರಣದ ಸತ್ಯ : ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಆಲೂರು 
(ಕಲ್ಕುಣಿ ಪ್ರಕಾಶನ; ಬೆಂಗಳೂರು ೧೯೮೮) 


ಕನ್ನಡದನಿ ಪ್ರಬುಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಥೆ-ಕಾದಂಬರಿಯಷ್ಟು ಸಮೃದ್ಧವಲ್ಲವಾದರೂ ಇರರ 
ವುದಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ವೈವಿಧ್ಯವೂ ಆದುದಿದೆ. ಭಾವಗೀತೆ ಮತ್ತು 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಗಳು ರೂಪಸತ್ಯಗಳಾಗಿರುವ ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌, ಚಿಂತನಶೀಲ ಪುತಿನ, 
ಇನ್ನೂ ಗಂಭಿ:ರವಾದ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಕಾರಂತ, ವಿನೋದಶಿ:ಲ ಗೊರೂರು, ವಾಗ್ದಿಲಾಸಿ 
ಏ:ಸೀ, ರಾಕು, ಪ್ರಹ್ಲಾದರಾವ್‌-ಹೀಗೆ ಕಣ್ಕೋರೈಸುತ್ತದೆ. (ಆದರೆ ಬೇಸರಕ್ಕೆ 
ಮ್ಯಾಗರಿುುನ್‌ ತಿರುವವರಿಗೆ ಕಚಗುಳಿಯಿಡಲು ಸುರುವಾದ ಹರಟೆ-ಹಾಸ್ಕಲೇಖನ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಜನಪ್ರಿಯ ಓದುಗರ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ನಿಕೃಷ್ಟಕ್ಕೊಯ್ಯು 
ವಂತೆ ನಡೆದಿವೆ, ಆ ಮಾತು ಬೇರೆ.) ಒಂದು ಶ್ರೀಮಂತ ಪರಂಪರೆಯ ಎದುರು 
ಬರೆಯುವುದು ಒಂದು ಸವಾಲು. ಈ ಸವಾಲನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಲೇಖಕರು ತಕ್ಕ 
ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಗ್ವೀರರಿಸಿದ್ದು ಠ ಎಂದು ವಾರ್ಷಿಕ ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಕಲನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಆಲೂರರು ಈ ದಾರಿಯ ಮುಖ್ಯ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಸನ್ನಾಹದಲ್ಲಿರುವವರೇ. ಮನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಿರಂ ಅವರ 
“ಈ ಸಂಕಲನದ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೆಸರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಡಿದೆ. ಲಲಿತಪ್ರಬಂಧಗಳೆಂದೆ ? ವಿಮರ್ಶೆ ಎಂದೆ? ಚಿಂತನಶೀಲ ಹೊಳ 
ಹುಗಳ ಸರಮಾಲೆಯೆಂದೆ ? ಆಲೋಚನಾ ಲಹರಿಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯೆಂದೆ ? ಈ ಎಲ್ಲ 
ಅಂಶಗಳೂ ಒಗ್ಗೂಡಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರರ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗಿವೆ” ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇದು ಸರಿ, ಆದರೂ ತುಂಬ ಆಪ್ತವಾಗಿ ಬರೆಯುವ ಆಲೂರರಲ್ಲಿ ಚಿಂತನಶೀಲ 
ತೆಯೇ ತುಸು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಹರಟೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತನಪರತೆ 
ಯನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯನ್ನೂ, ಗಾಂಭಿರ್ಯದ ಭಾರವು ಲವಲವಿಕೆಯನ್ನೂ ಕಳೆದಂ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ಚಿಂತನೆ ಕಾವ್ಯದ 
ಷೃದ್ಯತೆಯೊಂದಿಗೆ ಮೇಳವಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಎಷ್ಟೋ ಸುಂದರ ಭಾಗಗಳಿವೆ. 
“ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಳೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ ಊರ ಕಡೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. “ಅಲ್ಯಾಕೆ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ ಬೆಳೆಯೋಕಾ ?”. ಜೀವವಿಲ್ಲದ, ಆತ್ಮವಿಲ್ಲದ 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೪೧ 


ಕಾಂಕ್ರೀಟು ಕಟ್ಟಡಗಳು ಬೆ ಬೆಳೆಯಲು ಅಲ್ಲ, ಜೀವ ಶೋನ್ಮಾದ ತುಂಬಿ ತುಳ:ಕಾಡ. 
ಗುಡಿಸಲುಗಳು ಬೆಳೆಯಲು ಅಲ್ಲ, ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೊಳೆಯನ್ನು ಪ ಪವನ 
ತೊಳೆಯಲು ಊರು-ಕೇರಿ ಮುಳುಗಿಸುವಂಥ ಮಳೆ ಬೇಕೇಬೇಕು. ಮಳೆ ಬಾ 
ದಿದ್ದರೆ ಬೆಂಗಳೂರು ಕೊಳೆತು ನಾರುತ್ತದೆ” (ಪು. ೧೧೨) ಪ್ರಾಯಃ ಇಲ 
ಲವಲವಿಕೆಗೆ ಕಾರಣ ಭಾಷೆಯ ಚೆಲುವಿಕೆಗಿಂತ ಹೇಳ:ವಲ್ಲಿನ ಆತ್ಮೀಯತೆಯೇನೂ 


al ನ 4:2 
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ಪ್ರೀತಿ-ಆತ್ಮೀಯತೆ-ನೋವು ತುಂಬಿದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಆಲೂರರು ತುಂಬ. ತಮ್ಮ 
ಅಂತರಂಗವನ್ನೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಷ್ಟು, ಗಾಢವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಸದಾ ಮನುಷ್ಯತ್ವ ಮತ್ತು ಅದರ ಉಪಾ Rk ಬಗ್ಗೆ ಎಮಾತಾಡುವುದರೀದ 
ಇಲ್ಲಿನ ಬರಹಗಳಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಕೂಡೆ ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿದ್ದು ಆರ್ದ್ರತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. "ಖಾಸಗಿ ಬದುಕು,” "ನಿರಂತರ ಕಾಡುವ 
ಮೋಹಿನಿ' "ಜವರಾಯ ಬಂದಾಗ' ಮೊದಲಾದವು ` ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಬೇಧ 
ಗಳು. ಕನ್ನಡದ ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರು, ಚಿಂತನಶೀಲರು ಮುಟ್ಟಿದ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ತರಗಳನ್ನು ಆಲೂರರು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಮುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಆಲೂರ 
ರದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನೈತಿಕವಾದ ಆದರ್ಶಪರ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ- “ರದ ಕಣ್ಣಿಂದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಂಡ ಮನಸ್ಸೊಂದು ತನ್ನದೇ ಆದ ೭ ಭಾವುಕ. ಅನಿ _ಸಿಕೆಗಳನ್ನು ದಾಖ 
ಲಿಸುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಒಳಿತು-ಕೆಡಕುಗಳು ಎಂಬ. ವಿಭಜನಾತ್ಮಕ ನಿಲುವು 
ಮತ್ತು ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೋಧಕತೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸುವಂತಿದೆ, ಆದರೆ ವ್ಯಂಗ್ಯ- 
ವಿಡಂಬನೆಗಳು (ಇದು ಆಲೂರರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಕಡಿಮೆ) ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಿಡುವಾಗ ತಮ್ಮ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆಯಿಂದ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ ವಂಗ್ಗುಲುಗಳನ್ನು 
Mr ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮೊಟಕಾಗಿವೆ. ಅಂದರೆ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಭುಗವಹಿಸುವಿಕೆ ಹೆಚಾ ಪದಾ; ಗ. ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಸಂವಹನ ಶಕ್ತಿ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತದೆಯಾದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸುವ ಗುಣವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, ಕೆಣಕುವ 
ಮತ್ತು ಯೋಚನೆಗೆ ಹಚ್ಚೆ ಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು ಹಾಗೂ ಯಾವುದೇ 
ಹೆಂತದಲ್ಲಾಗಲೀ ನಿರ್ಣಯಾತ್ಮಕ ಹೇಳಿಕೆಗಳೂ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಿನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ 
ಶೋಧನೆಗೆ ಬಾಧೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರಬಂಧ ಪ್ರಕಾರದ ಗುಣವೇ ವಿಷಯ ಕುರಿತು 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದು. ಉದಾ!ಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಾಕುವ ರೀತಿ, ಭಾರತೀ 
ಯರ-ಅಮೆರಿಕನ್ನರ ಅತಿರೇಕಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ, ಕೆಲವೇ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ನಡೆದು, ಹಲವಾರು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಮನಃಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ 
ಇತ್ಯಾದಿ-ನೋಡಬಹುದಾದ ವ್ಯಾಪಕತೆಗೆ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ("ಹೆತ್ತವರ ಹೆಗ್ಗಣ 
ಗಳು') ನಮಗೆ ಈ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂಟಾದರೂ, ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಬಂಧಗಳು: ಹಾಗೆ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾದವುಗಳಲ್ಲ, ಭಟ್ಟಂಗಿತನ ಕುರಿತಂತೆ ಆಲೂರರು ತುಂಬ 
ಉಪರೀತಿಳಿವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಇಂಥ ಮನಂಷ್ಕ 


ತಿ ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಸ್ವಭಾವಗಳಿ ಪೆಪರ್‌ ಸುದ್ದಿಗಳ ಇತಿಹುಸವಷ್ಟೆಃ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಆಲೂರರ ಚರ್ಚೆ 
ಚಿಂತನೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಿದರ್ಶನಗಳ ಮೇಲೆ" ನಡೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪರಿಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಮೀರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಒಳ್ಳೆಯ ಬರಹಗಳು ಮೂಡಿವೆ. ಕ್ರೀಹೆ, 
ಎಜಕಾರಣ, ಚಿತ್ರರಂಗ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿದರ್ಶನಗಳ ಬಗೆಗೆ ತರತಮದ ಮಾತೇ 
ನಿಲ್ಲ. ಆವರೆ ನಮ್ಮ ವಾಣಿಜ್ಯ ಸಿನಿಮಾಗಳು ನಮ್ಮ ಇಮ್ಮೆಚೂರ್‌ ತರುಣ 
ಜನಾಂಗವನ್ನು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಭತ ಳೇಗೊಳಿಸಿ ಆರೋಗ್ಯ ಸಾ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನೇ ನಾಶ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆ ನಟ-ನಟಿಯರ ವಿರಸ- ವಿಚ್ಛೇದನದಂಥ ಚಿಲ್ಲರೆ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ (ಇವು ಬಹಳ ಬರುತ್ತವೆ) ಭೂಮಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಬದುಕಿನ 
ವರ್ತನೆ ಕುರಿತು ಸಾಧಾರಣೀಕರಿಸುವುದು ಎಷ್ಟು ಸರಿ? ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯಿರುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೂ, ಪುಢಾರಿ ರಾಜಕಾರಣದ ಕೆಲವು ಅಮುಖ್ಯ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ . ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಎಷ್ಟು ಸರಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ... ಇಂಥ ಕಡೆ ಜನಪ್ರಿಯ ಓದುಗರಲ್ಲೇ ಕೊಂಚ ಎತ್ತರಮಟ್ಟದ 
ಸಂವೆ:ದನೆಯಿರುವವರಿಗೆ ಇವು ಉದ್ದಿಶ್ಶವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, 


ಆಲೂರರಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಬ್ಬರ್ವೇಶನ್‌ ಇದೆ. ಅವರದು ತುಂಬಾ ವ್ಮಾಪಕ 
ವಾದ ಓದು. ತಾವು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಂಗತಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಉಲ್ಲೆ ೇಖಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದನ್ನು ಅವರು ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. “ಹೆಣಿ ನ ಬಗೆಗಿನ 
ಆಸ್ತಿ ಕಲ್ಪನೆ' ಚರ್ಚೆ ನಿಜಕ್ಕೂ ಪ್ರಬುದ ವಮಗಿದೆ. ("ಆಡದಿರು ಮನದ +») 
ಕಾರಣ, ಆಲ್ಲಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ತಿಳಿವು. ತಿಳಿವಿನ ಬಜ ಸ 
ಚಿಂತನೆ `- ಸೊರಗುವುದು. -ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ತೂ ಕುರಿತ ಅವರ ಲೇಖನ ತುಂಬ 
ಮೌಲಿಕವಾಗಿದೆ. ಪ್ರುಯಃ ಓದಿದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಗಿಂತ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಘಟನೆಗಳು ಬಹಳ ಔಚಿತ್ಯ-ವಿನಯದೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಎನಲ್ಲ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿ 
ರುವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಕಬಹುದು; 


ಜ್‌ 


ರಹೆಮತ ತರೀಕೆರೆ 


ಚಪ್ಪಲಿಗಳು : ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌ 
(ನವ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು ೧೯೮೯) 


ಸಾರು ಅಬೂಬಕರ್‌ ಪ್ರಗತಿಷರ ಚಿಂತಕರಾಗಿ, ನೊಂದವರ ದನಿಯಾಗಿ: ತಮ್ಮ 

ಕಥೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪರಿಚಿತರು. ಹೃದಯವಂತರ ಮನ 

ಗೆದಿ ರುವ ಅವರ ಎಲ ಕಥೆಗಳ ಮೂಲವಸ್ತು ನೊಂದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಕಂಪ 
ಎ ಓ [Se] 


ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ. ಇತಿಹಾಸದುದ್ದಕ್ಕೂ ಕತ್ತಲ ಗರ್ಭದಲ್ಲೇ ಹುದುಗಿ 
ಉಸಿರುಕಟ್ಟೆ ನರಳುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಸಮಾಜದ ಅರಳಲಾರದ ' ಕುಸುಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಕಳಕಳಿಯಿದೆ. ಭ್ರಷ್ಟ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಸರವಿದೆ. ಅಂಥ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ಅಸಹನೆ ಇದೆ. ದುಷ್ಪ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಖಂಡಿ 
ಸುವಲ್ಲಿನ ಅವರ ಭಾಷೆಗೆ ಹರಿತವಿದೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳದ, ಉದ್ವೇಗಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಅವರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಗುಣ. 
ಈ ಎಲ್ಲ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ, ತಮ್ಮ ಸುತ್ತ ಕಂಡುಂಡ ಸತ್ಯಸ್ಯಸತ್ಯ ಅನುಭವ 
ಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ “ಚಪ್ಪಲಿಗಳು'.-ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ 
ಹೆತ್ತು ಕಥೆಗಳು ಪ್ರಥಮ ಸಂಕಲನವಾಗಿ ಹೊರಬಂದಿದೆ. 


ಯಾವುದೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಂಥಕ್ಕೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದ ಲೇಖಕಿಯ ಎಲ್ಲ ಕಥೆ 
ಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಗುಣವೆಂದರೆ ಸಾಚಾತನ ಹಾಗೂ ಸಾದಾತನ, ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಓದುಗರನ್ನು ತಲುಪಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತನೆಗೆ 
ಹಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ ಸರಳತೆ ಹಾಗೂ ಸಾದಾ 
ತನವೆ ಏಕತಾನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಬೋರು ಹೊಡೆಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 
“ಚಂದ್ರಗಿರಿ ತೀರ'ದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿನ ಲವಲವಿಕೆ ಲೇಖಕಿಯ. ಈಚಿನ ಬರವಣಿಗೆಗೆ 
ಸಂರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಸುಕಾಗುತ್ತಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


*ಚಪ್ಪಲಿಗಳು' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ಥಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಧರ್ಮದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರೇಖೆಯ ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಲಿಯಲು ಅವಳಿಗೆ : ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, ನಾಗರಿಕ 
ಬದುಕಿನ . ಪರಿಚಯ ನಿಷಿದ್ಧ. ನಗರಗಳ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲ, ಸಿನಿಮಾ-ನಾಟಕಗೆಳ ಬಳಿ 
ಸುಳಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಗರ-ಹಳ್ಳಿಗಳಿನ್ನದೆ ಇಂದಿಗೂ ಬಹುಪಾಲು ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಈ ಗೆರೆ ದಾಟಬಾರದೆಂಬ ಕಠೋರ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತ ₹ಥೆ ಪರಿ 
ಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಸನ್‌ ಬ್ಯಾರಿಯ ಮಾತುಗಳಿವು: “ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ಕಾಲಿನ ಚಪ್ಪಲಿಯಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬೇಕಾದಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಬೇಡಾ 
ದಾಗ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೇಕು. ಚಪ್ಪಲಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಡಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿಡಬೇಕು.” 
ಶಮೀರಳ ತಾಯಿ. ಈಗಲೂ ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದು ಹಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ನೆನಪಾದಾಗ 
ಮೇಲಿನ, ತಂದೆಯ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಧರ್ಮ ಬಳೆ ಬೀಸಿತು' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಸಹಾಯಕ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮದ 
ಕ್ರೂರ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಖತೀಜಾಬಿ ಗೃಹಸ್ಥ ಹಾಗೂ ಗೌರವಸ್ಥ 
ಮಹಿಳೆ, ಮಾನವತೆಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ದೂರದ ಬೊಂಬಾಯಿನಲ್ಲಿ ಗಂಡ, 
ಪುಗನ ದುಡಿತ. ಊರಿನ ಕಳ್ಳ ಸಾಗಣಿಕೆದಾರ, ಹೆಣ್ಣು ಹೆಂಡಗಳ ದಾಸ ಹಾಜಿ 
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ಹ 


ಇಬ್ರಾಹಿಂನ ಕ್ರೊರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಖತಿಜಾಜಿ ಹಾಗೂ ಮಗಳು ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಭಡರೆ: ತನ್ನ ಆಟ ಸಾಗದ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಸಂಚು ಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ದಪ ಪ ಷ್ಟ 
ಳನ್ನಾಗಿಸಲು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಖತಿಜಾಬಿ ಹಾಗೂ RR ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಂ ಯೊಂದಿಗೆ 
ರಾಜಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸೆಟೆದು ನಿಲ್ಲುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ: ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರೌರ್ಯ 


ಗಳತ್ತ ಬೆಳಕು 'ಚಿಲುವ ಕತೆಗಾರ್ತಿಯ "ದಿಟ್ಟತನ ಜಗತ ಮೆಚ್ಚಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 


"ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆವವೆರು', "ಮಸೀದಿ ಕಟ್ಟುವವರು' ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರ್ವಿಕ ಮುಖಂಡರೆನಿ 
ಸಿಕೊಂಡ ನಯವಂಚಕರ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಬೆತ್ತಲು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. 
ತನ್ನದೇ ಧರ್ಮದ ಬಡವರ ರಕ್ತಹೀರಿ, ಅದನ್ನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಬಳಸಿ 
ದೊಡ್ಡ ಧರ್ಮ ಧುರಂಧರ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರ ಬಗೆಗಿನ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕಾದ್ದು ಬ 


"ವಿಷ ಉಣಿಸಿದವರು' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಮುವಾದದ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗೆ ಬಲಿಯಾದ ಎರಡು 
ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮದ ಕುಟುಂಬಗಳ ಕರುಣಾಜನಕ ಚಿತ್ರ ಮ pS ಬಂದಿದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಂತರಂಗದ ಭಾವನೆಗಳ ಮೇಲೂ ಸವಾರಿ ಮಾಡ 
ಹೊರಟಾಗ ಅಸಹಾಯಕ ನಲುಗುತ್ತಾನೆ. ಸೋದರ ಭಾವದಿಂದ, ಮಾನವೀಯ 
ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಒಂದಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾಧವ ಹಾಗೂ ಜಾಫರ್‌ ಕುಟುಂಬಗಳ 
ನಡುವಿನ ಸಲಿಗೆ, ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ಧರ್ಮಲಂಡರ 
ಕಾಕ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಇವರು ಬೆಲೆ ತೆರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. | 


“ವಿಜಾನ ವ್ಲಿನ ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿದಾಗ' ಮತ್ತು "ನಿಮೊ ಒಡೆನಿದ್ದೂ ಎ ಈ ಎರಡೂ 
ಕಥೆಗಳು ಸೂಕ್ಷ "ನಂವೇ ದನಾ ಎಳೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕಥೆಗಳು. ಮೊದಲ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಗರ್ಭಿಣಿ ಹೆಂಡತಿಯ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ದುರ್ಬೀನು "ಓಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಒಳೆಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಆ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಕತ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಹೊರತೆಗೆದ ಗರ್ಭ ಗಂಡೇ ಆಗಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಎಡವುತ್ತದೆ. ಗಂಡ ಮತ್ತು ಅತ್ತೆ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಆಕೆಯ ಮುಂದಿನ ಗರ್ಭಶೋಧನೆಗೂ 
ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ಮಾಲಿನಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಕತ್ತರಿ, ಚಾಕು, ಸ್ಟ್ರೆಚರುಗಳ ರಿಂಗಣ ಗುಣಿತ 
ಮಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಕೊಡುವ ವಿಜ್ಞಾನ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರಡುಯದ ಆಡಿ 
ಯಾಳಾಗಿ ದುಡಿಯುವ ದುರಂತವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಎಷ್ಟು ಕಲಿತರೇನು, ಯಾವ ಹುದ್ದೆಗೇರಿದರೇನು. ಜಾತೀಯತೆಯ ಹೊಲಸು 
ಕೂಪದಿಂದ ಮಾನವ ಇನ್ನೂ ಮೇಲೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. “ನಿಮ್ಮೊಡನಿದ್ದೂ 
ಕಥೆ ಇದಕ್ಕೊಂದು ನಿದರ್ಶನ. ಮೇಲ್ಮಾತಿಯ ರಾಜಣ್ಣ, ಹರಿಜನರ 
ಸುಕುಮಾರ, ಮುಸ್ಲಿ ಮರ ಇವಿಿಯಾಜ್‌-ಈ ಮೂವರೂ ಕಠಿತ' ಜನ. ವ್ಯತ್ತಿ, 
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ವಾಸ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಕಡೆ. ಆದರೇನು ಸುಕುಮಾರನ ಕುಟುಂಬ ಒಂದ: ದ್ವೀಪ 
ವಿನ್ದಂತೆ ರುಷಣ್ಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಗ ಪ್ರವೆ'ಶವಿಲ್ಲ. ಈ ಇಡೀ ಕುಟುಂಬ 
ಕೀ ಕರಿಮೆಯ ಉರಿಯಲ್ಲಿ ನಲುಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಮ್ತಿಯಾಜನ 
ಪ್ರವೇಶ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಪರಿಹಾರವೆಂಬಂತೆ ಕಾ: ಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇವ್ತಿಯಾಜನ 
ಆತ್ಮಿ ಯ ಆಹ್ವಾನ ೆ ಸಾಂತ್ವನ ಸು ಕುಮಾರನ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ 'ಸಂಜೀವಿನಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಾರ್ತಿ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಜೊತೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನಸಿನ್ನುರೆ. ತಾಸ್ಮೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೀಳರಿಮೆಯನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನಡೆದಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಇಂಫವರಶ ಬನುಕು ಸಹ್ಯ ಎಂಬ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹಲ 
ಭೂಮಿಗೌಡ 


ದಲಿತ ಜಗತ್ತು : ಡಾ. ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಬಿಳಿಮಲೆ 
(ಹೊಸದಿಕ್ಕು ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು, ೧೯೮೯) 


ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಬಿಳಿಮಲೆಯಐರ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರೌಢರಿಗಾಗಿ ಇರುವಂಥದ್ದಲ್ಲ 
ಎಂದು ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೆ: ಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ, "ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜನ'ರಿಗುಗಿ ಬರೆದ ಈ ಲೆ:ಖನಗಳ ಒಟಿತ್ರಿ ಉದ್ದೇಶವಿರುವುದು ಇದುವರೆಗೆ ಬಂದ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು ಅಷ್ಟೆ [ 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲ ಲೆ:ಖನ 'ಪ್ರುಚಿೀನ ಭಾರತದ ದಲಿತರ ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸರ 
ಮಾರಾಟ' ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ನ್ನು, ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಬರೆಯಲಾದ ಲೇಖನ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸರಳ ತೀರ್ಮಾನದಿಂದಲೇ ಹೊರಡುವ ಬಿಳಿಮಲೆಯವರು, “ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಯೊಳಗಣ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ನಾವು. ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದಾಖಲೆಗಳೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” (ಪು-೧) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತದ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಯೊಳಗಿಂದಲೆ* 
ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, Aj -೨, ಪು.೩. ಪು-೫ ಇತ್ಯಾದಿ) ಮತ್ತು 3 ಬಿಳಿಮಲೆ 
ಯವರು ಶಾಸನ, -ಕಡತ, ಕೈಫಿಯತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದಾಖಲೆಯಿದೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತುರೆ. ಬಿಳಿಮಲೆಯವರ ವಾದವನ್ನೇ ತಿರುಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಶಾಸನವನ್ನು, 
ಕೈಫಿಯತ್ತುಗಳನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು. ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ? ಬಿಳಿಮಲೆಯವರು ಅನುಸ 
ರಿಸುವ ಮಾವರಿ ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯವರ. ಸಂಶೋ 
ಧನೆಯ ರೀತಿಯದು. ಈ ರೀತಿಯು ಸಂಶೋಧನೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸರಳ ತೀರಾ 
ನದ ಕಡೆಗೆ ವಾಲುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. : ಸರಳ, ತೀರಾ ನಗಳು ಸಹಜವಾಗಿಯೆ ವರಾ. 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪು-ಬಿಳುಪು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. | ¥ 
ಈ ಸಂಕಲನದ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಬಂಧವೂ ವಿವಾದ ಉಂಟು ಮಾಡುವಂಥದ್ದು . 
ಲೇಖಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, “ಜಾತಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಣ್ಣಿನ ಲೈಂಗಿಕತೆಗೆ 
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ಪಾವಿತ್ರ ದೆ ಕವಚೆ ಇರುತ್ತದೆ”. (ಪು ಜಃ) ಈ ಹೆ:ಳಿಕಿಯು ಉತ್ಸೇಕ್ಷೆಯಿ.೦ದ 
ಕೂಡಿದೆ, ಜಾತಿ ಕೇಂದ್ರಿತ ' ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರತೆ: ಲೈಂಗಿ ಕತೆಗೆ ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ 
ಕವಚವಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ನಂಬಿಕೆಯು ಜಾತಿಯನ್ನೇ ಪರಮ ಸತ್ಯ--ಎಂಡು. 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಚರ್ಚೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸುತ್ತದೆ, 'ರಸೆಲ್‌ನ ಸಿಟ್ಟು, ಫೆವಿ 
ವುಗ್ವಾದವನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಬಿಳಿಮುಲೆಯವರ ತಪ್ಪಾದ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ವಿವರ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣಿತ್ತದೆ. 
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ಎಂ. ಚಿಪಾನಂದ ಮೂರ್ತಿ ಅವರು ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಅನ್ಪ ಶೃತೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕುರಿತಂತೆ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದುರೆ. ಅದರದೇ 
ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ 'ಹೆಳೆಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಲಿತರು' ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಲೆ*ಖನನ ಮುಖ್ಯ ಕೊರತೆಯೆ:ಂದರೆ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ಕೃತಿಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಬರಹಗಾರನಿಗೂ- ಕ ತಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೆ 
ಇರುವುದು. ಇದೇ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ, “2 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಧುವ ಹೂ ಅಸ್ಪಶ್ಯ ಹರಳ 
ಯ್ಯನಿಗೂ ವಿವಾಹ ಸ ನಡೆದುದನ್ನು ಬಸವ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ” (ಹು. 
೨೭) ಎಂದು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುನರ್‌ ಪರಿಶೀಲಿಳುವುದು ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. 


“ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯಃ ಹಿನ್ನೆಲೆ” ಅನೇಕ ವಿವರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಲೆ*ಖನ, ದಲಿತ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ಈ ವಿವರಣಾತ್ಮಕ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಳೆಯುವ ನಿಲುವು ಮಾತ್ರ ಮೊದಲ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ 
ಇದೆ, "ದಲಿತರು ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣ” "ದಲಿತರು ಮತ್ತು ವೈಜೂ ನಿಕ ಮನೋಧವರ್ತಿ'' 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತಾವಾದಿ ನಿಲುವಿನಿಂದಲೆ: ಸಂಜನಿತವಾಗಿದೆ, 


“ದಲಿತರ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಭ ಭೇದ: ಮ್ಭಾಲರು" ಲಃ ಖನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಬಗೆಗಿನ 
ಅಧ್ಯಯನವಿದೆ. 


ಇಡಿಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ಒಟ್ಟು ತಾತ್ವಿಕತೆಯ. ವಾದಕ್ಕೆ ಅಣಿ ಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ, 
ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ `ದಲಿತ' ಅನ್ನುವ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮಂದಿಯೂ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, `ದಲಿತ' ಪರಿಕಲ್ಪ 
ನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವವರು “ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃತಿ'ಯ ಸ್ಲಿ ಸಿ ರತೆಯನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ, 
ಆದರೆ, ಅದನ್ನು ಬಿಳಿಮಲೆ "ಸಿ ಬರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ' ಅನ್ನು ವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ, 
“ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ವಾದಿಸುವ ಬಳಮಲೆಯ ವರು ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಯಥುಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಂದಂಶ: ಈ ಅಂತಿಮವಾಗಿ 
“ಜಾತಿ ಕ್ರಿಯೆಟಿವ್‌” ಎಂಬ ಹಳೆಯ ಸವಕಲು ನಿಲುವಲ್ಲಿ ವಿರವಿ ೨ಸಿದೆ, 

ಕೇಶವ. ಶರ್ಮ ಳೆ. 


ಸಂಕ್ರಮಣ ೮೭ 


೮೮ 


ಫೌನದಲ್ಲಿ 

ನರಳುತ್ತಿರುವ ಮನಸ್ಸುಗಳು 
ಬಾನಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಕಪ್ಪು ತುಣುಕಿನ ಮುಗಿಲುಗಳು. 
ಹೊಕ್ಕುಳ ಬಳ್ಳಿಯ ಸಂವೇದನೆ 
-ಮಳೆಹನಿಯಂತೆ 


ಸ್ನೇಹ ಸಂಗಾತಿಗಳ ಮಾತು 
ಮರದ-ಹನಿಯಂತೆ 


"ಹಗಲಿರುಳುಗಳು 
ಹಾಸಿಗೆ ಹೆಳವನ ನೆಲ ಕಾಣದ ಕಾಲುಗಳ 
ಕುದಿಯುವ ಹಾಲು ಕಮರುವಂತೆ 
ಬತ್ತುತ್ತಿರುವ ದೇಹಗಳು. 


ಹಳೆಯ ನೆನಪುಗಳು 
ಕುಸಿದ ಕೋಟೆ ಕೊತ್ತಲಗಳು 

ಕಾಲ ಹಕ್ಕಿಯ ರೆಕ್ಕೆ ಮುರಿದ ಚಿತ್ರ. 
ಬದುಕಿನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 


ಗಿಡಮರಗಳ ಪಿಸುಮಾತು 

ಹಕ್ಕಿಗಳ ಕಲರವ 

ಹರಿಯುವ ನೀರಿನ ನಿನಾದ 

ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿನ ಕಲ್ಪ 

ವಿರಾಗಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದಿರುವ ಕನಸುಗಳಾ 


ಸಂಕ್ರಮಣ 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಲೇಖಕರು 


ಸಿದ್ದಲಿಂಗೆ ಪಟ್ಟಿಣಕೆಟ್ಟ ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿ: ನಗರ, ಧಾರವಾಡ ೪. 

ಡಾ. ಬಸವರಾಜ ಕುಂಬಾರ ಹಿಂದಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕಾಲೇಜು, ಹಾವೇರಿ 

ಜೋರೇಗೌಡ ಚಿಕ್ಕಮರಳಿ ಸಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ, ವಿಜಯ ಜ್ಯೂ. ಕಾಲೇಜು, 
ಪಾಂಡವಪುರ (ಮಂಡ್ಯ) 

ಸದಾಶಿನ ಒಡೆಯರ ಮಾಜಿ ಕುಲಪತಿಗಳು. ಸದಾಮಂಗಲ, 

ಧಾರವಾಡ ೧. 

ಐಂ. ಎಸ್‌. ಕೆ. ಪ್ರಭು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ನಿಷ್ಠಾದಕ, ಆಕಾಶವಾಣಿ ಧಾರವಾಡ ೧ 

ಛೀ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ಪಾವೂಜಿ ಬೃಹನ್ಮಠ, ಸಿರಿಗೆರೆ (ಚಿತ್ರದುರ್ಗ) 

ಬಿ. ಚಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ ೪೧/೭ ಬಿಟಿಎಂ ಲೇಔಟ, ಬನ್ನೇರು ಘಟ್ಟ ರಸ್ತೆ. ಬೆಂಗಳೂರು ೬೪ 

೦. ಅವರ್ಣಗೆಂ ಎ. ಓ. ಆಫೀಸು, ಮಂಗಳ ಗಂಗೋತ್ರಿ (ದ. ಕ.) 

“ಕುಮಾರ ಚಲ್ಕ' (ಸಿ, ಎಸ್‌. ಶಿವಕುಮಾರ ಸ್ಲಾಮಿ) ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಸ, 

| ಕುವೆಂಪು ವಿ. ವಿ. ಬಿ. ಆರ". ಪಾ.ಜೆಕ್ಟ್‌ (ಶಿಮೊಗೆೆ ). 

ಡಾ. ರಹಮತ ತರೀಕೆರೆ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಡಿ ವಿ ಎಸ್‌. ಜ್ಯೂ. ಕಾಲೇಜು, 
ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ . 

ಭೂಮಿಗೌಡ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ. ಸುಭಾಷಿಣಿ ಮಹಿಳಾ ಕಾಲೇಜು, ಕೆ. ಜಿ 
ಎಫ್‌ (ಕೋಲಾರ) 

ಶೇಶನ ಶರ್ಮ, ಕೆ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ 
ಪ್ರಾಜೆಕ್ಸ್‌ (ಶಿವಮೂಗ್ಗೆ) 

ಸಿ. ಶಿವಲಿಂಗಪ್ಪ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಎಚ್‌ ಪಿಸಿಸಿ ಕಾಲೇಜು. ಚಳ್ಳಕೆರೆ 


ಸಪ್ತಾ ಪುರ, 


ಕುವೆಂಪು ವಿವಿ. ಬಿ. ಆರ್‌. 


ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ "ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯ? : ಎರಡನೆ ಮುದ್ರಣ 


ಶಿ 

ಡುಗ ಜಿ ಎರ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರು ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯ ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ 
ನಿ*ತುನೆಯಂತಿವಂ ಕನ್ನಡದ ಹೆಸರಾಂತ ಜನಪ್ರಿಯ ಕವಿಗಳು. ೧೯೪೭ ರಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭಗೊಂಡ" ಇವರ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ಇಂದಿಗೂ ಪುಟಿಯುವ ಚಿಲ್ಲು 
ಹಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಇವರ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾವ್ಯ ಸಂಕಲನಗಳು ವಿಭುಂ 
ಸಮಗ್ರ ಕಾನ್ಯ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ೧೯೮೭ ರಫಿ REE Eh 
ಅಶು ತಿಂಗಳಲ್ಲೆ: ಇನರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳೂ ಮುಗಿನುವು ಇದರ ಎರಸನಿ ಮುದು? 
೧೯೯೦ ರ ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬರಲಿದೆ ಸಸ್ಮನಯ ಓದುಗರಿಗೆ ಇದರ ಪ್ರಂಟನ 
ಪೂರ್ವ ರಿಯಾಯತಿ ಸೌಲಭ್ಯ ಒದಗಿಸಿಲು ಆಲೂ ಚಿನ ಗಿದೆ ನ 8: ಭ್ಯ 
ಮುಖ ಬೆಲೆ ರೂ ೭೦/-., ರಿಯಾಯಿತಿ ಸೌಲಭ್ಯ ರೊ. ೪೫/. RE 9 
ರವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಗಳು ಬೇಕಾವವರು ಮುಂಗಡವಾಗಿ ರೂ. ೪೫/- ನ್ನು 
ಎಂ. ಒ ಅಫವಾ ಡಿ. ಡಿ. ಮೂಲತ ಕಳುಹಿಸಬೆ:ಕು 


ಲ್ಲ 
ತ್ತ 


ಸ್ನೇಹ ಪ್ರಕಾಶನ 

೧೩೮, ೭ ನೇ "ಸಿ: ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆ 
ನಿಜಯನಗರ ೧೧ನೇ ಹಂತ 
ಜಿಂಗಳೂರು-೪೦ 
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ಸಂಕ್ರಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ : ೧೯೮೯ 


ಎರಡು ಅತ್ಕುತ್ತ ಮ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳು, ಎರಡು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಲಲಿತ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ ಹಾಗೂ 
ಹತ್ತು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕವನಗಳು 


ಹೀಗೆ ಆತ್ಯುತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತ ಬಹುಮಾನ ನೀಡಲಾಗು 


ವುದು. ಬಹುವರಾನಿತ ಕೃತಿಗಳಿಲ್ಲ ವರುಷದ ಕೊನೆಗೆ ಬರಲಿರುವ ಸಂಕ ವಂಣ 
Ne 


3 ಸಣ ₹ಥೆ ಹಾಗೂ ಲಲಿತ ಪ ಬೀರಳಳು ಮು ದ್ರಣದಲ್ಲಿ COC ಮ 
ಗ ತಾರ್‌ 


ಚ 
ಹ ಬ 0, > ಫಾ w — ಪಿ ಅ 
ವೂರದಂತಿದ ರೆ ಒಳೆ ಯದು. ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕವು ರಂಗ | ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ 
[48 KS ತ ೧೨ 
ಸೋ” 
೨ 

ಬ UVC ಖೂರದಂತಿರಬೇಕು. 

ಸ 
೨. ಒಬ್ಬರ: ಎಷ್ಟು "ಕಾದರೂ ಪ್ರವೇಶ (ಎಂಟ್ರಿ) ಕಳಿಸ ಬಹುದು. ಪ್ರತಿ 


ವಿ ತಿ ಹ ೩ ಎಸ ರ ಇರ ಉ ಜಾಲ K p 
ಯೊಂದು ಪ್ರವೆ:ಶಕ್ಕೂ ೫ ರೂ. ಗಳನ್ನು `ಪ್ರವೇಶ ಧನ'ವಾಗಿ ಎಂ. ಓ./ 


4 


ವ 
ಕ ಕಾದೆ ಲಾಟ ಾಳ್ಗ ನ್ನು ಉಉ್ಯಡಷ್ನ ಇಷ ಷೆ ~~ (ತಿ ಎನ್‌ ಗ 
ಸ. ುಸರು-ವಿಳಾಸಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹಾಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರೇಕು. ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿ 
ಆ. ೌ?ೌು ಷ್‌ 
ಗಬೆನ್‌ ee ಅ ಕಾಲ್ಗೆ ಧ್ಯೀಡಿಇ್‌ ನ 
vv ವಾಪಸು,ಕಳಿಸುವದಿಲ 
ಎ ನಾ 1 
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